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Im Jahr der Cappins

Dreitausend Jahre vor und zurtick - und ein Teleportersprung ins Ungewisse
von William Voltz

Auf Terra und den anderen Planeten des Solaren Imperiums der Menschheit schreibt man Mitte April des
Jahres 3434. Nach der Testreise, die Perry Rhodan ins Sidamerika des Jahres 30 000 vor der Zeitwende
fuhrte, steht einwandfrei fest: Der neuentwickelte Dakkar-Tastresonator funktioniert zufriedenstellend, und die
Generalprobe fir die grof3e Expedition in die Zeit der Cappins ist somit gegltckt. Im Wissen, dass die
Menschheit diesmal eine unabwendbare Katastrophe zu erwarten hatte, sobald der Todessatellit die Sonne
wieder aufzuheizen beganne, ist Perry Rhodan nicht bereit, auf die Fertigstellung des im Bau befindlichen
grof3en Nullzeit-Deformators zu warten. Er lasst das erprobte Kleingerat daher auf schnellem Wege wieder zur
Fidschi-Insel Viti Levu bringen, neu ausriisten und reisefertig machen. Da niemand voraussehen kann, wie
lange die Roboter des unangreifbaren Todessatelliten noch zur Reparatur des Sonnenver nichtungsautomatik
bendtigen, ist Eile geboten. Die Zeit ist knapp - selbst fir Leute, die Uber eine funktionierende Zeitmaschine
verfligen. Und so ging der Nullzeit-Deformator mit seiner bewahrten Besatzung erneut auf die Reise - zuriick
ins Jahr 200 000 vor der Jetztzeit. Dort stief3 die Zeitexpedition auf einen Gegner, der schnell und zielstrebig
handelte, indem er einen GrofRRangriff auf die Zeitmaschine der Terraner startete. Atlan flieht mit dem
Deformator, und Perry Rhodan und seine drei Begleiter, die vor dem plotdichen Angriff einen
Erkundungsvor stof3 unternahmen, missen zur lickgel assen werden. Se sind jetzt allein und ohne Hilfe IM JAHR
DER CAPPINS...

Die Hautpersonen des Romans:

Ovaron - Der Schirmherr der Zeit gerat in Schwierigkeiten.

Takvorian - Ovarons seltsamer Freund und Vertrauter.

Perry Rhodan, Ras Tschubai, Alaska Saedelaere und Icho Tolot - Der Grof3administrator und seine Begleiter sind
Gefangene eines sprechenden Pferdes.

Atlan - Der Lordadmiral wagt einen neuen Vorstol3 ins Jahr der Cappins.

Gucky, Lord Zwiebus, Fellmer Lloyd und Paladin - Sie haben nur 41 Sekunden Zeit, um sich zu verstecken.
Lasallo - Chefdirektor des Tranat-Systems.

entdeckte in regelmaldigen Abstanden

1. >Bewegungen<, die sich bei der Anndherung jedoch

stets als Halluzinationen erwiesen. Wieder gab es

Die F-2020 hatte gerade die grol3e Felsenbarriere  eine  UnregelmaRigkeit beim  AusstoR  der

sechshundert  Kilometer westlich vom Enadatal  weiRglihenden Luftmassen. Cascal versuchte sich zu

Uberflogen, as das Fusionstriebwerk unregelméafdig
zu arbeiten begann.

Cascal warf einen schnellen Blick in die Richtung
von Dr. Kenosa Bashra. Bashra hatte jedoch nichts
bemerkt. Er sal3 aufgerichtet in seinem Sessel und
blickte durch die Kuppel auf die weite Ebene unter
ihnen. Cascals Blicke Uberflogen die Kontrollen. Er
war nicht beunruhigt, denn sie konnten jederzeit auch
ohne Hilfe der diskusformigen Flugmaschine zum
Nullzeit-Deformator ~ zurtickkehren.  Andererseits
wéare der Ausfall der F-2020 ein unersetzlicher
Verlust fur die Zeitexpedition gewesen, denn die
Maschine konnte durch funf- oder sechsdimensionale
Strahlungseinfltisse nicht gestort werden.

»Da vorn bewegt sich etwas«, bemerkte Dr.
Bashra, der wegen seiner schméchtigen Figur von
den Tellnehmern der Zeitexpedition auch spottisch
Big-B genannt wurde.

»Jak, erwiderte Cascal, ohne aus der Kuppel zu
blicken. Bashra, ein leidenschaftlicher Anthropologe,

erinnern, was ihm Major Timar, Orsolon Uber die
technische Einrichtung dieser Maschine gesagt hatte.
Orsolon hatte seine Belehrungen auf ganz
unkonventionelle Art erteilt. Cascal grinste, wenn er
an den grauhaarigen Oldtimer dachte, der Atlan,
Saedel aere und ihm das Steuern dieser altertimlichen
M aschinen beigebracht hatte.

»Wenn Sie sich mit einer F-2020 durch die Luft
bewegen, hat es noch ein bisschen was mit Fliegen zu
tun«, hatte Orsolon wahrend des Unterrichts erklart.
»Das sind keine Maschinen fir (berspannte
Intellektuelle. Es gibt weder eine Positronik noch
einen Computer hier an Bord.«

Orsolons Augen hatten angriffslustig gefunkelt.
»Das werden Sie alles selbst in die Hande nehmen
muissen, meine Herren.«

»Was machen Sie da?< unterbrach Dr. Bashra
Cascals Gedanken. Der Wissenschaftler hatte
bemerkt, dass Cascal sich angestrengt mit den



Kontrollschaltungen beschéftigte.

»Ein paar Korrekturen, erwiderte Cascal.

»lch glaube, es handelt sich um grofRe Affen,
bemerkte Dr. Bashra. Casca darrte ihn
verstandnislos an. Er brauchte ein paar Sekunden, um
zu begreifen, dass Bashras letzte Bemerkung den
>Bewegungen< galt, die er unten in der Ebene
entdeckt zu haben glaubte.

»Affen?« Cascal richtete sich ein wenig auf. »Wo
sind sie?«

Bashra hob den Arm, um in die entsprechende
Richtung zu deuten. Da gab es einen heftigen Ruck,
der den Anthropologen gegen die Kontrollen warf. Er
klammerte sich geistesgegenwartig fest.

»Was ist das rief er. Cascal, der auf einen
solchen Zwischenfall vorbereitet war, sald wie
festbetoniert in seinem Sessel. Die F-2020 fiel jetzt
wie ein Stein auf die Ebene hinab. Bashra sah
ungltcklich aus. Er riskierte einen Blick durch die
Kuppel und verdrehte die Augen.

Jetzt wird ihm auch noch schlecht! dachte Cascal
grimmig.

Er schaltete die Kreisrotoren ein und atmete auf,
as e die wabernden Feuerstrome aus den
gegenlaufigen Rotorkranzen schief?en sah. Sofort
verlangsamte sich die Fallgeschwindigkeit der
F-2020.

»Was jetzt % fragte Bashra.

»Wir werden landen«, antwortete Cascal. »Das ist
alles, wozu wir im Augenblick in der Lage sind. Ich
werde nachsehen, ob ich den Schaden reparieren
kann.«

Big-B deutete auf das Funkgerét.

»Wollen wir nicht Atlan versténdigen?«

Cascal zogerte. Er hatte auch schon daran gedacht,
eine Funkbotschaft durchzugeben. Der Arkonide
hatte jedoch genligend andere Sorgen. Als Cascal und
Bashra aufgebrochen waren, hatte Atlan mit den
Wissenschaftlern Uber Mdglichkeiten einer Rettung
von Perry Rhodan, Ras Tschubai, Alaska Saedelaere
und Icho Tolot diskutiert.

»Spéter«, sagte Cascal ausweichend. »Wenn es
sich herausstellen sollte, dass der Schaden am
Triebwerk nicht zu beheben ist.«

Cascal fuhr das Fahrgestell aus. Die Ebene, in der
sie landen wirden, glénzte im Sonnenlicht. Der
Boden bestand aus grobkoérnigem Sand, in dem nur
sparlicher Pflanzenwuchs gedieh. Es war erstaunlich,
wie en paar Jahrtausende die Flora einer Welt
verandern konnte.

»lch kann die Affen nicht mehr sehen«, beklagte
sich Bashra. »Es waren mindestens zwei Dutzend.
Ein ganzer Stamm, wenn Sie so wollen.«

»Sollten wirklich Affen in der Néhe sein, dann
kommen sie bestimmt, um zu sehen, was da mit
Donnergetdse in ihrem Gebiet gelandet ist.«

Bashras Gesicht rotete sich vor Eifer.

»ES kann sich um die Vorgénger der Neandertaler
handeln. Um richtige Affenmenschen.«

Er schluckte aufgeregt.

»Solche Kreaturen zu beobachten wére ein
einzigartiges Erlebnis fir mich.«

Casca warf ihm einen schiefen Blick zu.

»lch muss darauf bestehen, dass Sie die Maschine
nicht verlassen, wahrend ich die Reparatur
durchfiihre. Wir wissen nicht, ob es in dieser Zeit
schon Stationen der Cappins gibt. Also missen wir
vorsichtig sein.«

Er erhielt keine Antwort. Big-B blickte angestrengt
aus der Kuppel. Er sah enttduscht aus. Cascal setzte
die Maschine so auf, wie Major Orsolon es von ihm
erwartet hétte. Er wartete, bis der L&m der
Rotorkrénze  erstarb.  Sekundenlang sald  er
unbeweglich da und konzentrierte sich. Es gab eine
Anzahl moglicher Fehlerquellen.

Wie hatte Maor Orsolon doch gesagt:
»Theoretiker sind als Piloten fir diese Maschinen
unbrauchbar. Das gilt auch fur Sie, Lordadmiral .«

Atlan hatte sich damals Uber den Major amusiert.
Nun erwies es sich, dass die Ermahnungen Orsolons
alles andere al's Ubertrieben waren.

»lch werde aussteigen und die Jalousien im
Luftkanal Uberprifen«, verkiindete Cascal und erhob
sich. »Sie sind am anfélligsten fir Beschadigungen
aler Art.«

»lch erinnere mich an ein dnliches Abenteuer, das
ich vor Jahren auf Torgip zu bestehen hattex, begann
Dr. Bashra. Casca wusste, dass er sich beeilen
musste die Maschine zu verlassen. Bashra war der
geschwétzigste Teilnehmer der Expedition. Wenn er
sich erst einma fir eine seiner Ligengeschichten
erwarmt hatte, gab es kein Halten mehr fir ihn.

»Spater!«  knurrte Cascal und Offnete  die
Seitenklappe. Er stieg hinaus. Trotz der frihen
Morgenstunde war die Luft Uberraschend warm. Sie
hatte einen salzigen Beigeschmack und l6ste ein
Prickeln in Cascals Gesicht aus. Gleich darauf stand
der Offizier auf dem Boden und blickte sich um. Von
den Affenmenschen, die Bashra entdeckt haben
wollte, war nichts zu sehen. Es gab in der Umgebung
allerdings eine Anzahl guter Versteckmoglichkeiten.
Senken und Felsformationen unterbrachen die
Eintdnigkeit der Ebene. Bashra streckte den Kopf aus
der Seitenklappe.

»Kdnnen Sie schon etwas sehen?«

»Dort driben tanzen ein paar rosafarbene
Elefanten Boogie-Woogiek, erwiderte Cascal
freundlich. »Sie konnen das in lhr Notizbuch
eintragen.«

Bashras Kopf zuckte zurtick. Cascal lachelte. Fur
eine Weile war er den Anthropologen los. Die
L uftansaugstutzen befanden sich ober- und unterhalb



des diskusformigen Flugkorpers, direkt vor der
erhohten Kuppel. Cascal berlihrte sie mit seinen
Handschuhen, um festzustellen, ob sie bereits erkaltet
waren. Er musste noch ein paar Minuten warten,
dann konnte er sie aufklappen. Er sduberte die
Jalousien von Brennrickstéanden, obwohl er nicht
sicher war, dass sie den Grund fur das Versagen des
Triebwerkes bildeten. Ebenso gut konnte der
Wérmeaustauscher defekt sein.

Cascal kroch unter dem Diskus hervor, um auch
die Jaousien des oberen Stutzens zu reinigen. In
diesem Augenblick sprang Bashra aus der Maschine
und deutete mit ausgestrecktem Arm in die Ebene.

»Dasind sie wieder! Die Affenmenschen! «

Cascal fuhr herum. Etwa dreihundert Meter von
ihnen entfernt bewegte sich ene Gruppe
dunkelhaariger Wesen durch die Ebene. Sie gingen
aufrecht und schwankten dabel auf seltsame Weise
hin und her. Thre Arme waren im Verhdtnis zum
Korper sehr lang. Cascal sah, dass einige der
Kreaturen sich immer wieder auf ale viere sinken
liefRen. Bashra seufzte.

»Das sind sie, Cascal! Die Vorganger der
Neandertaler! Die ersten Wesen, in denen der Funke
der Intelligenz wirksam wurde. Ein historischer
Augenblick.«

Cascal sah die Sache ein wenig niichterner.

»Sie kommen hierher«, stellte er fest. »Was sollen
wir tun? Werden sie uns angreifen?«

Bashra zuckte mit den Schultern.

Casca tastete mit den Handen Uber seinen
Waffengurtel.

»lch habe keine Lust, eéinen meiner Vorfahren zu
erschiefen und durch diese bedauernswerten
Umstande dann Uberhaupt nicht geboren zu werden,
erklarte er.

»Deshalb schlage ich vor, dass Sie in die Maschine
zuriickkehren.«

»Ahl« machte Bashra. Er hatte eine Mikrokamera
in den Handen und filmte pausenl os.

Cascal klopfte ihm auf die Schulter.

»Nach oben!« befahl er unnachgiebig. »Sie kénnen
auch von dort filmen.«

Murrend verschwand der Anthropologe in der
Maschine. Cascal kletterte auf die Oberflache des
Diskus. Er brauchte ein paar Minuten, um die oberen
Luftansaugstutzen zu reinigen. Inzwischen hatten
sich die Affenmenschen bis auf wenige Dutzend
Meter gendhert. Es waren achtzehn. Junge waren
nicht dabel. Die meisten von ihnen trugen spitze
Knochen oder Steine als Waffen mit sich. Cascal
schloss daraus, dass es sich um Jager handelte, die
fir den Stamm auf Nahrungssuche waren.

Die Kreaturen sahen nicht sehr menschlich aus.
Ihre Korper wurden von einem dunklen Fell bedeckt,
das in der Sonne dlig glanzte. Cascal vermutete, dass

das von tierischen Fetten herriihrte, mit denen sich
die Affenmenschen einrieben. Die K&pfe der Wesen
waren fast eckig. Flache, nach hinten fliehende
Stirnen und wulstartige Augenbrauen verrieten die
geringe Intelligenz der Jager. Die in tiefen Hohlen
liegenden Augen leuchteten. Cascal stand auf der
Diskusoberflache und beobachtete die Wesen, von
denen er wusste, dass es seine Vorfahren waren. Es
war kein Anthropologe wie Bashra, trotzdem lief ihm
ein Schauer Uber den Ricken.

Knurrend und grunzend kamen die Affenmenschen
ndher. Sie schienen sich mit diesem La&m Mut zu
machen. Drohend schwangen sie ihre primitiven
Waffen.

»lst es nicht phantastisch?« rief Bashra von der
offenen Klapptir aus. »lch werde sofort noch einen
Film machen.«

Cascal antwortete nicht. Er klappte die
Ansaugstutzen zu und befestigte die Verkleidung an
der AuRRenhlle.

Dann kletterte er in die Maschine zurtck.

»Sie konnen jetzt nicht starten«, sagte Bashra
»Das wirde eine Panik unter diesen Wesen ausl 6sen.
Aullerdem konnten ein paar von ihnen verletzt
werden.«

»Und wenn sie vorhaben, uns zu belagern?«

»Dann wird es hochstens ein oder zwel Stunden
dauern. Diese Kreaturen sind rastlos. Sie jagen Beute.
Sobald sie merken, dass hier nichts zu holen ist,
werden sie verschwinden.«

Cascal griff nach seinem Impulsstrahler.

»lch kénnte ein paar Warnschiisse abgeben.«

Der Anthropologe stellte sich vor ihn.

»Tun Sie das bitte nicht, Cascal. Sie kdnnten damit
nicht wiedergutzumachenden Schaden anrichten.« Er
suchte in den Taschen seines leichten Kampfanzugs
und brachte einen Translator zum Vorschein.

»Hel« rief Cascal Uberrascht. »Wo haben Sie den
her?2«

Bashra grinste zufrieden, as hétte er jemand bei
einer Geburtstagsfeier eine Uberraschung bereitet.

»Grof3artig, wie? Jetzt werde ich hinausgehen und
mit ihnen sprechen.«

»Mit ihnen sprechen?< Cascal bekam grofRe
Augen. Bashra zerte am Verschluss der
Seitenklappen. Er war so nervds, dass er sie nicht
aufbekam. Der Trandator baumelte an seinem
Handgelenk.

»Helfen Sie mir doch! Sie sehen doch, dass ich
nicht hinauskomme.«

Cascal warf einen Blick durch die Kuppel. Die
Affenmenschen hatten das diskusférmige Flugzeug
erreicht und umringten es. Sie fihrten eine Art Tanz
auf. Vermutlich hielten sie die F-2020 fur ein grofRes
Tier, das man erlegen konnte. Bashra hatte die
Klappe endlich aufgestolZen.



»Diese Chance durfen wir uns nicht entgehen
lassen.  Bestimmt  konnen  wir  wertvolle
Informationen erhalten.« Er unterbrach seinen
Redefluss einen Augenblick, um den Trandator
richtig einzustellen. Cascal deutete in Richtung der
Affenmenschen.

»Sie glauben doch nicht im Ernst, dass der
Trandator auch nur ein Wort dieses animalischen
Gebrills Ubersetzen kann?«

Bevor Casca eingreifen konnte, war der kleine
Wissenschaftler hinausgesprungen. Cascal zerrte
seine Waffe heraus und folgte ihm fluchend. Bashra
stand direkt neben dem Diskus und hielt den Wilden
den Trandator entgegen, als wollte er ihnen das
Gerdt zum Geschenk machen. Die Affenmenschen
knurrten misstrauisch. Sie hupften herum, drehten
sich um die eigene Achse und schlugen sich gegen
die Brust. Einige von ihnen schittelten drohend die
Arme. Cascal packte Bashra an der Schulter.

»Losl« befahl er streng. »Zurick
Maschine.«

Bashra schiittelte die Hand mit einem kurzen Ruck
des Korpers ab und machte einen Schritt auf die
Kreaturen zu.

Cascal seufzte.

»S0ll ich Sie gewaltsam in die Maschine bringen?«

Bashra fragte witend: »Konnen Sie denn nicht
ermessen, was dieses Zusammentreffen bedeutet«

»Es falt mir schwer«, erwiderte Cascal ironisch.
Mit zitternden Handen machte sich Bashra abermals
an dem Trandator zu schaffen. Er schien es nicht zu
verstehen, dass ihm das Gerd noch keine
brauchbaren Worte geliefert hatte. Cascal verlor die
Geduld. Er packte Bashra um die Hufte und stemmte
ihn mihelos in den Eingang des Diskus hinauf.

Die Affenmenschen johlten und brummten. Wie
auf ein geheimes Signa fielen sie plétzlich Gber
einen aus ihrer Gruppe her und schlugen mit ihren
primitiven Waffen auf ihn ein.

»HOrt auf damit!« schrie Cascal. Er wandte sich an
Bashra, der das Geschehen atemlos verfolgte. »Was
bedeutet das schon wieder? Warum kampfen sie
gegen ihren eigenen Gefahrten?«

»Vermutlich deshalb, weil er irgendein Tabu
gebrochen hat. Wenn Sie mich nicht an die Burschen
heranlassen, kann ich Thnen nicht mehr erklaren.«
Bashra lie3 seine Fingergelenke knacken. »lch
wuinschte, Sie wéaren nicht so engstirnig.«

Das Opfer war in einem Wust von Affenkérpern
verschwunden. Die Angreifer standen sich selbst im
Weg. Sie schlugen blindlings aufeinander ein. Cascal
glaubte zu erkennen, dass sich almahlich zwei
Parteien bildeten, die sich bekdmpften. Nach einer
Weile kroch das Opfer zwischen den Beinen der
Kampfer hindurch und beobachtete den Streit aus
sicherer Entfernung.

in die

»Ein kluger Bursche! « bemerkte Bashra. »Ich gabe
viel dafir, wenn ich mit ihm reden kénnte.« Er
schwenkte den Tranglator. Cascal antwortete nicht.
Er lield sich in den Pilotensessel sinken und startete
die Kresrotoren. Der Diskus erzitterte. Die
Affenmenschen fielen zu Boden und hielten sich die
Ohren zu. Sand wurde hochgewirbelt. Auf allen
vieren krochen die entsetzten Kreaturen davon.

»Jetzt haben Sie es doch getan!« Bashras Stimme
klang schrill. »Sagte ich lhnen nicht, was Sie damit
anrichten kdnnen?«

Cascal zuckte mit den Schultern.

»Unser Hiersein beweist schliefdich, dass wir
nichts Falsches unternommen haben. Die Evolution
wird nicht gestort.«

Im blassen Gesicht des Anthropologen zuckte es.

»Sie verstehen Uberhaupt nichts?«

Cascal kimmerte sich nicht langer um seinen
Begleiter. Der Diskus hob vom Boden ab und
gewann schnell an Hohe.

»Festhalten! « ordnete Cascal an. »lch werde jetzt
versuchen, das Fusionstriebwerk zuzuschalten. Ich
gehe sofort auf volle Beschleunigung.«

Er betétigte einen Hebel. Wie von einem Katapult
abgeschossen, jagte der Diskus davon. Bashra
klammerte sich an den Sessellehnen fest. Trotzdem
unternahm er Anstrengungen, noch einen Blick auf
die Jiger zu werfen. Cascal stabilisierte den
Flugkorper.

»Wir fliegen weiter nach Thoronis«, erklérte er
Bashra. »Dort stellen wir fest, ob der Asphaltsee mit
der Insel darin auch in dieser Zeit schon existiert.
Eine Goldene Spindel finden wir bestimmt nicht.«

Bashra schaltete den Trandator ein.

»Phio Gus-Gus-Gusk, sagte der Lautsprecher. Joak
Cascal lachte, bis ihm die Tranen kamen. Bashra
stopfte das Ubersetzungsgerét in seine Tasche zuriick
und warf Cascal einen wiitenden Blick zu.

»Jeder kann sich mal irren.«

»Gus-Gus-Gusk, erwiderte Cascal.

Bashra starrte auf seine Hande, als wollte er
darliber nachdenken, ob sie kréftig genug waren, um
Cascal damit zu erwirgen.

»lch erinnere mich an einen Zwischenfall auf

Proquol. Damas passierte uns en tolles
Missgeschick mit einem Trandator. Wir ...«
»Aufhoren!« unterbrach ihn Cascal. »Diese

Geschichte habe ich schon zweimal gehort.«

»S07« Bashra schien erstaunt. »Habe ich Ihnen
auch erzahlt, dass ich mich auf Proquol in die Frau
eines stumischen Abgeordneten verliebte? Sie wollte
meinetwegen ihren Mann verlassen, der einer der
reichsten Diplomaten im East-Sektor war.«

»lhr  Weg ist gepflastert mit gebrochenen
Frauenherzen, ich weil3.«

Bashra wolbte die Augenbrauen.



»Jetzt machen Sie sich Uber mich lustig!«

Cascal anderte den Kurs. Sie hatten die Ebene
hinter sich gelassen und gelangten nun in ein Gebiet,
das zum Land Thoronis gehorte. Cascal atmete auf,
as er nirgends die Anzeichen fir die Anwesenheit
von Cappins entdecken konnte. Zu dieser Zeit war
die Erde noch unbertihrt von fremden Raumfahrern.
Oder, Uberlegte Cascal, befanden sich unter der Erde
die Uberreste anderer, die vor den Cappins
gekommen waren?

Er gab diesen Gedanken auf, weil er zu nichts
fuhrte. Das Universum war ein Kreidauf, ein
sténdiges Kommen und Gehen; es wére sinnlos
gewesen, nach dem Anfang aler Dinge zu suchen.
Vielleicht gab es auf alle Fragen nur metaphysische
Antworten.

Ab und zu warf Bashra einen sehnsiichtigen Blick
nach unten, aber sie sahen nur Tiere, die in dieser
Zeit lebten. Einige waren Cascal von ihrem AuReren
her bekannt, andere dagegen erschienen ihm so
fremdartig, als wéren sie auf einem fremden Planeten
geboren. Als sie den Asphaltsee erreicht hatten,
stellte Joak Cascal ene Funkverbindung zum
Nullzeit-Deformator her.

Atlan meldete sich.

»Wir haben den See jetzt ein paar Ma
Uberflogen, berichtete Cascal. »Auf der Insel gibt es
keine technischen Einrichtungen. Das gesamte Land
ist frel von Anzeichen der Cappins. In dieser Zeit
sind sie noch nicht auf der Erde.«

»Warum haben Sie solange gebraucht, um den See
zu erreichen?« erkundigte sich Atlan.

»Wir haben uns bereits Sorgen um Sie gemacht.«

Cascal schilderte in knappen Worten den
Zwischenfall, der sie aufgehalten hatte.

»Die Triebwerke funktionieren jetzt wieder
einwandfrei«, berichtete er abschlief3end. »Sollen wir
weiter nach Spuren der Cappins suchen oder
umkehren?«

»Kehren Sie sofort um!« befahl der Arkonide.

»Wir missen in die Relativzukunft zurtickkehren
und versuchen, Perry und die drel anderen aus der
Gefangenschaft der Cappins zu befreien.«

Far die Besatzungsmitglieder des
Nullzeit-Deformators stand es inzwischen fest, dass
die vier Zurickgebliebene, Gefangene der Cappins
waren. Die Verbindung wurde unterbrochen.

»Werden wir wahrend des Ruickflugs noch einmal
versuchen, Kontakt zu den Affenmenschen
aufzunehmen?« erkundigte sich Bashra
hoffnungsvall.

»Bestimmt nicht, lehnte Cascal schroff ab.
»Atlans Befehl ist eindeutig. Wir werden
wahrscheinlich  mit  dem  Nullzeit-Deformator
dreitausend Jahre in die Zukunft springen, um Perry
zu helfen.«

»Sie wissen, was uns dort erwartet 2«

»Ja«, sagte Cascal knapp. In einer plétzlichen
Gefuhlsaufwallung rief Bashra: »Warum missen wir
unser Leben riskieren? Sicherer wére es, in die
Gegenwart zu springen und zu Uberlegen, was zu tun
ist.«

Cascal beschéftigte sich mit den Kontrollen.

»lch habe namlich Angst«, verkiindete Dr. Kenosa
Bashratrotzig. »Und nicht wenig.«

»Dasind Sie nicht allein«, meinte Cascal gelassen.

»Wissen Sie, was im Enadatal dreitausend Jahrein
der Zukunft auf uns wartet? fragte Bashra. »Man
wird den Nullzeit-Deformator innerhalb weniger
Sekunden zerstoren.«

Cascal streckte die Beine aus und tberlief3 es dem
automatischen Piloten, den letzten Teil der Strecke zu
fliegen.

»Schon maoglich«, gab er zu.

Bashra klappte seine winzige Filmkamera auf und
entnahm ihr die Aufnahmekugel.

»Verdorben!« dtief3 er hervor. »Die Kugel ist
verdorben. Dasist mir noch nie passiert.«

Er legte Cascal die Kugel in die ausgestreckte
Hand. Cascal untersuchte sie kurz.

»lch finde, sie ist in Ordnung. Die hellen Streifen
haben nichts zu bedeuten.«

»Wir werden sehen!« Bashra verstaute die Kugel
in seiner Bereitschaftstasche. Dann erhob er sich und
blickte aus der Kuppel. »Wir sind bald da.«

Ein paar Minuten spéter schwebten sie Uber dem
Enadatal. Unter ihnen lag die glénzende Kuppel des
Nullzeit-Deformators. Die Sonne hatte inzwischen
ihren hochsten Stand erreicht und brannte auf das
Land hinab. Cascal deutete hinaus.

»Dort driben wird spéter der Pazifik sein«, sagte
er. »lst es nicht eigenartig, dass wir darin schon
gebadet haben, obwohl wir uns jetzt in einer Zeit
befinden, wo der Pazifik in seiner endgultigen Form
noch nicht existiert?«

Bashra starrte auf seine Fingernagel.

»Tut mir leid, wenn ich lhre romantischen
Betrachtungen stéren muss - aber ich bin
Nichtschwimmer.«

Casca musste lachen. Er blickte hinab ins
Enadatal. Eine Gestalt war aus der Zeitkuppel
getreten und winkte zu ihnen herauf. Der Mann war
Dr. Godling. Cascal steuerte die F-2020 auf gleiche
Hohe mit der Schleuse des Nullzeit-Deformators.
Wenige Minuten spater befand sich die Maschine
wieder an ihrem Platz im Inneren der Kuppel.

*

Jedes Md, wenn Joak Cascal den
Nullzeit-Deformator betrat, hatte er das Gefiihl, dass
die Zeitkuppel jeden Augenblick bersten wirde. Das



Gerdt war mit Einrichtungsgegenstanden aller Art
vollgestopft, so dass fir die Passagiere kaum noch
Platz blieb.

Cascal bewegte sich in einem Slalom an den
Maschinen vorbei, bis er vor Atlan stand, der noch
immer mit den Wissenschaftlern diskutierte. Gucky
hockte etwas abseits auf einer Kiste und horte zu.

»lch bin sicher, dass ich mich nicht getduscht
habe«, sagte Tajiri Kése gerade. Sein langer Zopf
hing ihm nach vorn Uber der Schulter. »Unmittelbar
vor unserem Aufbruch in diese Zeit hoérte ich ein
kurzes Funkgesprach. Der Name Levtron fiel darin.
Aul¥erdem konnte ich dem Gespréch entnehmen, dass
zwei verschiedene Gruppen von Cappins im Enadatal
eintrafen. Zwischen diesen Gruppen gab es
M einungsverschiedenheiten.«

Atlan wandte sich an Cascal.

»Darliber reden wir uns jetzt schon seit zwel
Stunden die Kopfe heil, erlauterte er.

»lch habe mich nicht getauscht«, bekréftigte Kése
noch einmal.

»Angenommen, Sie hétten recht«, mischte sich
Fellmer Lloyd ein.

»ES nitzt uns wenig, wenn die Cappins
untereinander Streit haben. In einem Punkt werden
sie sich sofort einigen.«

»Sie meinen die Zerstorung des
Nullzeit-Deformators?« fragte Professor Paczek.

»Genaul« Fellmer Lloyd nickte. »In den Augen
der Cappins bedeutet der Nullzeit-Deformator eine
Gefahr, die alle Cappins gleichermal3en betrifft. Ich
glaube nicht, dass sich die Mentalitét der Cappinsin
dieser Sache sehr von der unseren unterscheidet. Sie
werden ihren  Streit  vergessen, um den
Nullzeit-Deformator zu zerstéren.«

»Es geht darum, ob wir einen Zeitsprung von
dreitausend Jahren machen und versuchen, Rhodan
und dessen Begleiter zu retten, sagte Atlan noch
immer an Cascal gewandt.

»Das habe ich begriffen, Sir«, erwiderte der
ehemalige Prospektor.

»lch muss daran erinnern, dass zahlreiche Waffen
der Cappins auf jenen Punkt im Enadatal gerichtet
sind, zu dem die Zeitmaschine auf jeden Fall
zurlckkehren muss«, mischte sich Waringer ein.
»Die Cappins werden sofort zu schief3en beginnen,
wenn der Nullzeit-Deformator erscheint.«

Zustimmendes Gemurmel bewies Cascal, dass die
meisten Teilnehmer der Expedition nicht mit einer
Ruckkehr in die Relativzukunft einverstanden waren.

»Es wére ein Himmelfahrtskommandox, sagte Dr.
Multer Prest, der Kosmopsychologe. »Ich sehe nicht
ein, warum wir Selbstmord begehen sollen.«

Atlan warf einen Blick auf seine Uhr.

»Wir sind jetzt etwas langer as einen Tag hier,
meine Herren. Das bedeutet, dass in der

Relativzukunft die gleiche Zeit verstrichen ist. Die
Wachsamkeit der Cappins dirfte inzwischen
nachgel assen haben.«

»lhre  Waffen haben sie bestimmt
abgezogen«, meinte Dr. Godling.

»Wir reden aneinander vorbei«, erwiderte Atlan.
»Natirlich kann nicht die Rede davon sein, dass wir
langere Zeit in der Relativzukunft verweilen. Unser
Aufenthalt wird nicht lange dauern. Nur vierzig
Sekunden.«

Die Wissenschaftler starrten ihn an.

»Vierzig Sekunden« wiederholte Paczek.

»Erkléren Sie das. Was wollen wir innerhalb von
vierzig Sekunden ausrichten?«

Atlan ging zu der Kiste hinlber, auf der der
Mausbiber sal3. Er legte dem Ilt eine Hand auf die
Schulter.

»Gucky ist unser Trumpf. Er kann in diesen
vierzig Sekunden viel unternehmen.«

Waringer kratzte sich an der Nase.

»Jetzt verstehe ich! Es sind einundvierzig
Sekunden! «

Ké&se blickte ihn verbltfft an.

»Einundvierzig? Aber dasist doch die Zeit, die wir
mindestens bendtigen, um den Nullzeit-Deformator
nach seiner Materialisation in der Relativzukunft
umzuschalten und hierher zurtickzubringen.«

Atlan nickte.

»Was wir auch anstellen, um diese einundvierzig
Sekunden kommen wir nicht herum. Solange werden
wir auf jeden Fal in der Relativzukunft weilen.
Innerhalb dieses kurzen Zeitraums muss es Gucky
gelingen, den Paadin-Roboter, Lord Zwiebus,
Fellmer Lloyd und Ausristungsgegenstande aus dem
Nullzeit-Deformator zu schaffen. Er muss ein
sicheres Versteck fur diese Gruppe suchen, deren
Aufgabe es sein wird, Perry Rhodan zu finden.«

»Puhl« machte Kése und zerrte aufgeregt an
seinem Zopf. Cascal fing einen skeptischen Blick von
Dr. Claudia Chabrol auf. Er I&chelte ihr zu, aber sie
beachtete ihn nicht.

»Mit den ihnen zur Verfigung stehenden Waffen,
konnen die Cappins in einundvierzig Sekunden ein
Dutzend Nullzeit-Deformatoren  zerstoren«, gab
Genera Harl Dephin Uber die Lautsprecheranlage des
Paladins zu bedenken.

Professor Paczek trat vor Atlan.

»Warum geben Sie nicht zu, dass das
Unternehmen gescheitert ist, Sir? Wir haben Rhodan
und die drei anderen verloren, daran lasst sich nichts
andern. Anstatt nun Selbstmord zu begehen, sollten
wir in die Gegenwart zuriickkehren und unsere
technische Ausristung so komplettieren, dass wir
ohne L ebensgefahr einen
Zwei hunderttausend-Jahres-Sprung machen kénnen.«

»Lassen Sie uns darlber abstimmen!« rief Kése

nicht



dazwischen. Cascal beobachtete die Reaktion der
einzelnen Expeditionsteilnehmer. Prest hatte die
Augen halb geschlossen und sah schléfrig aus.
Wentworth Gunnison nahm wie Ublich an der
Debatte nicht teil.

»Neinl« Atlans Stimme klang gedehnt. »Ich lasse
nicht zu, dass dartiber abgestimmt wird, was wir jetzt
unternehmen werden. Ich bin bereit, in die
Gegenwart  zurtickzukehren, wenn wir  Gucky
zusammen mit Lloyd, Lord Zwiebus und dem
Paladin nicht ausschleusen konnen. Aber diesen
Versuch muissen wir riskieren.«

Cascal, der mit zahlreichen Protesten gerechnet
hatte, wunderte sich, dass ale ruhig blieben. Er
machte ein paar Schritte zu Claudia Chabrol hinlber.

»Sind Sie damit einverstanden, dass wir fur vierzig
Sekunden in die Relativzukunft zurlickkehren?«
fragte er die Arztin, die von ihrer schweren
Verletzung langst genesen war.

»Sind Sie es denn?«

Cascal hob die Schultern. Mit dieser Frage hatte er
sich noch nicht beschaftigt. Sie mald ihn mit einem
abschétzenden Blick.

»lch bin Soldat und kein Wissenschaftler«,
erwiderte er.

Ihre Mundwinkel zuckten.

»Sie  haben schon oft Proben  lhrer
wissenschaftlichen  Kenntnisse  abgelegt.  Als
ehemaliger Prospektor sind Sie bestimmt kein
verknocherter Militér.«

»War das ein Kompliment, oder nur der Versuch,
mich  gegen das geplante  Unternehmen
aufzubringen?«

Die Arztin lehnte sich mit dem Riicken gegen eine
Maschine.

»Am Anfang unserer Bekanntschaft habe ich oft
den Wunsch versplirt, Sie zu ohrfeigen, Oberst.«

»Ohl« Cascal deutete eine Verbeugung an.
»Dieses Vergnigen konnen Sie sich jederzeit
verschaffen.« Er hielt ihr herausfordernd den Kopf
entgegen.

»lch habe Uber Sie nachgedacht«, fuhr Claudia
Chabrol unbeeindruckt fort.

Cascal stutzte.

»Tatséchlich? Darf man das Ergebnis lhrer
tiefschiirfenden Uberlegungen erfahren«

»Gelegentlich.«

Cascal machte eine alles umfassende Geste.

»Vielleicht sind wir bald tot. Es ware schon fir
mich, zuvor noch zu erfahren, was eine so schone
Frau von mir halt.«

Sie drehte sich um und ging davon. Cascal sah ihr
bewundernd nach. Es war erstaunlich, wie gut sie
sich als einzige Frau des Unternehmens hielt. Die
Gedanken des Raumfahrers wurden abgelenkt, als
Atlan die ersten Befehle zur Vorbereitung ihres

Unternehmens gab. Waringer und Kése sollten den
Nullzeit-Deformator durch die Zeit bewegen, genau
dreitausend Jahre in  die  Relativzukunft.
Bedauerlicherweise, Uberlegte Cascal, war es
unmaoglich, den Nullzeit-Deformator auch raumlich
zu bewegen. Das hatte ihnen viel Arger erspart.
Cascal versuchte sich vorzustellen, wie dreitausend
Jahre in der Zukunft die Cappins an den Kontrollen
ihrer Waffen sal3en und nur darauf warteten, dass die
Zeitkuppel wieder im Tal erschien. Irgendwie fiel es
Cascal schwer, sich vorzustellen, dass er bei diesem
Unternehmen den Tod finden kénnte. Der Tod, das
war etwas, was immer die anderen traf.

2.

Joak Cascal stie? mit dem Ful’ gegen das grof3e
Bindel, das Gucky mit einem Teleportersprung aus
dem Nullzeit-Deformator bringen sollte.

»lst das nicht ein bisschen viel fir dich?« fragte er
den Mausbiber, der soeben seinen Kampfanzug
anlegte.

Gucky streckte die Brust heraus.

»lch habe schon ganz
transportiert.«

»Das glaube ich dir gern. Aber diesmal sprechen
alle Umstande gegen dich.«

Atlan trat zwischen Gucky und Cascal. Er drohte
Cascal mit dem Zeigefinger.

»Ho6ren Sie auf, dem Kleinen das Selbstvertrauen
zu rauben.«

»Das durfte mir schwer fallen, Sir.« Cascal blickte
sich um, ob jemand in der Nahe war. »Wére es nicht
maoglich, dass Sie mich anstelle von Fellmer Lloyd
oder Lord Zwiebus aus der Kuppel bringen lassen?«

»Was?« schrillte Gucky. »Atlan, wenn du zul asst,
dass dieser Bursche an unserem Einsatz teilnimmt,
kindigeich dir die Freundschaft.«

»LIloyd und Zwiebus sind in diesem Fall wichtiger
as Sie«, sagte Atlan zu Cascal. »Das gilt auch fir
den Paladin.«

Cascal lehnte sich auf das Ausriistungsbiindel.

»Und diese Sachen hier? Kénnte man sie nicht
zuriicklassen?«

»ES sind
Ausriistungsgegenstande. «

Cascal sah ein, dass er sich damit abfinden musste,
an Bord des Nullzeit-Deformators zu bleiben. Sollte
ihnen der kurze Sprung in die Relativzukunft
gelingen, wirden sie wieder hierher zurtickkehren.

Casca blickte zu den Kontrollen hintber, wo
Waringer und Kase den Nullzeit-Deformator fr den
Zeitsprung vorbereiteten. Seit se den
Dakkar-Tastresonator eingebaut hatten, brauchten sie
nicht mehr zu beflrchten, dass sie wahrend eines
Sprunges Schwierigkeiten bekamen. Cascal wusste,

andere  Brocken

|ebensnotwendige



dass sie dies dem Supermutanten Ribald Corello
verdankten, der inzwischen zum Freund der
Menschheit geworden war. Cascal sah, dass auch
Lloyd jetzt einen Kampfanzug anlegte. Nur Lord
Zwiebus verzichtete darauf. Der Neandertaler
schnallte den Energietornister auf seinen nackten
Ricken. Seine Keule lag neben ihm auf dem Boden.
Er wirde sie auf jeden Fall mitnehmen.

»FUr einen guten Psychologen ist Ihr Gesicht ein
aufgeschlagenes Buch«, sagte Dr. Multer Prest und
trat an Cascals Seite.

»Und was lesen Sie darin« fragte Cascal .

»Dass Sie gern an dem Einsatz teilnehmen
wrden.«

»Haben Sie mein Gesprach mit Atlan belauscht?«

Prest hob abwehrend die Hande.

»Aber nein! Ich mache mir nur Sorgen wegen lhrer
Uberschiissigen Energiee. Wo wollen Sie die
loswerden, wenn nicht in einem solchen Einsatz«

Cascal sah ihn misstrauisch an.

»Was wollen Sie Uberhaupt? Ich brauche keine
Seelenmassage. «

»Im algemeinen haben jene eine Seelenmassage
am natigsten, die es am heftigsten bestreiten.« Prest
grinste. »Das ist nicht von mir. AuRerdem sind Sie
sowieso das klassische Beispiel eines habwegs
normalen Menschen.«

»Vollkommen Normale scheint es in
Denkschema nicht zu geben?«

»Erraten. Allein daran, was wir jetzt wieder
vorhaben, koénnen Sie erkennen, was in unseren
Oberstiibchen los ist.« Prest bertihrte mit der flachen
Hand die Stirn. »Der Mensch sucht die Néhe des
Todes.«

Cascal horte, wie die Projektoren des
Nullzeit-Deformators anliefen. Waringer beorderte
alle Passagiere der Zeitmaschine an ihre Platze.
Wegen der unangenehmen Erfahrungen, die man
gemacht hatte, mussten sie alle einen sicheren Sessel
aufsuchen. Nur der Paladin blieb in seiner Nische
stehen. Cascal fragte sich, was im Innern des
Roboters vorging. Sicher arbeiteten die Thunderbolts
bereits an einem Plan, wie sie im Gebiet der Cappins
vorgehen wollten. Cascal liel3 sich in einen freien
Sessel sinken. Schréag vor ihm sal3 Atlan. Der
Arkonide machte einen gelassenen Eindruck. Gefahr
gehdrte zu seinem L eben.

Neben Cascal entstand ein Gerdusch. Er drehte den
Kopf.

Dr. Godling hatte neben ihm Platz genommen. Er
zupfte nervos an seinem schwarzen Kinnbart.

»Hallo, Doc!« rief Cascal freundlich. »Haben Sie
Ihre Roboter verstaut?«

»Ja, natdrlichl« antwortete Gosling
geistesabwesend. Er schien sich intensiv mit einem
Problem zu beschéftigen. Cascal, der sensibler war,

lhrem

als die anderen vermuteten, fragte teilnahmsvoll:
»Kann ich Ihnen irgendwie helfen, Doc?«

Godling errétete und warf einen kurzen Blick zum
Platz von Dr. Claudia Chabrol hintber.

Das ist es also! dachte Cascal verblufft. Wer hétte
das unserem schiichternen Robotiker zugetraut?

»Wenn wir jetzt vielleicht ... &h ... sterben, kann
ich ...« Er zOgerte.

Cascal sah ihn abwartend an.

»Lieben Sie Claudia Chabrol?< platzte es aus
Godling heraus. Mit einiger Anstrengung gelang es
Cascal, ein Lacheln zu unterdriicken. Bei Menschen
wie Gosling musste man vorsichtig sein. Sicher nahm
Godling sein Gefuhlsleben sehr ernst.

»Warum antworten Sie mir nicht? drangte
Godling.

»lch glaube, das geht nur mich etwas ank,
erwiderte Cascal abweisend.

Goslings Augen blickten in die Ferne.

»lch hétte noch gern mit ihr
murmelte er. »Vor unserem Tod.«

Allmahlich wurde Cascal die Unterhaltung
unangenehm. Die melodramatische Art des
Robotikers ging ihm auf die Nerven.

»Jetzt ist es zu spat«, sagte er daher sehr schroff.
»|n wenigen Augenblicken werden wir starten.«

Godling bis sich auf die Unterlippe. Er schien jetzt
zu bedauern, mit Cascal Uber dieses Thema
gesprochen zu haben. Cascal beugte sich seitlich aus
dem Sessel und legte eine Hand auf Goslings Arm.

»Wir werden nicht sterben, Doc«, versicherte er
dem Wissenschaftler. »Auch die Cappins konnen
diese Zeitmaschine nicht in einundvierzig Sekunden
zerstoren.«

»lch habe keine Angst!« entriistete sich Gosling.
Cascal zog seine Hand zurick.

»Gehen Sie zum Teufel !« fuhr er Gosling an.

»Noch zehn Sekunden bis zum Zeitpunkt Null!«
klang Waringers Stimme auf. Er zahlte die letzten
zehn Sekunden laut ab. Casca erschienen sie
unendlich lange zu dauern. Dann gab es einen
leichten Ruck, und der Nullzeit-Deformator folgte
der Zeitlinie, um dreitausend Jahre in der
Relativzukunft wieder zu materiaisieren.

gesprochen,

3.

Seitdem Ras Tschubai kampfunfahig gemacht
worden war, wusste Perry Rhodan, dass ihre Gegner
die Geféhrlichkeit des Mutanten erkannt hatten. Sie
befanden sich in ener riesigen Hale der
Schaltzentrale OVARON. Seit Ovarons
Verschwinden hatten sie keinen Cappin mehr zu
Gesicht bekommen. Sie wurden von einigen
Robotern und dem seltsamen Pferd begleitet, das
Ovaron Takvorian genannt hatte. Rhodan wusste



langst, dass dieses Geschopf weitaus kliger war, as
es sich den Anschein gab. Es verfugte auf3erdem tber
parapsychische Gaben.

Rhodan hatte bereits mehrfach versucht, sich mit
Takvorian zu unterhalten. Dazu benutzte er den
Trandator, den man ihm nicht abgenommen hatte.
Das Pferd, oder besser der Morga, hatte jedoch nicht
reagiert, obwohl Rhodan sicher war, dass er
verstanden wurde. Tschubai lag zusammengekrimmt
vor Rhodan, Tolot und Saedelaesre am Boden. Es
wirde einige Zeit dauern, bis er wieder das
Bewusstsein erlangte.

Rhodan blickte sich um. Die Hale besal} eine
kuppelformige Decke, unter der eine Atomsonne
glihte. Ringsum waren Maschinen aufgestellt, die
der Energieerzeugung dienten.

»lrgendwie kommt mir diese Umgebung bekannt
vor«, sagte Rhodan zu seinen Begleitern. »Ich werde
den Eindruck nicht los, hier schon einmal gewesen zu
sein.«

Saedelaere rausperte sich und setzte seine Maske
zurecht. Er blickte zu der gegentiberliegenden Wand,
wo einige zylinderformige Gebilde aufgehangt
waren.

»Sie tauschen sich nicht, Sir. Diese Anlage ist
identisch mit jener, in der wir Lord Zwiebus
gefunden haben.« Rhodan stief? einen leisen Pfiff aus.
»Sie haben recht, Alaska. Daher kommt mir alles so
bekannt vor. In zweihunderttausend Jahren wird
diese Station am Grund des Tonga-Grabens liegen.
Jetzt befindet sie sich noch dreitausend Meter unter
der Erdoberflache.«

Saedel aere fuhlte, dass er erschauerte.

»Waére es nicht moglich, dass wir jetzt abermals
auf Lord Zwiebus treffen«

Tolot fragte drohnend: »Glauben Sie, dass €ein
Wesen zweimal existieren kann?«

»Wir haben jetzt andere Dinge zu tun, als uns
darlber Gedanken zu machen«, sagte Perry. »Wir
wollen uns um Ras Tschubai kimmern.«

Als er sich buckte, um den bewuf3tlosen
Afroterraner zu untersuchen, wurde er von zwel
Robotern zurlickgestof3en. Rhodan wusste, dass jede
Gegenwehr sinnlos war. Er winschte, Ovaron wére
hier gewesen, dann hétte er mit dem Cappin
verhandeln kénnen. Ovaron hatte grof3en Eindruck
auf Perry gemacht. Er hielt den Cappin fir einen
vernunftigen und vorausschauenden Mann.

»Soll  ich enma versuchen, an Tschubai
heranzukommen?« erkundigte sich Tolot
angriffdustig. »Mit diesen beiden Robotern werde
ich fertig.«

»Verhalten Sie sich ruhig, Tolot.« Rhodan wusste,
dass er dem Haluter keine Befehle geben konnte.
»Mit diesen beiden Robotern werden Sie vielleicht
fertig. Aber wenn sie erledigt sind, tauchen ein paar
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Dutzend andere an ihrer Stelle auf. Aul3erdem traue
ich diesem seltsamen Pferd nicht.«

Er warf dem Morga einen schnellen Blick zu, doch
Takvorian zeigte sich vollig unbeteiligt.

»Wahrscheinlich wurde Tschubai nur auller
Gefecht gesetzt, damit er nicht mit uns aus dieser
Station fliehen kann. Die Cappins wissen offenbar
von seinen Fahigkeiten.«

»QOvaron weil3 davon, schrankte Rhodan ein. »lch
bin nicht sicher, ob er sein Wissen an die anderen
Verantwortlichen unter den Cappins weitergegeben
hat.«

Sie wurden unterbrochen, as zwe flugfahige
Roboter neben Tschubai landeten und ihn an Armen
und Beinen packten.

Tolot bewegte sich unruhig.

»Sie bringen ihn weg. Wollen wir das zul assen?«

»Wir haben keine andere Wahl.« Rhodan lief3 die
Roboter nicht aus den Augen. Takvorian schien den
Robotern Befehle zu geben, aber es war nicht zu
erkennen, auf welche Weise das geschah. Jedenfalls
war der Morga mehr als nur ein sprechendes Pferd.
Tschubai wurde hochgehoben. Die Roboter flogen
mit ihm auf eine achteckige Tur zu. Sie bewegten
sich dabel so langsam, dass Rhodan und seine beiden
Begleiter der Gruppe folgen konnten. Takvorian
Ubernahm die Spitze. Er bewegte sich mit sicheren
Schritten. Rhodan schloss daraus, dass das Wildpferd
oft in diese Schaltstation kam, die offenbar nur dem
Cappin Ovaron zur Verfigung stand. Sie gelangtenin
einen hell beleuchteten Korridor, dessen Wande und
Decke mit einem Netz von Leitungen Uberzogen
waren. Der Boden wies Unebenheiten auf. Ab und zu
gingen die Raumfahrer Uber eine Art Gitter, durch
das sie in tiefer gelegene Raume blicken konnten.
Uberall standen groRe Maschinen. In den Hallen und
Raumen der Schaltstation OVARON summte es
ununterbrochen. Sie durchquerten eine
Maschinenhalle. Befriedigt registrierte Rhodan, dass
die Roboter mit Tschubai sehr behutsam umgingen.
Der Korridor mindete in einen kleineren Raum.
Rhodan erkannte sofort, dass er sich in einem
medizinischen Labor befand. Tschubai wurde auf
eine Bahre gelegt. Die Roboter, die ihn hergebracht
hatten, zogen sich bis zur Wand zurlck. Nur
Takvorian blieb neben Tschuba stehen. Zwei
kugelférmige Roboter, die zahlreiche tentakelformige
Auswiichse besal3en, schwebten heran. Sie trugen
eine gurteldhnliche Konstruktion aus glanzendem
Metall.

»Was bedeutet das?«
beunruhigt.

»Warten wir ab!« Rhodan ahnte, dass der von den
Robotern  herbeigebrachte Girtel fur Tschubal
bestimmt war. Die Roboter breiteten den Gurtel aus
und schwebten dann zu beiden Seiten der Bahre auf

flisterte Saedelaere



den Boden. Sie schoben den Girtel unter Tschubais
Rucken hindurch und zogen ihn dann enger. Als er
Uber dem Kampfanzug des Mutanten spannte, wurde
er direkt Uber dem Bauch verschlossen. Die Roboter
zogen sich von der Bahre zurlick. Takvorian
bedeutete Rhodan durch Hufescharren und heftige
Kopfbewegungen, dass er den Trandlator einschalten
sollte. Rhodan kam dem Wunsch des Morga nach.

»Dieser Gurtel ist ein Automatvernichter«, erklérte
einer der Roboter mit sanfter Stimme. »Ein Sensor in
ihm peilt jeden parapsychischen Impuls an, der vom
Tréger des Gurtels ausgeht. Das hat zur Folge, dass
das Schloss des Gurtels einen Thermostrahl ausl6st,
der den Tréager vernichtet.«

Tolot und Rhodan wechselten einen bestirzten
Blick. Rhodan wusste, dass damit jede
Fluchtmoglichkeit —ausgeschlossen  war.  Wenn
Tschubai seine parapsychischen Kréafte aktivierte,
wirde er sein eigenes Todesurteil sprechen. Rhodan
sah den beiden kugelférmigen Robotern nach, die
ihre Aufgabe erledigt hatten und nun verschwanden.

»Sobald Tschubai aufwacht, missen wir ihn
warnen«, sagte Saedelaere. »Schon ein schwacher
Paraimpuls kann ihn téten.«

Rhodan trat an das Lager heran und berthrte den
Gurtel. Er fuhlte sich kalt an. Das Schloss machte
einen unzerstorbaren Eindruck. Rhodan begann daran
zu zerren, ohne jedoch Erfolg zu erzielen. Tolot trat
neben ihn. Er packte das Schloss mit seinen
méachtigen Handen.

»Aufhoren!« Rhodan schrie fast. »Wenn Sie es
beschéadigen, bringen wir Ras dadurch vielleicht um.«

Tolot knurrte enttauscht. Mit seinen ungeheuren
Korperkréften ware es ihm vielleicht gelungen, das
Schloss zu sprengen.

»Wir warten hier, bis Ras zu sich kommi,
entschied Rhodan.

Die néchsten Minuten verstrichen, ohne dass die
beiden Manner oder Tolot ein Wort sprachen. Jeder
hing seinen eigenen Gedanken nach.

Endlich begann Tschubai sich zu bewegen.
Rhodan stiitzte den Kopf des Mutanten. Er wusste,
dass das Erwachen aus einer Parayse mit starken
Krampfen verbunden war. Tschubai kam jedoch
schnell dartiber hinweg.

Er schlug die Augen auf.

»Was ist .. geschehen?« erkundigte er sich
mihsam. Dann beantwortete er seine Frage selbst:
»lch wurde paralysiert.«

Er entdeckte den Gurtel, der um seinen Korper
geschlungen war und berthrte ihn behutsam. Er warf
Rhodan einen fragenden Blick zu.

»Man hat Ihnen einen Automatvernichter angelegt,
Ras«, erklarte Rhodan. »Sie dirfen nicht
teleportieren, solange Sie diesen Gurtel tragen. Es
wirde Ihren sofortigen Tod bedeuten.«
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Tschubai versuchte zu l&cheln.

»Konnte Tolot dieses Ding nicht abreil3en?«

»Doch!« sagte der Haluter sofort.

»lch glaube nicht, dass so ein Kraftakt eine Losung
ware«, sagte Perry. »Eine gewaltsame Zerstorung des
Gurtels konnte unter Umstdnden die Automatik
ausl dsen.«

Ras Tschubai schwang die Beine von der Bahre
und seufzte.

»lch werde warten, bis jemand kommt, der dieses
Schloss 6ffnen kann.« Er schwankte, als er sich auf
die Beine stellte. Rhodan hielt ihn fest.

»Danke, Sir. Es geht schon wieder. Wir sind also
vorlaufig in der Schaltstation OVARON gefangen.«

Rhodan nickte.

»Wir haben festgestellt, dass diese Station
identisch it mit jener, die wir im Jahre
dreitausendvierhundertdreiBig im  Tonga-Graben
entdeckt haben.« Er verbesserte sich: »Entdecken
werden! «

»Wdare es dann nicht maoglich, dass wir Lord
Zwiebus hier unten finden?« fragte Tschubai erregt.
»Ein zweites Mall«

»Wir haben uns bereits kurz dartiber unterhalten,
erwiderte Rhodan. »Wir wissen nicht, ob der
Neandertaler zu diesem Zeitpunkt schon innerhalb
der Station weilte. Mdglich wéare es immerhin.« Er
deutete zu Takvorian hintber, der ruhig im Eingang
stand. »Unser standiger Begleiter konnte uns
vielleicht darauf eine Antwort geben.«

Der Morga schien zu merken, dass sich die
Gefangenen Uber ihn unterhielten, denn er blickte
aufmerksam zu ihnen herlber. Ein paar Roboter
schwebten heran und trieben die drei Manner und
Tolot auf den Ausgang des Raumes zu. Takvorian
wich zur Seite, um sie durchzulassen.

»lch frage mich, warum wir nicht in einen Raum
eingesperrt werden«, Uberlegte Rhodan laut. »Man
konnte glauben, dieses Pferd wollte uns die Station
vorfihren.«

»Viedleicht haben wir unser Ziel noch nicht
erreicht«, antwortete Saedelaere. Sie durchquerten
ein paar Gange und gelangten in eine Halle von
riesigen Ausmaen. In der Mitte stand ein
Atommeiler, der bis unter die Decke reichte. Auch
hier waren nur Roboter zu sehen. Die Schaltstation
war Ovarons Reich. Kein anderer Cappin auf3er dem
militérischen Chef der Niederlassung schien Zugang
in diese R&ume zu haben. Das machte Ovaron noch
geheimnisvoller. Er schien unter den Cappins eine
besondere Rolle zu spielen.

»Diese Halle kommt mir bekannt vor«, sagte
Rhodan und blieb stehen. Die Roboter machten keine
Anstalten ihn anzutreiben. Geduldig warteten sie,
dass die Gefangenen weitergehen wiirden.

»Wir fanden im Tonga-Graben eine Halle von



dieser Grole«, erinnerte sich Ras Tschubal.
»Allerdings  entdeckten  wir  damals zwel
Atommeiler.«

Rhodan deutete zu einer muldenférmigen
Vertiefung auf der anderen Seite der Halle.

»Der zweite Meiler ist noch in Bauk, erkannte er.
»Das bedeutet, dass die Schaltstation Ovaron noch
nicht fertig ist.«

Saedel aere atmete auf.

»Dann werden wir Lord Zwiebus sicher nicht
finden«, meinte er. »Zu diesem Zeitpunkt befand er
sich wahrscheinlich noch nicht in seiner Zeitkapsel .«

Rhodan hoffte, dass der Transmittergeschadigte
recht behielt. Wenn sie hier unten Lord Zwiebus ein
zweites Ma entdeckten, konnte es zu gefahrlichen
Komplikationen kommen. Auch die féahigsten
Wissenschaftler der Erde vermochten nicht zu sagen,
welche Folgen Zeitparadoxa haben konnten.

»Vielleicht erhaten wir Gelegenheit, uns mit
Ovaron uber dieses Problem zu unterhalten«, meinte
Tolot. »Wir brauchen ihm nur unseren Lord Zwiebus
gegenlberzustellen, dann werden wir feststellen, wie
er reagiert.«

Rhodan warf dem Haluter einen skeptischen Blick
zu. Schliefflich wussten sie nicht, ob sie Lord
Zwiebus, den sie aus der Gegenwart mit in diese Zeit
gebracht hatten, jemals wiedersehen wirden.

Takvorian scharrte mit den Hufen. Die Roboter
reagierten auf dieses Signal wie auf einen Befehl. Sie
flogen auf die Gefangenen zu und veranlassten sie
zum Weitergehen. Mit ihren kegelférmigen
Aulenverkleidungen glichen die Roboter den neuen

terranischen Kampfmaschinen vom Typ
TARA-I11-Uh.

Durch einen Tunnel, in dem fast vdllige
Schwerel osigkeit herrschte, gelangten die

Gefangenen und ihre Begleiter in einen anderen
Raum.

Rhodan bewunderte die Geschicklichkeit, mit der
der Morga sich im schwerelosen Zustand bewegte.
Der Raum, den sie jetzt betraten, war so hell
beleuchtet, dass Rhodan einen Augenblick geblendet
war. Als sich seine Augen an das Licht gewohnt
hatten, sah er, dass sich in der Mitte des Raumes ein
halbes Dutzend Kontursessel befanden, die sich
langsam um eine bis zur Decke ragende Saule
drehten. Zahlreiche Leitungen und Kabel fuhrten auf
die Sessel zu An der dem Eingang
gegenlberliegenden Wand stand eine Positronik
mittlerer GrofRe. Der Boden wies zahlreiche Rillen
auf. Rhodan vermutete, dass einige
Einrichtungsgegenstande darin eingelassen waren,
die bel Bedarf ausgefahren werden konnten.

Takvorian bewegte sich auf die Sessel zu. Er
bedeutete den Terranern, darin Platz zu nehmen.

Rhodan zdgerte.
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»Die Sache gefdlt mir nicht«, sagte er leise zu
seinen Begleitern. »Ich nehme an, dass wir verhort
oder sogar beeinflusst werden sollen.«

»Zum Gliuck ist fur mich kein passender Sessel
dabei«, erkléarte Icho Tolot, ohne sich die Mihe zu
machen, seine Stimme zu dampfen. Takvorian wurde
ungeduldig. Die Roboter reagierten sofort und
drangten die drei Manner in Richtung der Sessel.

»Sollen wir uns zur Wehr setzen fragte
Saedel aere.

Rhodan schiittelte den Kopf.

»Das ware Wahnsinn. Wir haben keine Chance,
unsere Wachter zu Uberrumpeln. Tschubai kann nicht
mit uns aus der Station teleportieren, solange er den
Automatvernichter tragt.«

Er ging an Takvorian vorbei. Wieder hatte er den
Eindruck, dass die Pferdeaugen, die ihn anblickten,
nicht echt waren. War Takvorian ein Speziaroboter?
Rhodan glaubte nicht daran. Die Cappins bauten
ahnliche Roboter wie die Terraner. Pferde hatten sie
wahrscheinlich erst auf der Erde kennengelernt.
Rhodan lief3 sich in seinem Sessel nieder. Der Bezug
fuhlte sich warm und geschmeidig an. PI6tzlich ging
ein Ruck durch den Korper des Terraners.

Gravitationsprojektoren! schoss es durch sein
Gehirn. Die erhohte Schwerkraft fesselte ihn an den
Sessel. Er sa3 da, ohne sich zu bewegen. Seine
Glieder waren von bleierner Schwere. Saedel aere, der
vor ihm stand, beobachtete ihn aufmerksam.

»An diesen Sitzen ist etwas faul, Sir«, stellte der
Transmittergeschadigte fest.

»Erhdhte  Schwerkraft,
mihsam. »Nicht ... so schlimm.«

Tolot ndherte sich den sechs Sitzen.

»Wenn es unertréglich wird, greife ich ein,
verkindete er drohend.

»Setzen Sie sichl« befahl Rhodan Tschubai und
Alaska. »Um so schneller geht alles vorbei .«

Er war sicher, dass ihnen keine unmittelbare
Gefahr drohte. Wenn sie getttet werden sollten, hétte
Takvorian schon langst gehandelt. Auch der
Automatvernichter um Tschubais Hiifte bewies, dass
man sie vorlaufig als Gefangene behandeln wollte.
Saedelaere liefd sich links neben Rhodan nieder. Sein
Korper wurde schlaff, as die erhdhte Schwerkraft
darauf einwirkte.

Tschubai nahm achselzuckend rechts neben
Rhodan Platz. Tolot blickte seine drei Begleiter
unschlissig an. Als ahnten sie, wie gereizt der
Haluter war, bildeten sechs Roboter jetzt einen
Halbkreis um Tolot. Takvorian verlie3 den Raum
durch eine kleine Seitent(r, die hinter ihm zuglitt.

Rhodan versuchte sich vollig zu entspannen, well
die Schwerkraft dann leichter zu ertragen war. Er
machte sich Sorgen um Whisper, von dem er nicht
wusste, wie er diese Strapaze Uberstehen wirde.

erwiderte  Rhodan



Minutenlang geschah nichts. Dann leuchteten an
der Positronik ein paar Lampen auf. Ein
tellerformiger Gegenstand senkte sich auf Rhodans
Gesicht herab. Er bestand aus glanzendem Metall.
Kaum sichtbare Metallfaden hingen von der
Innenfléche des Tellers herab. Rhodan fihlte, wie
sein Korper an mehreren Stellen von Kabelenden
bertihrt wurde. Er besal3 nicht die Kraft, um zur Seite
zu blicken, aber er war sicher, dass Tschuba und
Alaska eine ahnliche Prozedur Uber sich ergehen
lassen mussten.

»Wahrscheinlich will man Ihr Gehirnwellenmuster
messen«, klang Tolots Stimme auf. Der Haluter
wollte seine Begleiter beruhigen. Was wirklich
geschah, wusste auch er nicht. Rhodans Kopfhaut
begann zu prickeln. Er hatte das Gefuhl, von einer
gewaltigen Last in den Sessel geprefdt zu werden.
Seine Lungen drohten zu bersten. Er nahm kaum
wahr, wie der Teller sich fest gegen seinen Kopf
drickte. Irgendwo in seiner Ndhe summte eine
Maschine. Die Decke begann Uber Rhodan zu
kreisen. Die Lichter wurden zu hellen Streifen.
Rhodans Herz schlug immer heftiger. Dann lief3 die
Schwerkraft nach. Rhodans Kopf sank nach vorn. Er
brauchte nur wenige Augenblicke, um sich zu
erholen.

»Allesin Ordnung?« erkundigte sich Tolot.

»Jak, erwiderte Rhodan knapp. Er stand auf. Nach
wenigen Schritten fand er seine ate Sicherheit
zuriick.

Takvorian kam wieder herein. Rhodan wurde den
Verdacht nicht los, dass der Morga aul3erhalb des
Raumes einige Schaltungen vorgenommen hatte. Das
Pferd wurde ihm immer unheimlicher. Die Roboter
zogen sich zurlck. Tolot half Saedelaere auf die
Beine. Der Transmittergeschadigte besald keinen
Zellaktivator und erholte sich daher langsamer als
Tschubai und Rhodan.

»|ch frage mich, wozu wir diese Prozedur Gber uns
ergehen  lassen  mussten«,  Uberlegte  der
GroRRadministrator. Tschubai blickte misstrauisch zu
den Sesseln hindber.

»Vielleicht st
L Uigendetektor.«

»Das ware moglich«, stimmte Rhodan zu. »Auf
jeden Fall wurde unser Gehirn untersucht.«

»lch nehme an, dass es sich um eine
paramechanische Sondierung handelte«, sagte Tolot.
Er drehte sich herum und hob die Arme. Takvorian,
der unmittelbar hinter ihm stand, deutete die
Bewegung falsch. Offenbar glaubte der Morga, dass
Tolot ihn angreifen wollte, denn er richtete sich auf
die Hinterbeine und drang aufgerichtet auf Tolot ein.

Der Haluter fuhr zuriick, nicht aus Furcht, sondern
um seine friedlichen Absichten zu beweisen.
Takvorian folgte ihm entschlossen und lief3 sich

diese Anlage e€ene Art
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wieder auf die Vorderbeine sinken. Dabei stief3 er mit
einem Roboter zusammen und riss sich die linke
Hal sseite auf.

Rhodans Augen rundeten sich, as er sah, wie der
Pferdekopf pl6tzlich in sich zusammenfiel. Das
Gebilde, das sich jetzt als bioplastdhnliches Material
entpuppte, sank auf die Brust des Morgas herab. Aus
ihm heraus schdten sich die Umrisse eines
verkiimmerten menschlichen Oberkdrpers, auf dem
ein Kopf mit dem Gesicht eines jungen Mannes sal.
Zwei kleine Armchen erschienen zwischen den
Falten des erschlafften Bioplastgewebes und legten
den menschlichen Oberkdrper des Morgas endguiltig
frei.

»Eine Zentaurenmutation! « stiefd Tschubai hervor.

Takvorian hatte sich von seiner Uberraschung
erholt. Er starrte die vier Gefangenen aus seinen
grof3en Augen an. Und dann hoérten sie ihn sprechen.

»Das bedeutet euren Tod!« sagte er.

4.

Merceile wirkte selbst in dem schweren Panzer
anziehend und jugendlich. In Levtron stieg bei ihrem
Anblick Bitterkeit auf; er konnte es nicht verwinden,
dass Merceile sich fir Ovaron interessierte. Merceile
war der eigentliche Grund, warum Levtron den
militérischen Chef des Unternehmens hasste. Levtron
war Leiter des Bio-Programms auf Lotron. Sein
Einfluss war kaum geringer als der Ovarons, aber der
alte Lasdlo, der das gesamte Unternehmen leitete,
hatte bisher nicht zu erkennen gegeben, welcher
seiner beiden Stellvertreter sein  Favorit  war.
Levtrons Lippen kréuselten sich zu einem kaum
wahrnehmbaren L&cheln.

Im Grunde genommen verhielt sich Lasallo genau
wie Merceile. Er traf keine Wahl, sondern hielt die
beiden Bewerber hin. Merceile verschloss die
schwere Metalltir des Koraytrons. Sie nahm den
Helm ab und schiittelte den Kopf, bis ihre Haare in
voller Lange Uber die Schultern fielen.

»Nun?< erkundigte sich Levtron rauh. »Was hat
die Untersuchung ergeben?«

Sie 6ffnete die Brustklappe des Panzers.

»Nichtsl« ihr Lacheln drangte Levtron in die
Verteidigung. »Was sollte auch schon dabel
herauskommen? Schliefflich handelte es sich nur um
eine Routineuntersuchung, die unbedingt
durchgefiihrt werden musste.«

Er horte einen anklagenden Unterton in ihrer
Stimme.

»Sie wissen genau, warum ich mich nicht um das
Koraytron kimmerte, Mercellek, antwortete er
gereizt. »Der von Ihnen so verehrte Chef des Militars
glénzt noch immer mit Abwesenheit.«

Merceile schlUpfte aus dem Unterteil des Panzers



und stand jetzt in ihrer silberfarbenen Kombination
vor Levtron. Es fiel dem Tryzom-Tanzer schwer,
seine Blicke von ihr zu wenden.

»Seit wann fuhlen Sie sich verpflichtet, Ovarons
Arbeit zu erledigen?< erkundigte sie sich. Levtron
lield seinen breiten Sessel herumgleiten und deutete
auf den Bildschirm, auf dem das Enadatal zu sehen
war.

»Dasist der Grund!«

»Die seltsame Kuppel? Sie verschwand, als sie
angegriffen wurde.«

Levtron stand auf und haf Merceille den
Strahlenpanzer wegzupacken. Sie befanden sich in
einer Energiestation, die einhundertfinf Kilometer
vom Enadatal entfernt lag. Die Bilder aus dem Tal
wurden von flugfahigen Robotern Ubermittelt.

»Angegriffen?« Levtrons Stimme klang spottisch.
»Sie glauben doch nicht im Ernst, dass Ovaron alle
militérischen Moglichkeiten erschopft hat. Hatte er es
getan, stiinde die Kuppel jetzt zerstort dort driiben im
Tal.«

lhr Gesicht rotete sich. Levtron biss sich auf die
Unterlippe. Wieder einma hatte er sich dazu
hinreif3en lassen, Ovaron zu beschuldigen. Diesmal
hatte er ihn sogar as Verréter hingestellt.

»lch glaube kaum, dass Ovaron |hres Rates
bedarf.« Sie atmete heftig. Dann sah sie an Levtron
vorbei auf den Bildschirm. »Ubrigens sind Ihre
Sorgen unbegriindet. Ovaron befindet sich auf dem
Weg hierher.«

Levtron fuhr herum. Auf dem Bildschirm der
Ortungsanlage zeichneten sich die Umrisse eines
schweren Gleiters ab. Er trug am Heck das Emblem
der Abwehr. Auf dem Bildschirm, wo die Bilder aus
dem Enadatal abliefen, wurde jetzt eine Gruppe von
Kampfrobotern sichtbar, die dicht Gber dem Ta
schwebten. Levtron hatte dafir gesorgt, dass sie in
Alarmbereitschaft geblieben waren. Er wusste, dass
er eine schwere Auseinandersetzung mit Ovaron
haben wirde, sobald dieser hier eintraf. Levtron
wirde zu den Ereignissen der letzten beiden Tage
nicht schweigen. Diesmal war Merceile nicht alein
der Grund fur sein Vorgehen. Er glaubte, Ovaron
einen schwerwiegenden Fehler nachweisen zu
koénnen. Er war gespannt, was Lasallo sagen wirde,
wenn er von Ovarons Verhalten erfuhr. Er zuckte
zusammen, als Merceile ihn sanft mit einer Hand an
der Schulter berthrte.

»Warum so verbissen, Levtron«

Levtron liel? sich wieder in den Sessel vor den
Kontrollen sinken. Er antwortete nicht. Im Grunde
genommen war es lacherlich, wenn Merceile
versuchte, zwischen Ovaron und ihm zu vermitteln.

»lch mag Sie beide«, fuhr Merceile leise fort.
»Aber ich muss sagen, dass Ovaron sich fairer
verhdlt as Sie.«
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Levtron stief3 eine Verwinschung hervor.

»lch liebe Siel« sagte er heftig. »Ovaron ist mein
Konkurrent. Ich habe keine Veranlassung, ihn fair zu
behandeln. Wenn er seine Fairness in den
Vordergrund stellt, dann bedeutet das nur, dass er
schwach ist. Sie brauchen enen starken Mann,
Merceile. Sie brauchen michl«

»Glauben Sie nicht, dass ich alein dazu in der
Lage bin, zu entscheiden, wer fir mich gut ist?«

Mit einem Satz war Levtron aus dem Sessel. Sein
faltiges Gesicht glich einer Maske. Er packte
Merceile an den Unterarmen und zog sie dicht an
sich heran. Sie spurte seinen Atem auf ihrem Gesicht.

»Sie sollten nicht mit mir spielen, Merceile! «

Er stie? sie weg, so dass sie ihr Gleichgewicht
verlor und sich an einer Konsole stlitzen musste. Sein
heftiger Ausbruch Uberraschte sie. Bisher hatte er
sich stets unter Kontrolle gehabt. Sie ahnte, dass die
Ereignisse der letzten Tage dazu beigetragen hatten,
seinen Hass auf Ovaron und seine Ungeduld zu
steigern.  Inzwischen war Ovarons  Gleiter
ndhergekommen, aber er landete nicht, sondern flog
weiter in Richtung des Tales.

»lch werde auf jeden Fall meine Raumschiffe
einsatzbereit lassen«, sagte Levtron, der den
Zwischenfall mit Merceile anscheinend schon wieder
vergessen hatte. »Wenn diese Kuppel ein zweites
Mal auftaucht, werde ich sie vernichten.«

Das Funkgeréat summte.

»Das ist erl« Levtrons Stimme klang hart. »lch
werde ihm ein paar unbequeme Fragen stellen.«

Merceile atmete erleichtert auf. Ovarons Néhe gab
ihr Sicherheit. Pl6tzlich erkannte sie, dass Levtron ihr
unheimlich war. Vielleicht war es gerade das, was sie
zu ihm hinzog. Ovaron war in seiner Art offen und
bestimmt. Sicher war er der bessere Mann. Sie zog
die Stirn in Falten. Wie war es nur moglich, dass sie
sich auch zu Levtron hingezogen fuhlte? Ich muss
damit fertig werden, dachte sie. Sie lief3 sich neben
Levtron in einem Sessel nieder. Der Leiter des
biologischen Programms beachtete sie nicht. Er
starrte auf das Funkgerét, als stiinde sein Widersacher
vor ihm.

»QOvaron ruft Station Alkissor! Horen Sie mich«

»Sie schreien ja laut genug!« erwiderte Levtron
ironisch.

»Levtron!« Ovarons Stimme drickte
Uberraschung aus. »Ich dachte, Sie befanden sich an
Bord eines Schiffes.«

»lch bin hier bei Merceile«, antwortete Levtron,
der genau wusste, wie er Ovaron treffen konnte. »Wir
haben uns wahrend Ihrer Abwesenheit sehr gut
unterhalten. Das lasst mich jedoch nicht die Tatsache
Ubersehen, dass Sie langere Zeit einer akuten
Gefahrenstelle ferngeblieben sind. Ein merkwirdiges
Verhaten fur den Chef der Abwehr.«



Merceile warf Levtron einen witenden Seitenblick
Zu.

»Kann ich Merceile sprechen?« fragte Ovaron,
ohne auf Levtrons Vorwirfe einzugehen.

»Neinl« Levtron schittelte den Kopf. »Sie legt
keinen Wert darauf, sich mit Thnen zu unterhalten.
Ebenso wie ich wartet sie auf eine Erklarung far lhre
Abwesenheit. Es wirde mich interessieren, wie Sie
Ihr Fernbleiben gegeniiber Lasallo vertreten wollen.«

Eine Weile blieb es still.

»Was sind Sie doch fir en amseliger
Emporkdmmling«, sagte Ovaron dann sehr ruhig.
Levtron zuckte zusammen, as héite ihn ein
korperlicher Schlag getroffen.

»Das zahle ich Ihnen heim, Ovaron!« schrie er.
»Solche Beleidigungen lasse ich mir nicht gefallen.«

Erst jetzt bemerkte er, dass Ovaron die Verbindung
unterbrochen hatte. Seine Hande krampften sich um
die Sessellehne. Er brauchte ein paar Minuten, um
sich zu beruhigen. Mercelle, die ihn standig
beobachtete, fand ihn plétzlich abstolend und
unertraglich. Levtron erwachte aus seiner Starre und
stellte eine Verbindung zum Verwaltungsblock Tyros
her. In Tyros hielt sich einer seiner Stellvertreter auf.
Levtron liel3 ihm mitteillen, dass er sich vorlaufig
nicht um das Zuchtprogramm kiimmern wrde.

»|ch beobachte Ovarong, flgte er al's Erklarung fr
Merceile hinzu, als er das Funkgerdt abgeschaltet
hatte. »Ich habe einen bestimmten Verdacht.«

Merceile erhob sich und ging in den Nebenraum.
Sie wollte jetzt adlein sein. Sie schickte zwei
Techniker hinaus, die den Stationscomputer mit
Daten futterten. Die Rivalitét zwischen Levtron und
Ovaron war schlimmer als jemals zuvor. Es bestand
keine Hoffnung, dass sich das in absehbarer Zeit
andern wirde. Im Gegentell: Merceile rechnete
damit, dass zumindest Levtron den Konflikt noch
verschlimmern wirde. Eine junge Assistentin kam
herein. Als sie Merceile stehen sah, entschuldigte sie
sich und wollte den Raum wieder verlassen.

Merceile kam ihr zuvor.

»Warten Sie, Mortya. Sie sind doch die Assistentin
Broghtons?«

Das Méadchen nickte. Es machte sie verlegen, von
Merceile angesprochen zu werden.

»Wirden Sie bitte zu Levtron hintibergehen und
ihm sagen, dass ich die Station verlassen habe?«

Mortyawar verwirrt.

»Aber Sie .. Sie sind doch noch hier
Computerraum.«

»Ja, schon gut'« Merceille nickte ungeduldig.
»Gehen Sie hinlber und sagen Sie ihm, was ich
Ilhnen aufgetragen habe. Sagen Sie, dass ich zu Ful3
gegangen bin, sonst wird er sich wundern, warum
mein Gleiter nicht von der Ortungsanlage erfasst
wird.«

im
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»lch will es tun«, sagte Mortya und ging hinaus.
Merceile schloss die Tur hinter sich ab, und lief3 sich
am Computer nieder. Sie fragte sich, ob sie ihre Idee
verwirklichen sollte. Im Grunde genommen war es
absurd zu erwarten, dass der Computer ihr helfen
konnte. Trotzdem konnte sie es versuchen. Sie
drickte ein paar Tasten und wartete, bis die
entsprechenden Kontrolllampen aufflackerten.

»Merceile CHG dreiundzwanzig-achtzehn-sechs! «
Das war ihre Kodenummer, mit der sie sich innerhalb
der auf Lotron errichteten Anlagen as eine der
fuhrenden Wissenschaftlerinnen ausweisen konnte.
»lch hétte gern eine Auskunft Uber eine fuhrende
Personlichkeit unseres Unternehmens.«

Die Positronik spie einen schmalen Streifen aus.

Bitte, fragen Sie, las Merceile.

Die junge Frau fuhr sich mit der Hand Uber die
Stirn und merkte, dass sie schwitzte. Sie beugte sich
Uber das Mikrophon.

»Wasist tber Levtron bekannt«

Nun war es heraus. Sie lehnte sich zuriick und
atmete erleichtert auf. Abwartend beobachtete sie den
Ausgabeschlitz. Es geschah nichts. Mercelle spiirte,
dass sie nervios wurde.

Sie wiederholte die Frage.

Wenige Augenblicke spéter fiel ein Streifen aus
dem Ausgabeschlitz. Merceile ergriff ihn. Verwirrt
starrte sie darauf. Er war leer.

»Was bedeutet das?< rief sie ins Mikrophon.
»Warum ist tber Levtron nichts bekannt?«

»Well ich es vorgezogen habe, mich vor
Nachforschungen dieser Art zu schiitzen«, sagte eine
wohlbekannte Stimme hinter der Forscherin.

Merceile drehte sich langsam im Sitz um und
erblickte Levtron, der mitten im Raum stand und sie
duster anblickte. Er hob einen Arm und winkte mit
dem Startschliissel von Merceiles Gleiter.

»Das haben Sie liegen lassen, Merceile.«

Siefihlte, wieihr das Blut in den Kopf stieg.

»lch wollte ... ich wollte nicht ..« Se hatte
plotzlich Angst vor Levtron. Es war ihr unheimlich,
dass er den unbestechlichen Computer Uberlistet
hatte. Wahrscheinlich gab es auf ganz Lotron keine
Positronik, von der man Daten Uber Levtron
bekommen konnte. Was hatte der Biologe zu
verheimlichen?

Levtron trat hinter sie und nahm ein paar
Schaltungen vor.

»Levtron, eins-dreiundzwanzig-GFV-sieben. Was
ist Uber Merceile bekannt?«

Aus dem Ausgabeschlitz fiel ein bedruckter
Streifen. Levtron hob ihn auf und schnippte ihn dann
mit dem Zeigefinger davon.

»Was dachten Sie eigentlich?« herrschte er
Merceile an. »Dass ich ein Siindenregister hétte, das
es lhnen erméglichen wiirde, Ovaron zu helfen«



»Nein, neinl« versicherte sie. »lch suchte nach
einer Maoglichkeit, zwischen Ovaron und Ihnen zu
vermitteln.«

»Indem Sie mich unter Druck setzen?«

Merceile hatte sich endlich von ihrer Uberraschung
erholt.

»|ch entschuldige mich. Eswar ein Fehler.«

Levtron sah sie nachdenklich an. Er schien zu
Uberlegen, in welcher Weise er gegen sie vorgehen
sollte. Sie begann sich zu fragen, ob er sie wirklich
liebte, oder ob er nur den Wunsch hatte, sie vor allen
anderen Méannern zu besitzen. Sie war entschlossen,
mit Ovaron dariber zu sprechen, dass es in den
Computern keine Daten Uber Levtron gab. Vielleicht
half Ovaron dieses Wissen, um sich gegen Levtron
zu verteidigen, wenn dieser ihn bei Lasallo anklagte.

»lch mdchte wissen, was in lhrem Kklugen
Kopfchen vorgeht«, sagte Levtron freundlicher.
»Jede andere Frau, die mir auf diese Weise
nachspioniert, hétte ich sofort verhaften lassen. Sie
kénnen selbstverstandlich gehen, wann und wohin
Sie wollen.«

Merceile schaltete den Computer ab und erhob
sich. Sie nahm ihren Gleiterschliissel von Levtron

entgegen.
Als sie den Raum verlassen wollte, gab es
Groll@arm. Der Gong, der innerhalb der

Energiestation ertonte, war in allen von Cappins
bewohnten Raumen auf Lotron zu héren.

Das bedeutete ernste Gefahr.

Levtron zeigte sich nicht im mindesten Uberrascht.
Er drehte sich um und rannte in den Kontrollraum
hintiber. Als Merceile ihm folgte, sal3 er bereits an
seinem Platz. Sein Zyklop stand neben ihm.

»Die seltsame Kuppel ist zuriickgekehrt«, sagte
Levtron triumphierend. »Ich wusste es. Wir werden
siejetzt zerstoren.«

Dann gab er seine Befehle.

*

Ovaron blickte durch das Seitenfenster des Gleiters
in das Tal hinab, wo vor zwei Tagen die
Zeitmaschine materialisiert war. Er war der einzige
Cappin auf Lotron, der vier Passagiere aus dieser
Kuppel kannte. Sie waren seine Gefangenen. Sein
Gesprach mit dem Terraner Perry Rhodan hatte
Ovaron tief beeindruckt. Ovaron wusste, dass er
gegen die Gesetze verstiel. Normalerweise hétte er
die Gefangennahme der vier Fremden Lasallo melden
mussen. Wieder einma begann sich der Cappin
Gedanken Uber seine Herkunft und seine Aufgabe zu
machen. Vieles von dem, was in letzter Zeit
geschehen war, erschien Ovaron ratselhaft. Er
wusste, dass er sich in irgendeiner Weise von den
anderen Cappins auf dieser Welt unterschied. Die
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anderen waren hierher gekommen, um Zuchtversuche
mit den Eingeborenen zu machen. Er lehnte diese
Experimente ab, ohne genau zu wissen, woraus seine
Abneigung resultierte. Merceile war nicht der einzige
Grund seiner Feindschaft zu Levtron. Levtron war
ein fanatischer Anhénger jener Gruppe, die die
Zuchtversuche beflrworteten. Ovaron dagegen hielt
es fur falsch, in die Evolution fremder Wesen
einzugreifen.

Unter ihm flogen Tausende von Kampfrobotern.
Glucklicherweise unterstanden sie seinem Befehl,
ebenso wie die schweren Kampfgleiter, die rings um
das Tal dstationiert waren. Ovaron dachte an seine
Schaltstation, in der er die vier Gefangenen unter der
Bewachung Takvorians zurlickgelassen hatte. Auf
den Mutanten konnte er sich verlassen.

Die Augen des Cappins verengten sich. Warum
wusste nur er von dieser unterlotronischen Station?
War er Werkzeug einer unbekannten Machtgruppe?
Ovaron hatte schon ein paar Ma versucht, mit
Lasallo Uber diese Anlage zu sprechen, aber jedes
Mal hatte ihn ein innerer Zwang daran gehindert. Oft
erwachte er nachts aus qualenden Tréumen, die ihn
wie dustere Ahnungen Uberfielen. Das Gesicht des
Cappins entspannte sich, als er an Merceile dachte.
Sie schien das einige Reale auf diesem Planeten zu
sein. Mit ihr zu diskutieren und zusammen zu sein,
bereitete Ovaron immer wieder grof3e Freude. Es war
ihm unversténdlich, dass sie sich noch nicht zwischen
Levtron und ihm entschieden hatte. Ovaron lief3 den
Gleiter tiefer sinken. Als er sich in gleicher Hohe mit
den Kampfrobotern befand, verlangsamte er den
Flug. Irgendwo in der Néhe waren Schiffe und
Roboter Levtrons. Glicklicherweise musste Levtron
mit einem Eingreifen vorsichtig sein, wenn der
militérische Chef in der Néhe war.

Der Terraner Perry Rhodan hatte behauptet, dass
die Zeitmaschine jeden Augenblick zuriickkehren
konnte. Er hatte Ovaron gebeten, das kuppelformige
Gebilde nicht zerstéren zu lassen, weil es die einzige
Verbindung in die Heimatzeit der Passagiere
darstellte. Ovaron wusste, dass er nicht zuletzt
deshalb auf Lotron weilte, um zu verhindern, dass die
mit den Zuchtversuchen beschéftigten Cappins
Zeitreisen in die Vergangenheit oder in die Zukunft
unternahmen. Deshalb stand ihm aufer der
unterlotronischen Schaltstation auch ein Zeitlaufer
zur Verfigung, der solche Zeitexperimente anpeilen
und verhindern sollte. Den Terranern war es jedoch
gelungen, den Widerstand der Goldenen Spindel zu
brechen. Beim Sprung der Terraner in diese Zeit war
der Zeitlaufer beschadigt worden. Ovaron, zunachst
beunruhigt Uber die Reaktion des Zeitlaufers, war
erleichtert, als feststand, dass keine Cappins fir die
Zeitversuche  verantwortlich  waren.  Wieder
beschéftigte Ovaron die Frage, wer die Goldene



Spindel fur ihn gebaut und wer ihn nach Lotron
geschickt hatte. Offiziell war er der militarische Chef
des Unternehmens. Es gehorte zu seinen Aufgaben,
das biologische Programm zu schitzen. Er wusste
langst, dass er in Wirklichkeit Mitglied einer anderen
Machtgruppe war. Wenn ihm seine tatsachlichen
Ziele rétselhaft blieben, dann konnte es sich nur um
eine Sicherheitsmalinahme seiner Auftraggeber
handeln. Er sollte sich auf keinen Fall verraten.

Aber wer hatte ihn auf diese Welt geschickt, die
die Cappins Lotron und die Terraner Erde nannten?

Ovaron fragte sich, ob er der einzige Agent der
geheimnisvollen Auftraggeber war, oder ob er
insgeheim von anderen Cappins unterstiitzt wurde.
Wann wirde er den Befehl erhaten, zum
entscheidenden Schlag gegen die fanatischen
Anhénger des Zuchtprogramms auszuholen?

Er war so in Gedanken versunken, dass er kaum
auf die Vorgange unten im Tal achtete. Die Roboter,
die dieses Gebiet bewachten, hatten ihre Befehle.
Ovaron wusste, dass er vorsichtig sein musste.
Levtron hatte schon Verdacht geschopft. Der Biologe
wurde auf jeden Fall mit Lasallo sprechen. Der Leiter
des Unternehmens war ein gerechter Mann, aber er
wirde nicht dulden, dass der militérische Chef
pl6tzlich auftauchende Gegner schonte.

Ovaron splrte, dass sich seine Magennerven
verkrampften. Sein Leben stand auf dem Spiel. Es
war besonders schlimm fir ihn, dass er von seinen
tatséchlichen Aufgaben auf dieser Welt so wenig
wusste. Wie standen seine Auftraggeber zu den
unerwartet aufgetauchten Terranern? Wussten sie
Uberhaupt von deren Existenz? War es nicht seltsam,
dass man ihn hierher geschickt hatte, um Zeitspriinge
der Cappins zu verhindern?

Der Alarmgong unterbrach Ovarons Gedanken. Er
fuhr aus seinem Sitz hoch und blickte ins Tal hinab.
Die leuchtende Zeitkuppel war an der aten Stelle
materialisiert. Unwillkdrlich blickte Ovaron auf die
Borduhr. Er fragte sich, wie lange Levtron brauchen
wirde, um mit seinen Schiffen anzugreifen. Ovaron
schittelte den Kopf. Das waren die Gedanken eines
Verraters.

Er hatte keine andere Wah.

Er musste den Nullzeit-Deformator angreifen
lassen.

Vielleicht konnte er den vernichtenden Schlag ein
paar Augenblicke hinauszdgern. In diesem Zeitpunkt
mussten die Terraner an Bord der Kuppel erkennen,
dass ihr Leben bedroht war, und fliehen. Ovaron
wusste, dass er ein gefahrliches Spiel wagte. Aber
diesmal folgte er seinem Gefuhl und nicht seinem
Verstand.
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Golamo-ldeologe Tarakan beendete seine privaten
Eintragungen und schloss das Tagebuch in dem mit
einem Zeitschloss versehenen Safe.

Niemand aul3er ihm konnte den Safe 6ffnen, ohne
den Inhalt zu zerstbren. Tarakan trat ans Fenster
seines Biros und blickte hinaus. Um diese Zeit waren
die Gleitbander kaum belebt; die meisten Cappins
gingen irgendeiner Arbeit nach. Auf dem dritten
Planeten des Tranat-Systems gab es keine Arbeit, die
nicht auf irgendeine Weise mit dem biologischen
Umformungsprogramm zusammenhing. Der junge
Tarakan galt als einer der glihendsten Verfechter
dieses Programms. Es wurde ihm nachgesagt, dass er
Ovaron als Chef der Golamo ablésen wollte. Tarakan
hatte sich zu seinen Planen niemals geduliert. Seine
geheimen Gedanken waren in jenem Tagebuch
aufgezeichnet, das er im Safe verschlossen hatte.
Tarakan trat an ein anderes Fenster. Das Gebaude der
Golamo stand inmitten der Niederlassung. Mit
einhundertzenn Metern Uberragte es ale anderen
Bauwerke. Die Cappins sollen spiren, dass die
Geheimpolizei algegenwartig war. Ovaron hielt sich
selten in  diesem Gebdude auf. Was die
Verwatungsarbeit anging, so hatte Tarakan freie
Hand. Er war jedoch alles andere als ein Theoretiker.
Er hasste es, Tag fur Tag hier im Blro zu sitzen,
wahrend Ovaron jene Aufgaben erledigte, die
Tarakan gern ausgefihrt hétte. Tarakan kehrte an
seinen Tisch zurtick und drickte auf einen Knopf.
Meltion kam herein. Der alte verschlagene Cappin
war Tarakan treu ergeben. Meltion deutete eine
Verbeugung an. Er trug eine silberfarbene
K ombination ohne jedes Rangabzeichen. Sein diinnes
Haar hing bis auf die Schultern herab. Sein Gesicht
war so blass, wie Tarakan es bel einem Cappin noch
niemals zuvor gesehen hatte. Geriichte besagten, dass
Meltion eine misslungene Pedotransferierung hinter
sich hatte, aber dazu aul3erte der ate Cappin sich
nicht.

»Neuigkeiten?« erkundigte sich Tarakan.

Meltion legte eine Klarsichtmappe auf den Tisch
und schittelte den Kopf.

»Belanglose Dinge. In Bryson beschweren sich die
Techniker, dass sie eine weniger gute Erndhrung
bekommen als die Biologen. Ich habe bereits
angewiesen, dass dies geandert wird.«

»Gut!« Tarakan war dankbar, dass ihm Meltion
solche Kleinigkeiten abnahm. »Und was noch?«

»Im Gebiet der Zuchtfarm Wasonien wurde ein
Mann gefangengenommen, der einen Zyklopen aus
der Farm zu schmuggeln versuchte. Es stellte sich
heraus, dass er spéater Jagd auf ihn machen wollte.«
Meltion grinste. »Der Zyklop war jedoch ein
Prototyp. Ich habe befohlen, den Mann kiinftig mit
Verwaltungsarbeit zu beschéftigen.«

Meltion zog ein paar Papiere aus der Mappe.



»Alles andere sind Berichte, die unterschrieben
werden missen.«

Tarakan ergriff seinen Schreibstift. Ein paar
Sekunden war es dtill, dann fragte Tarakan, ohne
aufzusehen:

»Und wasist mit Ovaron?«

»Vor wenigen Sekunden kam die Nachricht, dass
er mit einem Gleiter im Hamron-Sektor eingetroffen
ist und Uber jenem Tal kreist, wo vor zwei Tagen die
seltsame Kuppel auftauchte.«

»Hml« Tarakan rieb sich das Kinn. »Er hat
ziemlich lange gebraucht, um in das Gefahrengebiet
zuriickzukehren, finden Sie nicht?«

»Das kann man wohl sagen«, erwiderte Méltion,
der genau wusste, welche Antwort Tarakan erwartete.
»Haben Sie vor, deshalb mit Lasallo zu sprechen?«

Tarakan lehnte sich im Sitz zurtick und l&chelte.
»Du wirst alt, Meltion. Haltst du mich fur so unklug,
dass ich die Rolle des Intriganten Ubernehme? Ich
brauche nur hier zu sitzen und zu warten. Ein anderer
wird Lasallo von Ovarons Fehler unterrichten.«

»Levtron?«

»Ja, mein Freund!« Tarakan winkelte seine Arme
an und betrachtete seine Fingerndgel. »Levtronist ein
Hitzkopf. Er hasst Ovaron und wartet nur darauf,
dass dieser einen Fehler begeht. Lasallo wird auf
jeden Fall von Ovarons Ausbleiben erfahren. Dann
haben beide, Ovaron und Levtron, einen Fehler
begangen. Lasallo schétzt es nicht, wenn sich Flhrer
des Unternehmens bekampfen.«

Meltion war zum Wandschrank gegangen und
hatte ein Pergo-Korn herausgenommen. Als Tarakans
Vertrauter konnte er sich das erlauben. Er schob das
Korn in den Mund und kaute schmatzend darauf
herum. Tarakan fuhr fort: »Ovaron braucht nur noch
einen weiteren Fehler zu begehen, dann ist er als
Golamo-Chef erledigt. Levtron kann ihn nicht
ersetzen, denn er wird als Leiter des Zuchtprogramms
gebraucht und gibt sich auf3erdem eine Blol3e, indem
e Ovaron an Lasdlo verrdt.« Tarakan sprach mit
geschlossenen Augen. Er bewunderte sich selbst
wegen seiner  Fahigkeit, solche Ereignisse
vorauszusehen. Méeltion spie die Kornhilsen in den
Abfallschacht. Er wusste, dass er ebenfals seinen
Lohn bekommen wirde, sobald Tarakan aufstieg.
Und Tarakan wirde es schaffen, daran zweifelte
Meltion nicht. Er spirte die stimulierende Wirkung
des Korns und lief3 sich in einem Sessel nieder.
Solange Tarakan ihn nicht brauchte, konnte er hier
liegen und sich seinen Traumen hingeben. Fir
Tarakan waren die Gesprache mit Meltion wichtig.
Er brauchte jemand, mit dem er sich Uber seine Plane
unterhalten konnte. Sein Tagebuch war nur en
stummer Zuhorer. Darin standen auch Dinge, von
denen Meltion nichts zu erfahren brauchte. Es stand
zum Beispiel darin, dass es fur Tarakan besser war,
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Meltion zu beseitigen, wenn der Machtwechsel
innerhalb der Golamo vollzogen war. Mitwisser
waren gefahrlich. Meltion war der Typ, der solches
Wissen gern ausnutzte. Tarakans nachstes Ziel war
die Ubernahme der Golamo und die Ausschaltung
Ovarons. Doch damit wirde er sich nicht zufrieden
geben. Bis zum Abschluss des Unternehmens wirde
er den Platz des alten Lasalo innehaben. Er hatte
schon einen Plan, wie er dieses Ziel erreichen konnte.

Der Alarmgong riss ihn jah aus seinen
Traumereien. Auch Meltion, der fast eingeschlafen
war, sprang vom Sessel hoch. Wenige Sekunden
spater erfuhren sie Uber Funk, was geschehen war.
Die Kuppel, die vor zwei Tagen auf geheimnisvolle
Weise verschwunden war, hatte ihren Platz wieder
eingenommen. Tarakan |achelte befriedigt, als er das
horte. Er ahnte, dass dies die Entscheidung noch
beschleunigen wirde. Ovarons Tage als Leiter der
Golamo und der Flotte waren gezahit.

*

Die riesige Leinwand senkte sich herab. Die
Klammern zu beiden Seiten wurden angezogen und
spannten das zweihundert Quadratmeter grof3e Tuch.
Lasallo driickte den Lenkhebel nach unten, so dass
der Sitz sich ein wenig anhob. Dann richtete er die
Spritzkanone aus. Er blickte nach unten, wo einige
Techniker bereitstanden, um ihrem Vorgesetzten
eventuell zu helfen. Lasallo 1&chelte. Wer von diesen
Burschen wirde jemals den Mut haben, ihm zu
sagen, dass seine kinstlichen Versuche alles andere
as wertvoll waren? Jedes Mal, wenn er eine
Leinwand vollgespritzt hatte, versammelten sich
seine Mitarbeiter und begafften sie, als wirde es sich
um ein unvergleichliches Kunstwerk handeln.

Dabel, dachte Lasallo vergnigt, widmete er sich
der Maerei nur, um sich zu entspannen. Die Arbeit
auf Lotron war nicht besonders anstrengend; alle
Ressortchefs bemihten sich, Lasallo so wenig wie
maoglich in Anspruch zu nehmen. Es war das Alter,
das Lasallo ermidete, die langen Jahre voller Arbeit,
die er hinter sich hatte. Er beugte sich aus dem Sitz.
»Es geht losl« rief er zu den Technikern hinab. »Geht
besser in die Kabine, damit ich euch nicht voll Farbe
spritze.«

Sie zogen sich zuriick. Lasallo zielte in die Mitte
der Leinwand und drickte ab. Ein riesiger roter
Klecks erschien, von dem Tropfen nach unten liefen
und Spuren im hellen Tuch hinterlie3en. Lasalo
stellte  mit  gelbten Griffen ene andere
Farbkombination her. Ein Wirbel von Farben wurde
auf die Leinwand geschossen. Das Trockengeblase
lief an. Lasalo drickte auf einen Knopf. Eine
Spachtel wurde ausgefahren, mit deren Hilfe er
Rillen und Locher in die Farbmasse kratzen konnte.



Lasallo stellte fest, dass er sich heute nicht auf sein
Kunstwerk konzentrieren konnte. Er war in
Gedanken mit anderen Dingen beschéftigt. Der Streit
zwischen Ovaron und Levtron belastete den alten
Cappin. Er ahnte, dass e durch diese
Auseinandersetzung seine Ruhe verlieren wirde. Im
Grunde genommen lief3en ihn Differenzen zwischen
den Ressortchefs kalt, aber diesmal wirde er friher
oder spater eingreifen missen. Lasallo war
zweihundert Jahre at; er liebte es nicht, wenn er in
seinem  Arbeitsrhythmus gestort wurde. Das
Umformungsprogramm war der Abschluss und der
Hohepunkt seiner glanzvollen Laufbahn. Er wollte
daher unter allen Umstéanden verhindern, dass das
Unternehmen in seinem programmgemal3en Ablauf
gefdhrdet wurde. Lasallo kratzte mit der Spachtel im
getrockneten Lack herum, bis ein Gesicht mit drei
Augen und einem breiten Mund entstanden war. Das
war ales andere als ein Kunstwerk. Ein Knopfdruck
lie3 Lasallos Sitz nach unten gleiten. Die Helfer
kamen aus der Kabine, die auf der anderen Seite der
grof3en Halle eingerichtet war. Sie halfen Lasallo aus
dem Sessel, obwohl er auch ohne fremde Hilfe auf
den Beinen stehen konnte.

»Nun?« erkundigte sich der Cappin. »Was haltet
ihr davon?«

Sie blickten in Richtung der Leinwand und sahen
drei Loécher und einen Schlitz in einer Farbmasse.
Lasallo lachelte amUsiert.

»Ein  Gesicht von groRer Ausdruckskraft«,
bemerkte ein Ingenieur. »Es ist lhnen groflartig
gelungen.«

»lch glaube, es soll eine Maske sein«, sagte ein
anderer Mann. »lch schlief3e es aus der Starre des
Gesichts. Auf jeden Fall finde ich es grofRartig.«

»ES ist ein Gesicht, weiter nichts«, versetzte
Lasallo. »Es ist nicht besonders gut gelungen. Ich
winsche, dass es vernichtet wird, sobald ich die
Halle verlassen habe.«

Die Manner verbeugten sich. Natirlich wirden sie
die Leinwand nicht zerstéren, sondern darum spielen.
Der Gewinner wirde sie eines Tages mit auf seinen
Heimatplaneten nehmen und damit angeben. Lasallo
wartete, bis sein Fahrer den Wagen brachte. Er lief3
sich nicht gern von Robotern oder Automatwagen
fahren, denn er liebte es, sich wahrend der Fahrt zu
unterhalten. Sein Fahrer war ein intelligenter junger
Mann aus der Gruppe der Techniker. Er hétte viel
erreichen konnen. So aber musste er Lasallo im
Stitzpunkt herumfahren, eine Aufgabe, die ihn sogar
glicklich machte, denn er wahnte sich von seinem
hochsten Vorgesetzten anerkannt. Lasallo lie3 sich in
den Beifahrersitz sinken und seufzte.

»Hat Sie die Malerei angestrengt?« erkundigte sich
Keinor, der Fahrer. Er konnte diesen vertraulichen
Ton anschlagen, wenn Lasallo und er allein waren.
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Lasallo lachelte geringschétzig.

»Keineswegs, mein Freund. Aber heute habe ich
mir keine besondere Mihe gegeben. Fahren Sie an
der Leinwand vorbei, dann werden Sie sehen,
weshalb ich das sage.«

Keinor zuckte mit den Schultern.

»lch kann das Geméalde von hier aus sehen. Es soll
wohl ein Gesicht darstellen. Warum hat es drei
Augen?«

»Das Gesicht eines Zyklopen und eines
Eingeborenen in einem«, erklarte der alte Cappin.
»lch stellte mir das sehr eindrucksvoll vor, aber esist
nicht viel daraus geworden.«

»Es sieht komisch aus«, stimmte Keinor zu.
»Konnen wir jetzt fahren?«

»Fahren Sie! Baytonor-Block!
Fantonor sprechen.«

Keinor wusste nicht, wer Fantonor war, aber er
wusste, dass der Baytonor-Block am Ende der vierten
Gleitstral3e lag. Sie liefRen die grof3e Halle hinter sich
und erreichten wenige Minuten spéter die erste
GleitstralRe. Keinor schaltete den Motor des Wagens
ab. Zwischen den Gebauden hindurch wurden sie
rasch zum Mittelpunkt der Niederlassung getragen.
Es waren nicht viele Wagen unterwegs, meistens
Transporter, die zu den weiter drauf3en liegenden
Zuchtfarmen fuhren. Lasallo lie? das Seitenfenster
herabgleiten und streckte sein Gesicht aus dem
Wagen. Der Pralschutz verhinderte, dass ihm der
Wind heftig ins Gesicht blies.

»Mir gefallt es auf dieser Welt«, erklarte Lasallo.
»Was kann ein alter Mann noch erwarten?«

Keinor nickte. Er wollte die Abfahrt nicht
verpassen. AulRerdem hasste er diesen Planeten. Auf
der Welt, von der er kam, hate er viel
zurickgelassen.  Wenn  er  jemals  dorthin
zurlickkehren wirde, musste er von vorn beginnen.
Aber danach fragten jene, die ihn fur dieses
Unternehmen ausgewahlt hatten, bestimmt nicht. Er
warf Lasallo einen Seitenblick zu. Der Alte wirkte
dinn und zerbrechlich, aber man sah ihm auch an,
dass er noch voller Lebensenergie steckte. Es hatte
sicher keinen Sinn, ihn um etwas zu bitten. Lasallo
kimmerte sich nicht um die Sorgen eines kleinen
Technikers.

»Auf passen! «
abbiegen.«

Er steuerte das Fahrzeug von der Gletstral3e
herunter. Es bewegte sich mit eigener Antriebskraft
zwischen den Gebauden hindurch, bis es auf der
vierten Gleitstral’e weitergetragen wurde. Im
Hintergrund konnte Keinor das Baytonor-Gebaude
sehen. Es war ein riesiger, quadratischer Klotz mit
zahlreichen Anbauten. Eine tollkihn konstruierte
Briicke fuhrte von diesem Block aus zu dem néchsten
Gebaude.

Ich muss mit

rief Keinor. »lch muss jetzt



»Fahren Sie bis zum Dach hinauf!« befahl Lasallo,
as sie das Gebaude erreicht hatten. In diesem
Augenblick fasste Keinor den Entschluss, mit Lasallo
Uber seine Freistellung zu sprechen. Er war jetzt
lange genug bei dem Alten, um ihn um etwas zu
bitten. Vielleicht hatte er Gliick, und Lasallo stimmte
zu. Dann konnte Keinor zu seiner Heimatwelt
zurlickkehren.

»Was ist los?« erkundigte sich Lasallo, als der
Wagen einen Ruck machte. »Sind Sie nervis>«

»Ja«, gestand Keinor. »lch habe gerade an etwas
denken miissen.«

»Haben Sie Sorgen?«

»Neinl« stie3 Keinor hervor und hétte sich im
gleichen Augenblick ob seines mangelnden Mutes
ohrfeigen kdnnen.

»Na, aso! Zum Dach jetzt, Keinor!« Der Wagen
hob vom Boden ab und schwebte an der AulRenwand
des Gebaudes entlang. Auf dem Dach landete Keinor
zwischen anderen dort parkenden Wagen. Er sprang
heraus, um Lasallo zu helfen.

»Bleiben Sie hierl« wehrte der alte Mann ab. »Ich
komme zurlick, wenn ich meine Gesprache mit
Fantonor beendet habe. Sie kdnnen inzwischen etwas
essen.«

Keinor bedankte sich. Er sah Lasallo Uber das
Dach davongehen und im  Antigravschacht
verschwinden. Lasallo schwebte siebzehn Etagen
hinab und sprang dann auf eine Plattform. Ein paar
Ménner kamen durch den Korridor, aber sie
erkannten ihn nicht. Langsam ging er durch den
Korridor und las die Aufschriften auf den
verschiedenen Tlren. Da ertonte der Alarmgong!
Lasallo blieb stehen. Wie auf en geheimes
Kommando 6ffneten sich die Turen, und Méanner und
Frauen stirzten auf den Gang heraus. Am Ende des
Korridors tauchte Fantonor auf. Lasallo stellte sich
ihm in den Weg.

»Siel« keuchte Fantonor Uberrascht. Er war ein
grofl3er Mann mit breiten Schultern und einem eckig
aussehenden Kopf. »Haben Sie den Gong nicht
gehort 2«

»Doch, erwiderte Lasallo. »Das diirfte aber nichts
mit der Niederlassung zu tun haben. Dort drauf3en im
Tal wird jetzt mehr Grund zur Aufregung sein.«

Er merkte, dass Fantonor ihn nicht verstand.

»Kommen Sie«, sagte der Physiker. »lch bringe
Sie in Sicherheit.« Lasdlo hielt ihn am Arm fest.
»Gehen wir lieber in Ihr Blro.« Der andere starrte
ihn an wie eine Ubernattrliche Erscheinung.

»Aber ...«

Lasallo zog ihn mit sich in ein Blro und stief? die
Tar hinter sich zu.

»Meine Getreuen werden mir spédter in allen
Einzelheiten berichten, was geschehen ist. Ich
brauche mich aso nicht darum zu kiimmern.«

20

Fantonor blickte aus dem Fenster.

»Vielleicht wird die Niederlassung angegriffen?«

»lhre bluhende Phantasie kommt mir durchaus
nicht ungelegen«, erwiderte Lasallo. »Sie gestattet
mir zu glauben, dass Sie den Auftrag ausfihren
konnen, den Sie von mir erhalten.«

»Was kann ich fir Sie tun?« Lasallo nahm auf
einem der unbequemen Sitze Platz. »Es handelt sich
um Tarakan.« Fantonor stiefd einen Pfiff aus. »Ein
heil3es Eisen. Der junge Bursche ist ehrgeizig. Ich
habe schon viel von ihm gehort.«

»ES ist moglich, dass ich ihn friher oder spéter
zum Chef der Golamo und des Militars machen
mussk, sagte Lasallo.

»Und Ovaron?« erkundigte sich Fantonor.

»Levtron und Tarakan sind gegen ihn.« Lasallo
hob die schmalen Schultern. »Ich bin zwar der Chef
des Unternehmens, aber es gibt gewisse Spielregeln,
an dieich mich halten muss.«

Fantonor hatte begonnen, im Buro auf und
abzugehen. Die durch das Ertdbnen des Gongs
angekindigte Gefahr schien er vergessen zu haben.

»Tarakan fuhrt Tagebuch, fuhr Lasallo fort. »Das
berichtete mir einer meiner Vertrauten, der im
Verwaltungsgebaude der Golamo arbeitet. Tarakan
bewahrt dieses Buch in einem Safe mit einem
Zeitschloss auf. Sie sind Physiker, Fantonor.«

»lch soll das Tagebuch entwenden?«

Lasallo schiittelte ungeduldig den Kopf, »6ffnen
Sie den Safe und fertigen Sie Kopien von den
einzelnen Seiten an.«

Fantonor blieb stehen und verschrankte die Arme.
Obwohl er auf Lasallo hinabblickte, fuhlte er sich
dem alten Mann unterlegen.

»Sie sichern sich friih ab, Lasallo.«

»Dies ist mein letztes grofRes Unternehmen, mein
Freund. Sie glauben doch nicht im Ernst daran, dass
ich jemand gestatte, es zu gefahrden.« Er stand auf.

»Sie konnen sich auf mich verlassen«, versicherte
Fantonor beeindruckt.

Lasallo verliel das Buro. Der Korridor war jetzt
verlassen. Die Cappins, die im Baytonor-Block
arbeiteten, hatten sich in die Schutzraume
zurlickgezogen. Lasallo grinste geringschatzig und
schwebte zum Dach hinauf. Wie er erwartet hatte,
wartete Keinor neben dem Wagen auf ihn. Der
Fahrer war blass und aufgeregt.

»lch machte mir schon Sorgen«, gab er zu, as
Lasallo einstieg.

»lch werde daran denken, dass Sie an Ihrem Platz
geblieben sind.« Er deutete auf das Funkgerdt des
Wagens. »Was st Uberhaupt geschehen?«

»Levtron meldete soeben, dass die seltsame
Kuppel wieder ins Ta im Hamron-Sektor
zurlickgekehrt ist.«

»Damit rechnete ich«, erwiderte Lasallo.



Seltsam! dachte er irritiert. Die erste Nachricht
Uber das erneute Erscheinen der Kuppel kam von
Levtron. Sie hatte von Ovaron kommen sollen.

5.

In der Gegenwart gab es in der Nahe der
Fidschi-Inseln ein Hohlensystem, dessen Eingang
vier Meter unter der Wasseroberflache lag. Gucky
wusste nicht, ob die sogenannte Griine Grotte auch
bereits  zweihunderttausend Jahre in  der
Vergangenheit existierte, aber er brauchte einen
Punkt, an dem er nach dem Teleportersprung aus
dem Nullzeit-Deformator materialisieren  konnte.
Deshalb konzentrierte er sich auf die Griine Grotte.

Der Mausbiber stand inmitten der Zeitkuppel und
konzentrierte sich. Jeden Augenblick musste der
Dreitausend-Jahres-Sprung  beendet  sein.  Die
Zeitmaschine wirde mitten unter den wartenden
Cappins materiaisieren. Mit einem Handchen hielt
Gucky Lord Zwiebus gepackt, mit dem anderen
umklammerte er einen Finger des Paladin-Roboters.
Er hatte den Auftrag, zunéachst den Neandertaler und
den von den sechs Thunderbolts besetzten Roboter in
die Grine Grotte zu bringen. Danach sollte er
zurlickkehren und Fellmer Lloyd zusammen mit der
gesamten Ausristung holen.

»Sobald du zum erstenmal teleportierst, schalte ich
den Paratron-Schirm des Nullzeit-Deformators an,
klang Atlans Stimme auf. »Nach zwanzig Sekunden
schalte ich ihn fir eine Sekunde ab. Genau in diesem
Augenblick musst du zurtickkehren. Traust du dir das
ZU?«

»Es bleibt mir keine andere Wahl«, seufzte Gucky.
»lch weil3, dass der Paratronschirm sofort um die
Kuppel gelegt werden muss, wenn wir Uberhaupt eine
Chance haben wollen, die einundvierzig Sekunden zu
Uberleben.«

Atlan bis sich auf die Unterlippe. »Halte dich
bereit, Kleinerl« Gucky blickte zu Lord Zwiebus
hinauf, der seine Keulein einer Hand hielt.

»Alles in Ordnung?« »Natirlich«, brummte der
Neandertaler. »Es hangt nur von dir ab, ob wir Erfolg
haben werden.«

»Hml« machte Gucky. »Und was ist mit euch,
Thunderbolts?«

»Der General speist gerade«, meldete sich Cool
Aracan Uber den Lautsprecher des Paladins. »Er kann
jetzt nicht mit dir sprechen.« Gucky bekam grof3e
Augen. »Dephin speist! Das ist alerhand.
Ausgerechnet in einem solchen Augenblick. Er soll
sich bereithalten. Wir werden in ein paar Sekunden
teleportieren.«

»lch werde meine Freunde davon unterrichten,
gab Aracan wirdevoll zurtick. Gucky wandte seine
Aufmerksamkeit den Kontrollen zu. Waringer sai3
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nach vorn gebeugt Uber den Hauptschaltungen. Er
wirde Gucky das Zeichen geben, wenn der Zeitpunkt
fur die erste Teleportation gekommen war. Die
Zeitreisenden wussten aus Erfahrung, dass der
Nullzeit-Deformator nicht schlagartig in der Zielzeit
materialiseren wirde. Es gab jedes Mal einen
Ubergang, wahrend dessen Verlauf die Kuppel in der
neuen Zeit dstabilisierte. Das dauerte ein paar
Sekunden. Gucky konnte im gleichen Augenblick
springen, wenn der Nullzeit-Deformator aus dem
Bereich der Sextadim-Energie glitt. Waringer wirde
an den Kontrollen erkennen, wann dieser Zeitpunkt
gekommen war.

»Esist bald soweit, Kleiner!« rief ihm Atlan zu.

»lch bin bereit«, erwiderte Gucky. Einundvierzig
Sekunden Zeit, dachte er. Das erforderte von ihm
zwei Springe voller Konzentration. Er durfte sich
nicht um den Bruchteil einer Sekunde verschétzen.

Es war lebensgefahrlich, an einem Zid zu
materialisieren, von dem man nicht mit Sicherheit
wusste, ob es existierte. Es konnte sein, dass sie
mitten in einem Berg herauskamen oder tief unter
Wasser. In beiden Félen wirden sie um ihr Leben
kampfen missen. Es wirde Gucky dann unmdglich
sein, noch einmal zurtickzukehren und Fellmer Lloyd
mit der gesamten Ausrlstung zu holen. Fir einen
solchen Zwischenfall hatte der It mit Atlan
vereinbart, dass e eine kurze Funknachricht
abstrahlen und damit den Aufbruch des
Nullzeit-Deformators veranlassen wirde. Gucky sah,
dass Atlan sich mit Oberst Cascal unterhielt. Der
Mausbiber kicherte belustigt. Er wusste, dass Joak
gern an diesem Unternehmen teilgenommen hétte.
Offenbar versuchte er Atlan noch einmal davon zu
Uberzeugen, dass es besser war, wenn er, Cascal, an
Lloyds Stelle den Nullzeit-Deformator verlief3. Doch
Atlan hatte seine Entscheidung getroffen. Er wirde
nicht davon abgehen.

»Gib dir keine Muhe, Joak!« rief Gucky dem
ehemaligen Prospektor zu. »Du wirst die nachsten
Tage an Bord der Zeitmaschine verbringen.« Cascal
nickte grimmig. »Das scheint mir auch so, Kleiner.«
Gucky lachte unverschamt. »lch bin sogar froh
darliber. Du wuirdest nur eine Belastung fur uns
bedeuten.«

»Halte deinen Mund, Gucky!« rief Atlan. »Du
weifdt genau, nach welchen Gesichtspunkten die
Mitglieder ~des zweiten  Einsatzkommandos
ausgewahlt wurden.«

»Schon gut, ich bin ja ruhig«, gab Gucky zurtick.
»Man wird doch mal seine Meinung sagen dirfen.«

»Achtung, Sirl« rief Waringer dazwischen. Seine
Stimme klang fast schrill. Das resultierte aus der
nervlichen Anspannung, unter der sie alle standen.
Gucky gestand sich ein, dass es ihm nicht besser

ging.



»Stabilisation beginnt!« rief Waringer.

Er Uberlie3 die Steuerung Tajiri Kase und
kimmerte sich nur noch um die Kontrollen. Er hatte
den Arm erhoben, um Gucky sofort das Zeichen zum
Aufbruch geben zu kénnen.

»Haltet euch bereit'« sagte Gucky zu Lord
Zwiebus und den Thunderbolts. »Ganz locker
machen, damit es schnell geht.«

Die Zeitmaschine wurde von Erschitterungen
durchlaufen. Es fiuhlte sich an, als wirde sie auf
harten Radern Uber eine aufgerissene Stral3e rollen.
Auf den Bildschirmen der AuRenbeobachtung
erschienen farbige Flecken.

»Wir materiaisierenl« rief Dr. Bhang Paczek,
ohne die unvermeidliche Zigarette aus dem Mund zu
nehmen.

Atlans Hand
Paratronschirms.

»Jetztl« schrie Waringer. Sein Arm sank nach
unten. Gucky fuhlt sich plotzlich wie geldhmt. Aber
dieses Gefuhl dauerte nur den Bruchtell einer
Sekunde. Er sah noch, wie die Flecke auf den
Bildschirmen sich zu den Berghangen rings um das
Tal verformten, dann entmaterialisierte er zusammen
mit dem Paladin und Lord Zwiebus. Er sah nicht
mehr, wie die Roboter Uber dem Nullzeit-Deformator
das Feuer ertffneten.

lag auf dem Schalter des

*

Der Paratronschirm wolbte sich wie ene
durchsichtige Blase Uber dem Nullzeit-Deformator.
Hunderte von schweren Kampfrobotern der Cappins
flogen Uber ihm hin und her und feuerten ihre Waffen
ab. Gleichzeitig wurde die Kuppel von Gleitern
angegriffen, die von ihren Platzen ringsum in den
Bergen gestartet waren. Atlan blickte auf die
Bildschirme. Durch das  Aufblitzen  der
Energieschiisse war kaum etwas zu erkennen. Die
Berghénge zu beiden Seiten verschwanden in Rauch
und Flammen. Alles ging mit einer Lautlosigkeit vor
sich, die das Geschehen noch unheimlicher machte.

Der Arkonide blickte auf die grof3e Borduhr. Der
Sekundenzeiger kroch mit  erschreckender
Langsamkeit voran. Atlan hatte nie gewusst, wie
lange zwanzig Sekunden dauern konnten.

»Noch greifen sie nicht mir ihren schweren
Waffen an«, rief Kése. Er hatte seine Stimme, die
von Natur aus schon sehr laut war, noch erhoben.

»Zehn Sekunden!« sagte Dr. Paczek. Seine
Zigarette war erloschen. In zehn Sekunden musste
Atlan den Paratronschirm fir ene Sekunde
abschalten, um Gucky die Ruckkehr an Bord der
Zeitmaschine zu ermdglichen. Der Arkonide blickte
auf einen anderen Bildschirm. Wie ein Schwarm
hasslicher Riesenkdfer schwebten die cappinischen
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Kampfroboter (Uber dem Ta und feuerten
ununterbrochen ihre Waffen ab. Die Berge ringsum
wurden erschittert. Der Paratronschirm hielt. Bevor
die Cappins nicht ihre Uberschweren Waffen
einsetzten, war er ungefahrdet. Atlan fragte sich, was
in den Kopfen der Cappin-Kommandanten vor sich
gehen mochte, die den Einsatz leiteten. Sie wussten
nicht, was da so unverhofft in ihrem Machtbereich
aufgetaucht war. Es war zu verstehen, dass sie mit
voller Wucht eingriffen.

»Funfzehn  Sekunden!« rief Paczek. Atlan
umklanmerte den Hebel, mit dem e den
Paratronschirm fur eine Sekunde ausschalten wiirde.
Die Positronik war mit einer entsprechenden
Zeitspanne programmiert. Sollte Gucky schneller an
Bord erscheinen, wirde der Paratronschirm friher
wieder aufgebaut werden.

»Achtzehn, neunzehn, 2zwanzigl«
Stimme verénderte sich nicht.

Atlan riss den Hebel nach unten. Gucky erschien
inmitten der Zeitkuppel. Er schrie vor Schmerzen.
Bestirzt begriff Atlan, dass der Kleine ein paar
Zehntelsekunden zu frih zurlickgesprungen und mit
der Energie des Paratronschirms in Berthrung
gekommen war.

Das konnte das Ende des Unternehmens bedeuten.

Paczeks

*

Der Paadin  hatte seinen  Scheinwerfer
eingeschaltet. Das Licht fiel auf kristallbeschichtete
Wande von griner Farbe. Innerhalb der Grotte war es
vollkommen still. Aus einem unsichtbaren Schacht
stromte Luft in die HoOhle, die unter der
Wasseroberflache lag.

»Unsere Hoffnung hat sich erfillt«, bemerkte Lord
Zwiebus, der seit ihrer Ankunft in diesem Raum fror.
»Die Grune Grotte existiert bereits, wenn auch in
anderer Form alsin der Gegenwart.«

Der Paladin stampfte Uber den unebenen Boden
und zerstorte dabel einige Tropfsteine.

»In dieser Hohle sind wir vor Ortungen ziemlich
sicher«, fuhr der Neandertaler fort und versuchte sich
durch Handereiben ein bisschen zu erwarmen. »lch
ware froh, wenn wir ein Feuer entfachen kdnnten.«

»Treten Sie zur Seitel« klang Harl Dephins
Stimme auf. »Dart Hulos wird Ihnen helfen und die
L uft ein bisschen erwdrmen.«

Die Brustklappe des Paladins offnete sich. Die
MUndung eines Thermostrahlers wurde sichtbar.
Fauchend entlud sich die Waffe. Der helle
Energiestrahl verwandelte die Hohle in einen in
vielen Farben glitzernden Marchenraum.

»Ahl« machte Lord Zwiebus dankbar. »Wenn Sie
das in Abstanden von zehn Minuten wiederholen,
werde ich nicht mehr frieren.«



»Gucky muss jeden Augenblick mit Lloyd und der
Ausriistung zuriickkommen«, sagte Dephin. »Die
Frist, die wir haben, ist bald um.«

Lord Zwiebus gestand sich ein, dass er den |t fast
vergessen hatte. Er machte sich jetzt Sorgen um ihn.

Wenn der Mausbiber nicht mit der Ausrlistung
kam, wirden sie es schwer haben, diese Hohle
wieder zu verlassen. Der Paladin konnte sich zwar
einen Weg durch das Felsgestein schief3en, aber Lord
Zwiebus wirde ein solches Manbver kaum
Uberleben,  zumal Uber  ihnen  gewaltige
Wassermassen vorbei stromten.

»Er wird schon kommen«, sagte Lord Zwiebus,
um sich selbst Mut zu machen. »Die Zeit ist noch
nicht um.«

Ein paar Wassertropfen fielen ihm aufs Gesicht,
als er zur Hohlendecke hinaufblickte. Er winschte
sich an Bord des Nullzeit-Deformators zurtick. Hier
in der Grotte fuhlte er sich einsam. Die Anwesenheit
des Paladins konnte nicht dartiber hinwegtauschen,
dass sein Leben geféhrdet war, wenn der It nicht
zurlickkam.

Einundvierzig Sekunden! dachte Lord Zwiebus.

Sie hétten wissen missen, dass diese Zeit nicht
reichte. Es war Wahnsinn gewesen, diesen verriickten
Plan realisieren zu wollen.

*

Der Nullzeit-Deformator wurde von  zwei
schweren Treffern erschittert, dann war der
Paratronschirm wieder aufgebaut und absorbierte die
Energiestrahlen aus den Waffen des Gegners. Atlan
war aufgesprungen und hatte Gucky aufgehoben. Der
Mausbiber zitterte am ganzen K érper.

»Die Energiel « stohnte er. »Ich bin ... habe ...«

»Schon gut, Kleinerl« besanftigte ihn Atlan. »Es
geht vortber.«

Gucky versuchte sich aus seinen Armen zu
befreien.

»Wie viel Zeit ist noch fragte er. Atlan lief3 ihn
los, und der It schwankte zu der Stelle hinliber, wo
Lloyd mit der Ausrtistung stand.

»Zwolf Sekunden«, erwiderte Atlan. »Du kannst in
diesem Zustand aber nicht teleportieren.«

»Dochl« Gucky musste sich an Lloyd festhalten,
um nicht umzufallen. Er stltzte sich mit der anderen
Hand auf das Ausristungspaket.

»Schaltet den Paratronschirm einen Augenblick
aus!« rief er.

Kése warf Atlan einen fragenden Blick zu. Der
Arkonide nickte. Sie mussten es riskieren, wenn sie
Lord Zwiebus und den Paladin nicht auf die
Verlustliste setzen wollten.

Der Paratronschirm erlosch. Gucky verschwand
mitsamt Lloyd und der Ausristung. Im gleichen
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as der Paratronschirm sich  wieder
aufbaute, explodierte Uber der Kuppel ene
Hyperschallbombe.  Sekundenbruchteile  spéter
erschiitterten die Strahlen eines Resonanztasters den
Paratron-Schirm und begannen ihn aufzul 6sen.

»Die Cappins setzen ihre schweren Waffen ein!«
schrie Dr. Godling. »Der Paratronschirm zerbricht! «

Entsetzt erkannte Atlan, dass der Robotiker nicht
Ubertrieben hatte. Der Resonanztaster zeugte Strahlen
auf Sextadim-Ebene, die von dem Abwehrschirm des
Nullzeit-Deformators weder zurlickgeworfen noch
absorbiert werden konnten. Dadurch entstanden
L ticken, in denen die Cappins ihre
Hyperschallbomben einsetzen konnten.

»Wie lange noch?« schrie Atlan Uber den jetzt
aufbrandenden Larm hinweg.

»Sieben  Sekunden!« erwiderte Paczek. Der
Wissenschaftler war blass. Seine Lippen bebten. Er
rechnete mit seinem Tod. Der Paratronschirm fiel
auseinander. Er zerbrach wie eine Eierschale. Ein
letztes Flackern kiindete noch von seiner Existenz.

»Dasist das Ende! « sagte jemand.

Eine Hyperschallbombe explodierte in der Nahe.
Der Nullzeit-Deformator schien sich vom Boden
abzusetzen.

Atlan konnte seine Blicke nicht von den
Bildschirmen wenden, die nach wie vor einwandfrei
funktionierten. In schrecklicher Deutlichkeit gaben
sie alle Ereignisse wieder. Der Boden im Tal schien
zu kochen. Die Materie war metertief in Auflésung
begriffen.

Wie aus weiter Ferne horte Atlan das Summen des
Funkgerdtes. Er sah, dass sich jemand Uber die
Anlage beugte. Die Bildschirme verdunkelten sich.

Jetzt ist alles aus! dachte der Arkonide und wartete
darauf, in einem Lichtblitz zerrissen zu werden. Die
Erschitterungen lieRen jedoch nach. Gleich darauf
schwebte der Nullzeit-Deformator durch den
Zeitstrom. Atlan begriff, dass sie gerettet waren. Im
letzten Augenblick hatte die Automatikschaltung die
Zeitmaschine zurlickgerissen. Sie bewegten sich jetzt
Uber dreitausend Jahre in die Vergangenheit zurtick,
in der es keine Cappins und keine Resonanzstrahler
gab. Der Arkonide ging auf die Hauptkontrollen zu.
Waringer sal3 vollkommen erschépft im Sessel. Kése
futterte die Positronik mit Daten. Er blickte auf, as
Atlan hinter ihm stand.

»Wir haben es tatsichlich geschafft«, sagte er.
»lch habe, ehrlich gesagt, nie an einen Erfolg
geglaubt.«

Atlan schwieg. Er wusste nicht genau, was er Uber
den Ausgang ihres gefahrlichen Unternehmens
gedacht hatte. Obwohl erst ein paar Sekunden
voruiber waren, schien es schon Jahre her zu sein,
dass der Nullzeit-Deformator unter der Einwirkung
einer Hyperschalbombe erzittert war. Cascal kam

Moment,



herein. Er Uberreichnte dem Arkoniden einen
Papierstreifen.
»Unmittelbar vor unserem  Verschwinden

empfingen wir einen Funkspruch«, berichtete der
Oberst. »Von Gucky! Er ist mit Lloyd und der
Ausristung wohlbehalten in der Grinen Grotte
angekommen.«

Atlans Gesicht entspannte sich.

»Jetzt konnen wir hoffen, dass Perry Rhodan und
seine Begleiter befreit werden.«

Cascal schiittelte den Kopf.

»Vorlaufig haben wir den Kontakt zu den anderen
verlorenk, gab er zu bedenken. »Wir werden
dreitausend Jahre von ihnen getrennt sein. Ohne
weiteres konnen wir nicht in die Zeit zurtick, in der
sie sich jetzt aufhalten. Beim néchsten mal werden
die Cappins sofort ihre schweren Waffen einsetzen
und den Nullzeit-Deformator innerhalb weniger
Sekunden zerstoren.«

Atlan wusste, dass der Oberst recht hatte.
Trotzdem war er zuversichtlich. Die beiden Gruppen,
die sich jetzt, zweihunderttausend Jahre von der
Gegenwart entfernt, unter den Cappins aufhielten,
waren stark genug, um sich durchzusetzen. Vielleicht
gab es eine Moglichkeit, spater mit ihnen Kontakt
aufzunehmen. Ein Blick auf die Bildschirme
Uberzeugte Atlan davon, dass sie an ihrem
vorlaufigen Ziel angekommen waren. Sie hatten
einen kleinen Erfolg errungen. Niemand konnte
sagen, wie sich alles weiterentwickeln wirde.

6.

»Glauben Sie, dass Ovaron damit einverstanden
ist, wenn Sie uns erschieflen?« fragte Perry Rhodan.

Takvorian hielt noch immer seine Strahlenwaffe
auf die vier Gefangenen gerichtet. Er hatte mit der
freien Hand das Bioplastmaterial von seinem Korper
gerissen.

»Wir wussten, dass Sie nicht der sind, fir den Sie
sich ausgaben«, fuhr Rhodan fort. »Sie konnten nicht
verheimlichen, dass Sie intelligent sind. Nicht nur
das, Sie sind auch ein Mutant, nicht wahr«

Der falsche Morga antwortete nicht. Er schien
nachzudenken. Rhodan hoffte, dass Takvorian tber
die Entdeckung seiner wahren Identitat hinwegkam.

»lch kann jetzt nicht mit Ovaron darlber
sprechen«, sagte der mutierte Zentaur. »Er wird mir
recht geben, wenn er erféhrt, aus welchen Grinden
ich geschossen habe.«

Er hob die Waffe und zielte auf Tolot, den er
offenbar zuerst erschief3en wollte.

»Halt!« rief Rhodan. »Wir haben |ebenswichtige
Informationen fir Ovaron. Wenn Sie uns umbringen,
wird er sie nie erfahren.« Takvorian bewegte sich
unruhig. »Das ist ein Bluff«, behauptete er. Rhodan
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lachelte gelassen. »Es kann ein Bluff sein, esist aber
auch mdglich, dassich die Wahrheit spreche. Sie sind
Ovaron zu Dank verpflichtet, wie ich vermute. Wenn
Sie uns téten, setzen Sie ihn grofiten Gefahren aus.
Das wollen Sie doch bestimmt nicht?«

Takvorians Knabengesicht veranderte sich. Es war
ihm anzusehen, dass er innerlich um ene
Entscheidung kémpfte. Rhodan wusste, dass ihr
Leben gefahrdet war, solange der Zentaur die Waffe
in der Hand hielt. »Sie wirden einen solchen Angriff
auf uns niemals Uberleben«, mischte sich Tolot jetzt
ein. »Einer von uns findet auf jeden Fall Gelegenheit,
Sie zu toten.«

»Sie unterschatzen mich«, gab Takvorian zuriick,
»Meine Fahigkeiten erlauben mir, Sie ale vier
blitzschnell auszuschalten, ohne dass Sie dabei zu
einer Aktion fahig sind.«

»Was beweist, dass Sie ein Mutant sind!« sagte
Saedel aere schnell.

»Wir sind nicht lhre Feinde«, sagte Perry
eindringlich. »Sie haben nichts zu befurchten. Wir
wollen Ihnen helfen. Es ist uns viel daran gelegen,
mit Ovaron zu verhandeln.«

Einem plotzlichen Entschluss folgend, schob
Takvorian die Waffe in den um die Brust
geschnallten Gurtel zuriick. Nachdenklich blickte er
auf seine Maske hinab, die zusammengerollt am
Boden lag.

»Das brauchen Sie jetzt nicht mehr«, sagte
Rhodan. Takvorian schittelte den Kopf. »Hier in der
Schaltstation nicht. Aber wenn ich diese Raume
verlassen, mussich eine neue Bioplastmaske anlegen.
Die Cappins wirden Jagd auf mich machen, wenn sie
mich in dieser Gestalt sdhen.«

Rhodan, der aufmerksam zugehort hatte, sagte:
»Ovaron hat Sie aso vor den anderen Cappins
gerettet?«

Takvorian nickte schwach. Er gab keine
Erklarungen ab, aber Rhodan ahnte, dass der Zentaur
Ovaron treu ergeben war. Wahrscheinlich hatte
Ovaron dem seltsamen Mutanten das Leben gerettet.
Er musste ihn jedoch in einer Maske herumlaufen
lassen, damit die anderen Cappins nicht auf seinen
Freund aufmerksam wurden.

Rhodan deutete auf die Roboter, die sie nach wie
vor umkreisten.

»Glauben Sie nicht, dass Sie lhre Freunde jetzt
zuriickziehen kénnen?«

Er spirte, dass Takvorian zogerte. »Neing,
antwortete der Zentaur schliefflich. »Dass ich Sie
nicht getétet habe, bedeutet nicht, dass ich lhnen
vertraue. Jede falsche Bewegung bedeutet [hren
Tod.«

Rhodan erkannte, dass es schwer sein wirde, das
Misstrauen des Zentauren zu Uberwinden. Takvorian
war es gewohnt, in einer Umwelt voller Feinde zu



leben. Nur, wenn er vorsichtig und zurlckhaltend
war, konnte er am Leben bleiben. Drei seiner
Gefangenen sahen fast wie Cappins aus; es war nur
natlrlich, wenn er sie als seine Feinde betrachtete.
Tolots Anblick war sowieso geeignet, jeden Fremden
zu erschrecken.

»Nun gut, wir dirfen wohl nicht zuviel
verlangen«, sagte Rhodan. »Auf jeden Fall kénnen
Sie sicher sein, dass wir Ovaron und Sie unterstiitzen
wollen.«

Takvorian stief3 ein Lachen hervor.

»Sie sind unsere Gefangenen, das wollen wir nicht
vergessen. Sie kdnnen uns nicht unterstiitzen.«

Saedel aere warf Rhodan einen schnellen Blick zu.

»Esist nicht leicht, den Burschen zu liberzeugen.«

Rhodan schatete den Trandator ab, damit
Takvorian seine Antwort nicht héren konnte.

»Wir haben auf jeden Fall erreicht, dass er uns
nicht tétet. Wenn wir uns weiterhin klug verhalten,
koénnen wir vielleicht sein Vertrauen gewinnen.«

Takvorian sagte etwas, aber niemand verstand ihn,
weil der Trandator nicht eingeschaltet war. Die
Sprache der Cappins erinnerte Rhodan an das
Tefroda. Er war sicher, dass sie diese Sprache mit
wenigen Hypno-Schulungen erlernen konnten, wenn
man ihnen Gelegenheit dazu gab. Tolot begann
plétzlich dréhnend zu lachen.

»Passen Sie aufl« sagte Rhodan argerlich. »Wir
wollen unseren Freund nicht nervés machen. lhr
Geléchter klingt wie das Angriffsgebrill von ein paar
hundert Zyklopen.« Der Hauter beruhigte sich
schnell. »Ist der Trandator noch ausgeschaltet?«

Rhodan nickte bestdtigend. »Es wird Sie
Interessen, dass ich gerade einen Funkspruch von
Gucky empfangen habe«, berichtete Icho Tolot. Er
trug an seinem riesigen  Koérper  einen
Mikroempfénger verborgen, den man ihm bisher
nicht abgenommen hatte.

»Von Gucky!« rief Saedelaere Uberrascht. »Was
ist passiert«

»Es ist dem Mausbiber gelungen, zusammen mit
Lloyd, Lord Zwiebus und dem Paladin-Roboter in
eine unterseeische Hohle zu gelangen«, antwortete
Tolot. »Von dort aus wollen unsere Freunde gegen
die Cappins vorgehen und uns zu befreien
versuchen.«

Takvorian trat zwischen die Gefangenen und
machte eine unmissverstdndliche Geste. Er duldete
nicht langer, dass sich die Méanner und Tolot mit
ausgeschaltetem Trandator unterhielten, so dass er
nichts verstehen konnte. Rhodan, der den Mutanten
nicht verdrgern wollte, schatete das Gerdt sofort
wieder ein.

»lch will nicht, dass Sie sprechen, solange das
Ubersetzungsgerdt  ausgeschaltet  ist«,  sagte
Takvorian witend. »Wenn Sie das noch einmal tun,

25

bekommen Sie Schwierigkeiten mit mir.«

»Schon gut«, besanftigte ihn Rhodan. »Wir werden
daran denken.«

Sie wurden aus dem Raum in einen Korridor
gefuhrt, von dem aus man in mehrere kleine Raume
gelangen konnte. Takvorian erklérte ihnen, dass hier
wichtige Einzelteile aufbewahrt wurden, aber Rhodan
hort kaum zu. In Gedanken war er bei Gucky und
dessen Begleitern. Wie er gehofft hatte, war es Atlan
gelungen, den Mausbiber zusammen mit Lloyd, Lord
Zwiebus und dem Padadin @ aus dem
Nullzeit-Deformator auszuschleusen. Jetzt sah die
Situation schon wesentlich giinstiger aus. Vielleicht
gelang ihnen friher oder spédter ein Entkommen aus
der Schaltstation OVARON. Andernfalls mussten sie
versuchen, sich mit dem militdrischen Chef der
Cappins und seinem seltsamen Mutanten zu einigen.

Am Ende des Korridors blieb Takvorian stehen.
Rhodan schaute zurtick und stellte fest, dass ihnen
nach wie vor ein Dutzend schwerer Kampfroboter
folgte. Takvorian ging kein Risiko ein.

»lch zeige Ihnen jetzt noch einen Raum, bevor ich
Siein lhre vorlaufige Unterkunft bringe«, verkiindete
Takvorian. »Verhaten Sie sich ruhig.«

Rhodan war gespannt, was der Zentaur-Mutant
ihnen zeigen wiirde.

Einer der Roboter 6ffnete die schwere Metalltr,
die ihnen den Zutritt in den né&chsten Raum
verwehrte. Rhodan sah einen Energieschirm flackern.
Dahinter lag ein halbdunkles Zimmer, das aul3er einer
Mulde mit Wasser und einem trogférmigen Gebilde
keine Einrichtungsgegenstande enthielt.

»Was bedeutet das?« erkundigte sich Saedelaere.

»Warten Siel« Takvorian zog eine Art Pfeife aus
seiner Gurteltasche und steckte sie in den Mund.
Rhodan horte nichts.

In einer Ecke des Raumes bewegte sich etwas. Es
war ein seltsamer Korper, an dem weder Gliedmalien
noch ein Kopf festzustellen waren. Das Ding kroch
auf harten Hautlappen voran, die tUberall von seinem
Korper hingen. Zwischen den Hautfalten glaubte
Rhodan ein paar leuchtende Organe zu sehen.

»Was ist das? stield Saedelaere entsetzt hervor.
Unwillkdrlich griff er nach seiner Maske.

»ESs mochte herausk, stellte Tolot sachlich fest.

»Natlrlichl« stimmte Takvorian zu. »Aber das
kdnnen wir nicht riskieren.«

»Was ist das? wiederholte Saedelaere seine
Frage.

»Ein Prototyp«, entgegnete Takvorian. »Ovaron
halt ihn hier, um spater einmal vor einer Kommission
zu beweisen, dass die Zuchtversuche verbrecherisch

sind.«
Rhodan horte sich schlucken.
»Dieses Wesen ist aso Produkt der

cappinischen Zuchtversuche auf unserem Planeten?«



»Jax, sagte Takvorian. »Es ist gleichzeitig einer
der Grinde, warum Ovaron die Versuche beendet
sehen mochte« Er trat zur Seite, damit die
Gefangenen die Kreatur besser sehen konnten.
»Dieses Wesen ist auch geistig vollkommen entartet.
Ich habe von Ovaron erfahren, dass er selten ein so
angriffdustiges und bosartiges Geschopf gesehen
hat.«

»Ein sehr makabrer Beweis«, sagte Ras Tschubai
leise. »Ich meine, diesem armseligen Monstrum wére
weitaus mehr gedient, wenn man es téten wirde.«

Durch den Energieschirm sahen sie, wie der
Prototyp in die mit Wasser gefillte Mulde sprang und
sich darin herumwalzte. Nach einer Weile verlief3 er
das Wasser und versuchte den Trog umzuwerfen.
Dieser war jedoch so fest im Boden verankert, dass
die Bemiihungen des Monstrums misslangen.

»Passen Sie aufl« forderte Takvorian die
Zuschauer auf. Er driickte auf einen Knopf neben der
Tar. Im Innern des Raumes wurde eine Art Stoffball
herabgelassen. Das Tier sprang den Ball sofort an
und zerfetzte ihn zwischen seinen Hautlappen. Jetzt
sah Rhodan zum erstenma klauenbewehrte Tatzen
und ein breites, von kleinen Zahnen bewehrtes Maul.

»Daran sehen Sie, dass wir das Biest nicht frei
herumlaufen lassen konnen«, erklarte Takvorian.
»Dieser Prototyp wird Ubrigens von Levtron, dem
Leiter des biologischen Umformungsprogramms auf
dieser Welt, gesucht. Levtron gabe wahrscheinlich
ein paar Jahre seines Lebens, wenn er wisste, wo
diese Kreatur sich aufhalt.«

Rhodans Augen verengten sich. Dawar wieder ein
Hinweis, dass zwischen Ovaron und den anderen
Cappin-Verantwortlichen auf der Erde nicht gerade
ein freundschaftliches Verhdtnis herrschte. Rhodan
Uberlegte, ob sie aus dieser Situation Vorteile ziehen
konnten. Vielleicht gelang es ihnen, die Cappins
gegeneinander auszuspielen. Dabei konnte es ihnen
von Nutzen sein, zu wissen, wo Ovaron diesen
Prototyp gefangen hielt. Takvorian stield eine
Seitentur auf.

»Hier geht es weiter! « ordnete er an.

Die Tir des Raumes, in dem der Prototyp
gefangengehalten wurde, glitt zu. Die Gefangenen
gelangten durch einen Lagerraum in einen anderen
Tell der Schaltstation. Hier schien Ovaron seine
ruhigen Stunden zu verbringen. Es gab einen hell
beleuchteten Korridor, in dem sogar Blumen
wuchsen und ein kinstlicher Fluss zwischen den
Bodenplatten dahin stromte. Von der Decke erklang
fremdartige Musik. Rhodan spirte frische Luft in
seinem Gesicht.

Sie kamen an einer Bibliothek vorbei, deren Tiren
gedffnet waren. Am Ende des Ganges Offnete
Takvorian die Tur zu einem behaglich eingerichteten
Wohnraum.
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»Hier werden Sie vorlaufig leben«, sagte der
Mutant. »Jedenfalls solange, bis Ovaron neue
Entscheidungen trifft.« »Wann werden wir ihn
sehen?« wollte Rhodan wissen. Takvorian machte
eine fast menschlich wirkende Bewegung mit den
Schultern. »Das kann ich nicht sagen.« Die Roboter
schwebten davon. Takvorian schlug die Tir zu. Die
vier Gefangenen waren alein. Icho Tolot trat an die
Wand und berthrte sie. »Papierl« sagte er
geringschétzig.

»Wenn es darauf ankommt, bin ich mit einem Satz
draufen.«

»Ziugeln Sie lhr Temperament«, empfahl ihm
Rhodan. »Solange Ras den Automatvernichter tragt,
konnen wir nicht viel unternehmen. Takvorian kann
uns jederzeit mit der Vernichtung Tschubais drohen.«
Tolot lief3 sich auf dem Boden nieder.

»lch kann warten«, meinte er. Rhodan blickte sich
im Raum um. Ovaron hatte an alles gedacht. Sicher
hatte er nie damit gerechnet, Gefangene zu
bekommen, aber er hatte einen Teil seines Besitzes
abgegeben, um das Gefangnis einzurichten. Es gab
sogar bebilderte Schriften. Auf einer Art Anrichte
lagen mehrere Pakete Nahrungskonzentrate, unter
denen die Gefangenen wahlen konnten. An dem
Wohnraum schloss sich ein Bad an. Rhodan
inspizierte es kurz und kehrte dann in den Wohnraum
zurick.

»FUr Tolot ist es da drinnen ein wenig eng«, sagte
er. »Aber er wird wohl auch kaum Wert auf ein Bad
legen.« »Nein«, bestétigte Tolot. Sie bereiteten sich
etwas zu essen. Niemand sprach Uber Gucky, denn
sie vermuteten, dass sie abgehort wurden. Bestimmt
besal3en auch die Cappins Gerdte, die mit einem
Trandator verglichen werden konnten. Nachdem sie
gegessen hatten, brachte Saedel aere das Gespréach auf
den Prototyp.

»Es durfte klar sein, dass die Cappins sich auf
unserer Welt Sklaven flr spétere Zeiten heranziehen
wollen«, sagte er. »lhr Endziel dirften Wesen wie
Lord Zwiebus sein. Allerdings legen die Cappins
bestimmt keinen Wert darauf, Kreaturen mit so hoher
Intelligenz zu ziichten.«

Rhodan, der sich in einem Sessel niedergelassen
hatte und in einer Bilderschrift bl&tterte, blickte auf.

»Wir haben jetzt ein paar Beweise, dass die
Cappins Misserfolge erzielt haben. In erster Linie
sind das Lord Zwiebus, Takvorian und der Prototyp,
den wir gesehen haben. Die Cappins sind aso
keineswegs die grof3en Biologen, fur die sie sich
halten. AulRerdem gibt es unter ihnen Streit. Ovaron
ist ein Gegner des Zuchtprogramms auf der Erde.
Trotzdem ist er Chef des Militérs. Das erscheint ein
Widerspruch zu sein.«

»Wenn ich an den Prototyp denke, lauft es mir
eiskalt Uber den Ricken«, gestand Ras Tschubai.



»Ein bisschen Pech, und die Menschheit hétte sich in
dieser Richtung entwickelt.« Er blickte von Rhodan
zu Saedel aere. »Wir waren nie geboren worden.«

»Dass es uns gibt, ist der beste Bewels, dass die
Cappins keinen Erfolg hatten«, erwiderte Rhodan.

»lch winschte, die Zusammenhénge wéren etwas
klarer«, sagte Ras Tschubai. »Ich hoffe, dass wir bald
mit Ovaron sprechen konnen. Er kann ein wenig
Licht in das Dunkel bringen, das diese ganze
Geschichte umgibt.«

Rhodan antwortete nicht. Er dachte daran, dass sie
im Grunde genommen noch keinen Schritt
vorangekommen waren, seit sie in der Vergangenheit
operierten. Sie wussten noch nicht einmal, wo der
Todessatellit erbaut wurde. Es gab kenerlei
Anzeichen, dass er innerhalb der Schaltstation
OVARON oder an irgendeinem anderen Platz der
cappinischen Niederlassung existierte. Das war mehr
als rétsel haft.

Vielleicht erfuhren sie von Ovaron etwas dartber.

Ovaron schien Uberhaupt der Schliissel zu allen
Dingen zu sein, Uberlegte Rhodan.

Was unterschied diesen Mann von den anderen
Cappins?

»Was halten Sie von der ganzen Sache?« wandte
sich Rhodan an Icho Tolot. »Sie haben doch eine
Theorie?« Tolot wélzte sich herum und zerbrach
dabei fast den Sessel.

»Es gibt eine Reihe von Vermutungen«, sagte der
Gigant gedehnt. »Bevor ich sie jedoch ausspreche,
muss ich meiner Sache sicher sein.«

Rhodan verstand, dass der Haluter sich nicht
festlegen wollte.

»Lange werden wir hier nicht bleiben«, sagte der
GroRBadministrator.  »lch  ahne, dass grole
Veranderungen bevorstehen.« Er lachelte, als er in
seinen Nacken griff und den zu einem Ball
zusammengeschrumpften Whisper hervorzog. »Aber
jetzt will ich erst meinem Freund en paar
Nahrungskonzentrate anbieten, bevor er noch
unruhiger wird.«

7.

Sprachlos vor Wut blickte Levtron auf den
Bildschirm, wo sich noch vor wenigen Augenblicken
das Bild der leuchtenden Kuppel abgezeichnet hatte.
Das rétsel hafte Gebilde war verschwunden, bevor die
von Ovaon vid zu spdt  eingesetzten
Hyperschallbomben ihre Wirkung getan hatten.
Levtron sprang auf und rannte dabei gegen den
Zyklopen, der sein sténdiger Begleiter war.

»Dieser Verréter!« schrie er. »Dafir wird er sich
verantworten mussen.«

Endlich gelang es ihm, seinem Zorn ein Ziel zu
geben. Er rief das Hauptquartier an und verlangte
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Lasallo zu sprechen.

»Lasalo befindet sich nicht im Haus«, wurde ihm
von einem Mitarbeiter des alten Cappins mitgeteilt.
»Winschen Sie, dass ich eine Nachricht hinterlasse?«

»Jal« Levtrons Backenmuskeln arbeiteten heftig.
»Sagen Sie ihm, von wo aus ich versucht habe, mit
ihm in Verbindung zu treten. Er soll mich bitte
anrufen. Esist dringend.«

Er lield sich wieder in den Sessel sinken und atmete
schwer. Jetzt gab es keinen Zweifel mehr daran, dass
Ovaron ein Verréter war. Levtron vermutete, dass die
rétselhafte Kuppel von Gegnern der Cappins erbaut
worden war. Er glaubte, dass Ovaron ein heimlicher
Verblndeter dieser Machtgruppe war. Jetzt erst
dachte Levtron an Merceile. Ein Lacheln erschien auf
seinem harten Gesicht.

Ovaron hatte sie verloren. Merceile wirde niemals
einen  Abtrinnigen  lieben. Unter  diesem
Gesichtspunkt betrachtet, war Ovarons Tat sogar zu
begrifRen. Er wirde seine Position an Tarakan
verlieren und Merceile an Levtron.

Levtron war so in Gedanken versunken, dass er
das Summen des Funkgeréts erst beim zweitenmal
horte. Er schaltete auf Empfang. Auf dem Bildschirm
zeichnete sich Tarakans Gesicht ab. Levtron runzelte
die Stirn, als er den jungen Stellvertreter Ovarons
sah. Bisher hatte Tarakan niemas die Initiative
ergriffen. Ahnte der junge Cappin, welche Chance er
jetzt bekam?

Tarakan machte einen gelassenen Eindruck. Ein
eiskalter Bursche, dachte Levtron voller Unbehagen.
Ich werde ihn im Auge behalten missen.

»Wie ich horte, befinden Sie sich im Hamron
Sektor«, erdffnete Tarakan das Gesprach. Levtron
nickte und wartete, dass der andere mit seinen
Wunschen herausriickte.

Tarakan war jedoch vorsichtig. »Ist Ovaron bei
Ilhnen?« »Nein«, antwortete Levtron wortkarg.
Tarakan schittelte den Kopf, als sei er Uber diesen
Umstand betribt. »Ovaron flog bis vor wenigen
Augenblicken mit einem Gleiter Uber dem Tal, wo
das seltsame Gebilde auftauchte«, flgte Levtron
hinzu. »Als die Kuppel verschwand, drehte Ovarons
Gleiter ab. Ich kenne das Ziel des Golamo-Chefs
nicht.« Tarakan lachte lauthals. »lch werde
versuchen, Ovaron zu erreichen.«

Levtron konnte seine Erregung nicht
zUgeln.

»lch halte sein Vorgehen fir unverantwortlich. Er
hat fast eine Minute gewartet, bis er die schweren
Waffen einsetzte.«

Erneut bewies Tarakan seine Klugheit.

»ES steht mir nicht zu, darlber ein Urteil zu fallen,
Levtron. Warten wir ab, was Lasallo zu sagen hat.«

Levtron erkannte, dass er zu weit gegangen war.
FUr einen Ressortchef war es nicht dblich, sich mit

langer



dem Stellvertreter eines anderen Vorgesetzten Uber
solche Dinge zu unterhalten. Levtron brach das
Gesprach  hastig ab. Er sah, dass Merceile
hereingekommen war. Erstaunt blickte er sie an.

»lch dachte, Sie hétten die Station verlassen.«

Sie schiittelte den Kopf. »lch wollte sehen, was
geschieht.« Levtron lachelte verschlagen. Er
beobachtete sie aufmerksam, um jede ihrer
Reaktionen zu erkennen.

»Jetzt wissen Sie, was passiert ist, meine Liebe.
Zweifeln Sie noch immer daran, dass Ovaron ein
Verrdter ist? Sie konnten mit eigenen Augen
verfolgen, was sich Uber dem Tal abspielte. Ovaron
hat erst die Roboter und Kampfgleiter eingesetzt,
obwohl feststand, dass die Kuppel damit nicht
vernichtet werden kann. Ovaron benutzte die
schweren Waffen erst, als es bereits zu spat war.«
Levtron  strich  sich  Uber die Haare
»Bedauerlicherweise konnte ich meine Schiffe nicht
mehr eingreifen lassen.«

Er spirte, dass Merceile unentschlossen war. lhre
Zuneigung zu Ovaron war so grof, dass sie bereit
war, ihm auch diesen Fehler zu verzeihen, wenn er
eine halbwegs einleuchtende Erklérung dafir haben
wirde. Das machte Levtron noch witender. »Ovaron
ist am Endel« schrieer.

»Lasallo hat keine andere Wahl, as ihn zu
vernichten.«

»Das glauben Sie in lhrem Hass«, erwiderte sie
ebenso heftig. »Aber Ovaron ist loyal. Er wird fir
alles eine Erklarung haben.«

Levtron war enttéuscht, dass die Ereignisse der
vergangenen Minuten keine andere Wirkung auf die
junge Frau ausgelibt hatten. Insgeheim hatte er damit
gerechnet, dass sie nach Ovarons Versagen zu
erkennen geben wirde, dass sie ihre Entscheidung
getroffen hatte. Aber diese narrische Frau hielt
weiterhin an Ovaron fest.

Frauen, dachte Levtron geringschétzig, lief3en sich
in erster Linie von Emotionen leiten. Man musste
ihnen klarmachen, was gut fir sie war.

»Glauben Sie mir, Mercelle Ovaron hat
ausgespielt«, sagte Levtron eindringlich. »Wenn Sie
ihn unterstiitzen, setzen Sie sich dem Verdacht aus,
mit ihm im Bunde zu stehen.« Sie starrte ihn bestiirzt
an. »Das kann doch unméglich Thr Ernst sein? Sie
reden, as gehorten Ovaron und ich enem
Geheimbund oder einer @hnlichen Organisation an! «

»Haben Sie noch nie Uber Ovaron nachgedacht?«
Levtron verlieh seiner Stimme einen eindringlichen
Unterton. »Wo hdlt er sich auf, wenn er oft tagelang
verschwunden ist? Haben Sie nicht selber gesagt,
dass er Ihnen in vielen Dingen ein Ratsel ware>«

Merceile antwortete nicht. Sie begann an Ovaron
zu zweifeln, wollte es aber gegentiber Levtron nicht
eingestehen. Sie gonnte dem Chef des biologischen
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Forschungsprogramms diesen Triumph nicht.

Sie fragte sich, wie sie Ovaron helfen konnte. Der
Mann, der jetzt noch Chef der Golamo und der Flotte
war, wirde in Schwierigkeiten geraten. Er hatte
Levtron gegen sich. Die Frage war, wie Lasallo
reagieren wirde.

Merceile hatte beobachtet, dass die schweren
Waffen zu spédt eingesetzt worden waren. Warum
hatte Ovaron das getan? Gab es einen Grund, der
ales klaren wirde? Merceile bezweifelte es. »lch bin
froh, dass Sie wenigstens nachdenken«, drang
Levtrons Stimme in ihre Gedanken. »Hoffentlich
besinnen Sie sich rechtzeitig darauf, auf welcher
Seite Sie stehen miissen.«

Das war eine unverhtillte Drohung. Merceile nahm
sie nicht leicht. Levtron wirde sie bekampfen, wenn
sie sich unter diesen Umsténden nicht von Ovaron
lossagte.

Wéare nur schon alles vorlber, dachte sie
niedergeschlagen.

Wenn sie wenigstens mit Ovaron hétte sprechen
konnen.

Levtrons Erregung war abgeklungen. Er begann zu
Uberlegen, was er tun musste, um Ovaron aler Macht
zu berauben.

Wieder summte die Funkanlage. Diesma war es
einer von Lasallos Mitarbeitern.

»Lasallo ist zu IThnen unterwegsk, teilte er Levtron
mit.

Levtron wandte sich triumphierend zu Merceile
um.

»Lasallo kommt hierher, haben Sie gehort? Er wird
sich persdnlich um diese Angelegenheit kimmern.
Das zeigt mir, wie wichtig er das alles nimmt. Das ist
Ovarons Ende.«

Merceile fuhr herum und stirmte aus dem
Kontrollraum. Sie konnte Levtrons Anblick nicht
langer ertragen. Dabei, erkannte sie bestlrzt, fuhlte
sie sich noch immer auf eine merkwdrdige Art zu
ihm hingezogen.

Zu ihrer  Erleichterung fand sie den
Aufenthaltsraum verlassen vor. Sie lief3 sich in einen
Kontursessel nieder und schloss die Augen. Sie
brauchte Zeit zum Nachdenken. Vielleicht konnte sie
Ovaron helfen. Aber Ovaron kam ihr nicht wie ein
Mann vor, der Hilfe benétigte. Wenn er den Einsatz
schwerer Waffen verzégert hatte, musste er sich Uber
die daraus entstehenden Konsequenzen im klaren
gewesen sein.

*

Fantonor betrat das Gebaude der Golamo durch
den Haupteingang. Er ging von der Voraussetzung
aus, dass ein Einbrecher am wenigsten auffalt, wenn
e sich wie en normaler Besucher verhdlt.



Unmittelbar hinter dem Eingang befand sich eine von
Robotern besetzte Sperre. Fantonor zeigte seinen
Ausweis. Es war ihm gestattet, die Speziallabors der
Golamo fur seine Forschungsarbeit zu benutzen. Zu
diesem Zweck war er schon oft hierher gekommen.
Deshalb liefd man ihn ungehindert passieren.

Fantonor durchquerte einen Korridor. Als er sich
Uberzeugt hatte, dass niemand in seiner Nahe war,
trat er hastig in enen Antigravschacht. Sein
Herzschlag beschleunigte sich. Von nun an befand er
sich in hochster Gefahr. Wenn man ihn erwischte,
konnte er sich nicht auf Lasalo berufen. Der ate
Cappin wirde leugnen, ihn jemals gesehen zu haben.

Fantonor wusste, welches Schicksal ihm drohte,
wenn Tarakan ihn auf frischer Tat ertappte.

Zwel junge Frauen schwebten an ihm vorbei, aber
sie beachteten ihn Gberhaupt nicht. Sie hielten ihn fur
ein Mitglied des Personals. Wer einma in dieses
Gebdude eingedrungen war, konnte sich fast
ungehindert bewegen. Fantonor ahnte jedoch, dass
sich das éndern wirde, sobald er sich den R&umen
Tarakans nadherte, die gleichzeitig die Blros Ovarons
waren.

Fantonor l&chelte erstaunt, as er sich dabei
ertappte, dass er nicht Ovaron, sondern Tarakan mit
der Golamo in Verbindung brachte. Tarakan war der
Mann, der veranlasste, dass die Anordnungen der
Golamo in die Tat umgesetzt wurden.

Fantonor beobachtete die Leuchtziffern, die die
einzelnen Etagen anzeigten. Er stieg eine Etage
friher aus, betrat einen verlassenen Erfrischungsraum
und versuchte sich zu beruhigen. Solange seine
Hande zitterten und ihm der Schweil3 auf der Stirn
stand, konnte er nicht anfangen.

Ein Mann kam herein, flllte sich wortlos en
Getrank ein und ging wieder hinaus.

Fantonor trat ans Fenster. Unmittelbar Gber ihm
mussten Ovarons Birordume liegen. Dort hielt sich
mei stens auch Tarakan auf.

Fantonor  wusste, dass Ovarons junger
Stellvertreter das Gebadude vor wenigen Minuten
verlassen hatte, um in den Hamron-Sektor zu fliegen.
So schnell wiirde Tarakan nicht zurtickkehren.

Allmahlich beruhigte sich der Physiker wieder. Er
offnete seine Jacke und Uberzeugte sich, dass seine
Spezialausriistung komplett war. Dann verliel3 er den
Erfrischungsraum und stieg Uber die Treppe eine
Etage hoher. Hier oben herrschte vollkommene Stille.
Nirgends das Summen von Biromaschinen oder
Stimmengewirr. Fantonor blickte sich im Korridor
um. Insgesamt gab es funf Turen, zwe seitlich und
eine am Ende des Ganges. Die letzte Tlr bildete den
Eingang des Hauptblros. Dort stand Tarakans Safe,
den Fantonor auf Lasallos Befehl 6ffnen sollte. Das
wurde nicht schwierig sein.

Auch das Fotokopieren des Tagebuchs bedeutete
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kein Problem fur Fantonor.

Wichtig war nur, dass er ungestort arbeiten konnte.
Fantonor lauschte einen Augenblick an den
Seitentlren. Wenn er jetzt Uberrascht wurde, konnte
er immer noch behaupten, dass er sich verlaufen
hatte.

Niemand schien in der Néhe zu sein.

Fantonor ging bis zum Ende des Ganges. Die Tur
vor der er stand, war verschlossen. Fantonor griff
unter seine Jacke und zog einen Taster hervor.
Innerhalb  weniger Sekunden besald er einen
passenden Schltssel und 6ffnete. Er war jetzt so in
seine Aufgabe vertieft, dass seine Erregung abklang.
Er stie die Tur auf und blickte in den Raum, der von
Tarakan a's Buro benutzt wurde. Die Einrichtung war
einfach und zweckentsprechend. Fantonor sah sofort,
dass hier oft und viel gearbeitet wurde. Ein kaum
wahrnehmbarer Geruch nach Pergo-Kdrnchen hing in
der Luft. Fantonor erlaubte sich ein Lacheln. Er hétte
nie geglaubt, dass Tarakan sichtig war. Aber
vielleicht brauchte man solche Anregungsmittel,
wenn man fir die Golamo arbeitete.

Fantonor verschloss die Tur sorgfaltig hinter sich.
Er entdeckte den Safe an der dem Fenster
gegenlberliegenden Wand. Er schob einen Tisch
davor, zog seine Jacke aus und |6ste die Schnalle
seines Ausristungspakets. Dann begann er das
Werkzeug vor sich auszubreiten. Der Safe besal3 ein
Zeitschloss. Es war noch komplizierter, als Fantonor
erwartet hatte. Es kam darauf an, dass er die
Zerstorungsschaltung  funktionsunféhig — machte,
bevor er den Safe 6Gffnete.

Fantonor presste den Taster an eine Seitenwand
des Safes. Er arbeitete schnell und geschickt.
Innerhalb  weniger Minuten hatte er den
Zerstérungsmechanismus ausgeschaltet. Nun ging er
daran, den Safe zu 6ffnen. Er atmete erleichtert auf,
als die Tur endlich aufsprang. Es lagen nur ein paar
Dokumente innerhalb des kleinen Schrankes. Das
Tagebuch war nicht zu Ubersehen. Fantonor nahm es
heraus und legte es vor sich auf den Tisch. Er
bereitete die Kamera vor und begann mit dem
Kopieren der einzelnen Seiten.

»Bewegen Sie sich nichtl«, sagte eine leise
Stimme.

Fantonor zuckte zusammen. Sein Schreck war so
grol3, dass er fast einen Herzschlag erlitten hétte. Die
Stimme war nicht von der TUr aus, sondern aus dem
Hintergrund des Zimmers gekommen. Fantonor
horte, wie sich leise Schritte naherten.

Dann begann seine Kopfhaut zu prickeln.

Nervenstrahler! dachte er. Er sank zusammen und
blieb bewegungslos liegen.

Ich bin verloren! dachte er. Tarakan hat mich
erwischt.

Der Mann, der in seinem Blickfeld erschien, war



jedoch nicht Tarakan, sondern ein alterer Cappin mit
auffalig bleicher Gesichtsfarbe.

»Eine Erklarung konnen Sie spater Tarakan
geben«, sagte Meéltion. »Mich interessiert nicht,
warum Sie hier herumgeschniffelt haben.« Er
l&chelte. »Sie sollten sich Uberzeugen, ob die Zimmer
verlassen sind, die Sie betreten.«

Er deutete zu einem Wandschrank, hinter dessen
offenstehender TUr er sich offenbar aufgehalten hatte,
als Fantonor hereingekommen war.

»lch bin Méltion«, sagte der Cappin zu Fantonor.
»Kommen Sie nicht auf den Gedanken, eine
Pedotransferierung vorzunehmen. Ich wirde Sie
sofort téten.«

Auch wenn Fantonors Stimmbéander funktioniert
hétten, ware er keiner Antwort fahig gewesen. Noch
immer litt er unter dem starken Schock.

Meltion beugte sich Uber den Tisch. »Was wollten
Sie stehlen< erkundigte er sich. »Dokumente? Ah!
Dieses Tagebuch interessiert Siel «

Er blétterte darin herum. Pl6tzlich hielt er inne und
hob das Buch hoch.

Wéhrend er las, verdnderte sich  sein
Gesichtsausdruck. Dann warf er das Buch witend
gegen die Wand. Eine Weile ging er im Zimmer auf
und ab, wobei sich seine Lippen bewegten. Fantonor,
der zunéchst gedacht hatte, Meltion wirde
Selbstgespréache halten, erkannte jetzt, dass sein
Bezwinger ein Pergo-Korn kaute.

Meltion unterbrach seine Wanderung und naherte
sich Fantonor. Er beugte sich tber ihn.

»Wie fuhlen Sie sich erkundigte er sich besorgt.
Fantonor fragte sich Uberrascht, was diese Frage
bedeuten sollte. Er konnte nicht antworten.

»Strengen Sie sich anl« befahl Meltion. »Sie
mussen die Lahmung schnell Uberwinden. Sie
muissen hier verschwinden.«

Fantonor verstand Uberhaupt nichts mehr. Nur das
Tagebuch konnte fur den Stimmungswandel Meltions
verantwortlich sein. Der Wéchter hatte darin etwas
gelesen, was ihn in Zorn versetzt hatte. Meltion
rannte davon und kam mit einer Schissel heif3en
Wassers zurtick. Er machte Fantonor Umschlage.

»Das hilft lThnen«, sagte er beinahe beschwdrend.
Er blickte immer wieder auf die Uhr. »Hier muss
alesin Ordnung sein, bevor er zurickkommt.«

Mit >er< konnte nur Tarakan gemeint sein,
Uberlegte Fantonor.

Allmahlich konnte er sich wieder bewegen.
Meltion beugte sich Uber ihn.

»Geht es [hnen besser«

Fantonor nickte schwach.

»Kdnnen Sie sprechen?«

»Ein bisschen!« kréchzte der Physiker.

»Wer hat Sie geschickt™

Fantonor zuckte mit den Schultern. Er wirde dem
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Kerl nichts verraten.

»Egall« Meéetion wischte die verschitteten
Wassertropfen vom Boden auf. »Sie mussen hier
alles in Ordnung bringen. Ich mene, den Safe
verschlief3en und so.«

»Und danach?«

»Hm!« Meltion dachte angestrengt nach. »Kdnnen
Sie mich mitnehmen? Ich meine, kdnnen Sie daflr
sorgen, dass ich irgendwo enen Unterschlupf
bekomme, wenn ich vergesse, dass ich Sie hier
erwischt habe«

»Das ist moglich«, sagte Fantonor, der seine
Stimme allméahlich wieder unter Kontrolle bekam.
»V ersprechen kann ich lhnen das jedoch nicht.«

Meltion bemihte sich weiter um ihn, so dass er
bald in der Lage war, auf den Beinen zu stehen.

»Holen Sie mir das Tagebuch und meine Kamera,
damit ich meine Arbeit beenden kann«, forderte
Fantonor, der wieder Mut bekommen hatte.

Meltion entfernte sich ein paar Schritte und griff
nach der Kamera. Wortlos warf er sie in den
Abfallschacht. Fantonor runzelte die Stirn. Er
verstand die Handlungswei se dieses Mannes nicht.

»lch bin ein vorsichtiger Mann«, erklarte Meltion.
»lch weil3 einiges von dem, was in diesem Tagebuch
steht. Also werde ich von Ilhnen und Ilhren
Hintermannern gebraucht.«

Fantonor nickte anerkennend. Meltion war en
schlauer Bursche.

»ES ist nicht gut, wenn man uns dieses Gebaude
gemeinsam verlassen sieht«, sagte Meltion. »Deshalb
werden Sie vorausgehen und in der Sporthalle auf der
anderen Seite der Gleitstral’e auf mich warten. Es
kann einige Zeit dauern.«

Fantonor machte eine alles umfassende Gebérde.

»Das hier bringen wir selbstverstéandlich vorher in
Ordnung«, sagte Meéltion, bevor Fantonor seine
Bewegung erklaren konnte. »Tarakan darf nicht
merken, dass jemand hier war. Er soll sich Gedanken
dartiber machen, wohin ich verschwunden bin.«

»Wird er Sie suchen lassen fragte Fantonor
besorgt.

»Ein paar Tage.« Meltion lachelte geringschétzig.
»Er hat jetzt wichtigere Dinge zu tun. Spéter wird er
vielleicht noch einmal an mich denken. Im Grunde
genommen bin ich zu unwichtig, as dass er
meinetwegen eine grof3e Suchaktion starten wird.«

Fantonor sah den blassen Mann nachdenklich an.
Er fragte sich, wie Lasallo reagieren wirde, wenn er
anstelle eines Filmes einen Vertrauten Tarakans
mitbrachte. Lasallo war es sicher gleichglltig, aus
welchen Quellen er seine Informationen bezog.

Meltion half Fantonor das Zimmer aufréumen. Sie
verschlossen den Safe.  Fantonor hatte sich
weitgehend von der Wirkung des Lahmstrahls erholt.
Er verliel3 das Zimmer und fuhr mit dem Antigravlift



nach unten. Um sich abzusichern, ging er flr ein paar
Minuten ins Labor und fihrte ein bedeutungs oses
Experiment aus. Danach begab er sich in die von
Meltion beschriebene Sporthalle. Er brauchte nicht
lange auf Meéltions Erscheinen zu warten. Der
Vertraute Tarakans trug ein Stirnband und eine
Kapuze mit hohem Kragen, so dass sein Gesicht
kaum zu sehen war.

»Vorwartsl« rief er Fantonor zu. »Worauf warten
wir noch«

Sie gingen zu Fantonors Wagen und stiegen ein.
Erst jetzt wurde sich Fantonor bewuf3t, dass er wie
unter einem inneren Zwang gehandelt hatte. Er war
nicht auf den Gedanken gekommen, Méeltion
abzuschitteln.

»Wohin fahren wir?«< erkundigte sich Méltion,
nachdem sie gestartet waren.

»Zum Baytonor-Block.« Meltion schien enttauscht
zZusein.

»lch dachte, wir wiirden sofort zu Ovaron fahren.«

Fantonor begriff, dass Meltion ihn fir einen
Agenten des Golamo-Chefs hielt. Er hatte keine
Veranlassung, Meltion Uber seine tatsachlichen
Beweggrinde aufzukldaren. So konnte Lasallo
vollkommen im Hintergrund bleiben. Fantonor
amete auf. Er hatte seinen Auftrag zwar nicht
ausgefuihrt, aber er brachte Lasallo einen wichtigen
Mann.

Der Physiker lehnte sich erleichtert zurick. Er
hoffte, dass man ihn in Zukunft nicht mehr zu
solchen Aufgaben benétigte. Zu einem Zeitpunkt, da
die Ressortchefs sich insgeheim bekampften, war es
vernunftig, wenn man sich neutral verhielt. Es galt
abzuwarten, wer as Sieger aus diesem Spiel hinter
den Kulissen hervorging.

*

Als Lasdlo die Nachricht vom verspéteten Einsatz
der Resonanzstrahler und Hyperschallbomben erhielt,
war er nicht besonders Uberrascht. Er hatte schon
einige Zeit auf solche Ereignisse gewartet. Es war
ihm nicht entgangen, dass Ovaron sich in
unregelmalligen Abstanden einer geheimnisvollen
Tatigkeit widmete. Sicher bestand zwischen den
Vorgangen im  Hamron-Sektor und  den
Geschehnissen vergangener Tage kein
Zusammenhang, aber es war gut, dass durch das
Auftauchen der geheimnisvollen Kuppel endlich
Dinge ins Gesprach kamen, die schon viel zu lange
unter der Oberflache geschlummert hatten. Lasallo
gab Keinor einen Wink. »Wohin mdchten Sie>«
erkundigte sich der Fahrer. »Ins Hauptquartier?«

»Nein. Ich habe diesem Fanatiker versprochen,
dassichihnin seiner Station aufsuche.«

»Sie meinen Levtron?«
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»Jak, bestétigte Lasallo.

Keiner steuerte das Fahrzeug in einer weiten
Schleife herum. Sie lief3en die Niederlassung hinter
sich und flogen den Bergen entgegen.

»Der Kampf hat noch nicht einmal eine Minute
gedauert«, sagte Lasallo wie im Selbstgespréach. »Die
Kuppel verschwand wieder, bevor sie vernichtet
werden konnte.«

Keiner wusste, dass man keine Antwort von ihm
erwartete. Er blickte geradeaus und konzentrierte sich
auf das Fliegen.

»lch winschte, Ovaron hétte nicht diesen
taktischen Fehler begangen, sondern tberhaupt nicht
schiefen lassen.« Lasalo lachelte schwach. »Das
wirde mir die Sache noch erleichtern.«

»Was haben Sie vor« erkundigte sich Keiner.

»lch well3 es nicht«, gestand Lasalo. »Zunachst
werde ich den witenden Levtron beruhigen. Man
muss ihm einmal klarmachen, dass er sich nicht um
diese militérischen Dinge zu kimmern braucht.
Wenn Ovaron versagt, sind immer noch Tarakan und
ich da.«

»30 ist esl« stimmte Keinor zu, obwohl er nicht
den Wunsch hatte, sich in dieser Sache festzulegen.
Ein paar Minuten spéter tauchte die kuppelférmige
Energiestation schrag unter ihnen auf. Keinor
streckte den Arm aus.

»Dort unten ist esl«

Lasallo blickte aus dem Seitenfenster. Er konnte
sehen, dass sich eine andere Maschine ebenfalls der
Station nadherte. Sie trug das Emblem der Abwehr.

»Dort driben fliegt Ovaron«, erkannte er. »Sein
Ziel ist ebenfalls die Station. Ich kann mir denken,
dass Levtron ihn hierher bestellt hat.«

Keinor lie? den Wagen ein paar hundert Meter
tiefer sinken.

»Ovaron ist  noch
ausgewichen«, sagte er.

Lasallo sah ihn erstaunt an.

»lch wusste nicht, dass Sie sich eine Meinung tber
ihn gebildet haben.«

Keinor grinste. »Das habe ich auch nicht. Ich habe
soeben Sie zitiert, Lasallo. Sie sprachen diese Worte
anlasdlich einer Wargo-Feier in Tyros.«

Lasallo kratzte sich am Kinn. Sein Fahrer war
kluger, als er erwartet hatte. Vielleicht sollte er
diesem jungen Mann eine Aufstiegschance geben.
Sie landeten auf einem freien Platz neben der Station.
Die Gleiter der Besatzung standen dort
nebeneinander wie an ener Schnur aufgereiht.
Levtron achtete in den von ihm befehligten
Gebauden auf Ordnung.

Lasallo stieg aus. Er wusste, dass er eine
Entscheidung nicht 1anger aufschieben konnte.

»Warten wir auf Ovaron?« erkundigte sich Keinor.

Der dte Cappin schittelte den Kopf. Er wies

nie enem Problem



Keinor an, beim Wagen zurlickzubleiben, und betrat
die Station. Levtron kam ihm entgegen. Die Erregung
des Biologen hatte sich gelegt, aber die Handflache,
mit der er ehrerbietig Lasallos Wange berthrte, war
feucht.

Lasallo deutete mit dem Daumen Uber die
Schulter.

»lhr Freund kommt gerade an.«

»lch habe ihn schon gesehen«, sagte Levtron
grimmig. »Er weil3, dass Sie hierher kommen und
will wahrscheinlich retten, was noch zu retten ist.«

»Haben Sie eine Filmaufzeichnung Uber die
Ereignisseim Tal?« erkundigte sich Lasallo.

»Natirlichl« Levtron sprihte vor Eifer. Er ging
voraus und offnete die Turen. »Gestatten Sie, dass
ich einem meiner Helfer den Befehl gebe, den Film
vorzubereiten.«

Lasallo winkte herablassend. Er konnte Levtron
nicht leiden, obwohl dieser auf seinem Gebiet gute
Arbeit leistete. Sie betraten die Zentrale, und Levtron
achtete darauf, dass Lasallo den bequemsten Sessel
erhielt.

»Der Film kommt sofort«, sagte der Biologe.

»Es hat Zeit«, erwiderte Lasalo. Zwei Minuten
spater wurde Ovaron angemeldet. Levtron warf
seinem V orgesetzten einen fragenden Blick zu.

»Er soll drauf3en warten, bis ich den Film gesehen
habe«, entschied Lasallo. »Wenn er hereinkommt,
maochte ich mir darlber im klaren sein, was mit ihm
geschehen wird.«

Wenige Augenblicke spéter lief der Film an. Es
waren von Robotern gedrehte Aufnahmen, aus denen
eindeutig hervorging, dass erst dreifig Sekunden
nach dem Auftauchen der ratselhaften Kuppel mit
dem Einsatz, schwerster Waffen begonnen wurde.
Zuvor wurde das leuchtende Gebilde nur von
Robotern und Kampfgleitern angegriffen. Die
Energiestranlen dieser Waffen absorbierte der
Schutzschirm der Kuppel mihelos.

»Ovaron hétte nach ein paar Sekunden sehen
mussen, dass die Kuppel auf diese Weise nicht zu
vernichten ist«, klang Levtrons Stimme auf. »Selbst
hier im Film ist das zu erkennen.«

»Dasigt richtig«, stimmte Lasallo zu.

Er wusste, dass er Ovaron nicht langer as
Ressortchef akzeptieren konnte.

8.

Tarakan hatte das Ta jetzt zum viertenmal
Uberflogen. Er wusste nicht genau, wonach er suchte,
aber sein Gefuihl sagte ihm, dass dort unten die
Antwort auf alle Fragen verborgen war. Beobachter
hatten ihm berichtet, dass die Kuppel zweimal auf
demselben Platz erschienen war wie bei ihrem ersten
Auftauchen. Auf den Millimeter genau hatte sie an
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derselben Stelle gestanden.

Tarakan hatte eine bestimmte Theorie. Er
vermutete, dass die Kuppel auch jetzt noch an diesem
Platz stand, aber durch bestimmte Umsténde nicht zu
sehen war. Wenn der Besatzung dieser Station daran
gelegen war, wirde sie wieder fir eine gewisse Zeit
sichtbar werden.

Fur den jungen Cappin stand es fest, dass diese
Kuppel weniger en militarisches ads ein
wissenschaftliches Problem war. Er war froh dartiber,
dass Ovaron die Kuppel nicht zerstdren lassen hatte.
Das gab ihm, Tarakan, vielleicht die Gelegenheit, das
Rétsel zu |6sen.

Er blickte auf die Uhr. Léanger konnte er seinen
Besuch in der Energiestation nicht aufschieben.
Lasallo und Levtron warteten sicher bereits auf ihn.
Auch Ovaron war dorthin geflogen, wie Tarakan von
einem Vertrauten erfahren hatte.

Er anderte die Flugrichtung und landete wenige
Minuten spéter neben Lasallos Gleiter auf dem freien
Platz vor der Energiestation. Freundlich nickte er
dem Fahrer Lasallos zu.

Keinor beobachtete ihn misstrauisch.

»lst die gesamte Prominenz bereits eingetroffen?«
erkundigte sich Tarakan. Untergebenen gegentiber
verhielt er sich stets leger, weil er die Erfahrung
gemacht hatte, dass man ihm trotzdem Respekt
entgegenbrachte.

»Jak, sagte Keinor zurtickhaltend.

Nicht sehr gesprachig, dachte Tarakan. Und
Lasallo treu ergeben.

Er zuckte mit den Schultern und betrat die Kuppel.
Im Vorraum stieR er zu seiner Uberraschung auf
Ovaron. Damit hatte er nicht gerechnet. Er hatte
gehofft, dass alle Entscheidungen bereits gefallen
waren.

»Ovaron!« stiefd er hervor.

Der Golamo-Chef hob die Augenbrauen.

»lch kann mich nicht erinnern, Sie hierher gerufen
zu haben.«

Tarakan zuckte zusammen.

»lch komme nicht aus eigenem Entschluss. Ich ...
es... Lasdlo ...«

Er suchte verzweifelt nach Worten.

In diesem Augenblick 6ffnete sich die Tur, und ein
Assistent Levtrons bat Ovaron und Tarakan in die
Zentrale. Tarakan atmete auf. Lasallo hatte
anscheinend eine Entscheidung getroffen.

0.

Perry, Alaska Saedelaere und Ras Tschubai sal3en
am Tisch und blétterten in den Bilderschriften, diesie
in ihrem Aufenthaltsraum gefunden hatten. Der
riesige Tolot stand hinter Rhodan und blickte ihm
Uber die Schulter. In den letzten Stunden hatten die



drei Méanner und Tolot viel Uber die Kultur der
Cappins erfahren, wenn auch die meisten
Abbildungen ratsel haft waren.

Rhodan schlug eine Seite um.

»Warten Siel« rief Tschubai. Er streckte den Arm
aus und deutete auf ein abgebildetes Gebaude. »Das
ist kein Cappin-Bauwerk.«

Rhodan beugte sich nach vorn.

»Tatsachlichl« stimmte er zu. »Es unterscheidet
sich von allen anderen Bildern, die wir bisher
gesehen haben.«

Tschubai blickte bedauernd auf die fremdartigen
Buchstaben.

»Leider konnen wir nicht lesen, was unter dem
Bild geschrieben steht. Das wirde vieles erklaren.«
Er dachte einen Augenblick nach. »Trotzdem kommt
mir das Gebaude irgendwie bekannt vor.«

»lch kann Ihnen sagen, weshalb«, mischte sich
Saedelaere ein. »Wir haben dhnliche Gebaude auf
Gevonia gesehen. In Tapura standen Hauser, auf
denen solche Figuren abgebildet waren wie auf dem
Gebaude, daswir hier auf dem Bild sehen.«

Rhodan blickte von Tschubai zu Saedelaere. Er
kannte die Hauser von Tapura nur aus Filmen.

»Vielleicht stoRen wir wieder auf eine Spur der
gelben Eroberer«, fuhr Saedel aere fort.

»Wir befinden uns zwelhunderttausend Jahre vor
unserer Zeitl« erinnerte Rhodan. »Das dirfen wir
nicht vergessen.«

»Vielleicht gehdren die gelben Eroberer einem
Volk an, das schon fur die Cappins zu dieser Zeit ein
Geheimnis bedeutet«, meinte Tschubai. »Vielleicht
sind die Wesen, die diese Hauser Uberall im
Universum errichtet haben, identisch mit der
ratselhaften Urrasse, von der so viele Legenden
raumfahrender V6lker berichten.«

Rhodan blétterte um. Auf der néchsten Seite war
die Nahaufnahme einer Hauswand zu sehen.

»Dal« rief Saedelaere Uberrascht. »Die gleichen
Figuren, wie wir sie auf der Sdule inmitten des
Kristallplatzes von Tapura gesehen haben.«

Rhodan suchte nach weiteren Bildern, aber sie
fanden nur noch Aufnahmen von Gebduden auf
Cappin-Welten.

»Vieleicht konnen wir das Ratsel spater 10sen,
sagte Perry. »Wir wollen auf ...«, Er kam nicht dazu,
seinen Satz zu vollenden, denn die Tidr wurde
aufgerissen, und Takvorian kam herein. Er hatte
seine Maske noch nicht erneuert.

Rhodan bemerkte sofort, dass der Mutant verwirrt
war.

»lch habe eine Nachricht erhaltenl« platzte
Takvorian heraus. »Ovaron ist in Gefahr.«

Die Manner splrten die Erregung des Zentauren
und erhoben sich von ihren Platzen. Rhodan ging
Takvorian entgegen und blickte ihn fragend an. Er

33

spirte, dass der Mutant verzweifelt und ratlos war.

»Was ist geschehen?« erkundigte sich Perry.
»Kdnnen wir IThnen helfen?«

Takvorian starrte ihn an, schien ihn aber nicht zu
sehen. Tiefe Linien hatten sich in sein jungenhaftes
Gesieht gegraben. Er schien in den letzten Minuten
viel gelitten zu haben.

»S0 reden Sie doch!« drangte Rhodan. »Wurde
Ovaron von seinen Gegnern unter den Cappins
getitet?«

»KUimmern Sie sich nicht darum!« schrie
Takvorian mit plétzlicher Heftigkeit. Er warf sich
herum und stirmte hinaus, wobei er Alaska
Saedelaere umrannte. Die Tur fiel zu.

»Hel« rief Alaska und richtete sich wieder auf.
»Das war ein wirklicher Geflihlsausbruch.« Er setzte
seine Maske zurecht, die sich durch den Sturz
verschoben hatte.

Rhodan schlug mit einer geballten Faust in die
offene Handfl&che, dass es klatschte.

»S0 ein Arger!« stief er hervor. »Ich hatte gehofft,
dass er uns berichten wirde, was geschehen ist. Er
kam auch hierher, um uns etwas zu sagen. Irgendein
Fehler, den wir unbewusst begangen haben,
veranlasste ihn dann zur Umkehr.«

»Vielleicht kommt er zurlick,
Tschubai.

»Er wirkte verzweifelt«, sagte Tolot mit seiner
dréhnenden Stimme. »Ich habe Mitleid mit ihm.«

Rhodan hoffte, dass Ovaron nichts geschehen war,
denn der militérische Fuihrer der Cappins war der
einzige Mann auf der Erde, der ihnen in dieser Zeit
helfen konnte. Wenn Ovaron ausgeschaltet wurde,
besallen sie kaum noch ene Chance, ihr
Unternehmen erfolgreich abzuschlief3en.

Rhodan ging zur Tur, aber sie war verschlossen.
Tolot trat neben ihn. »Sollen wir ausbrechen?«
erkundigte er sich. »Wir kénnten Takvorian folgen.«

»Das ist zu gefahrlich«, lehnte Rhodan ab.
»Takvorian ist jetzt gereizt. Wir wissen nicht, wie er
auf einen Ausbruchsversuch reagieren wirde.
AulRerdem dirfen wir die Roboter nicht vergessen,
die sich zu Hunderten in dieser Schaltstation
aufhalten.«

Ras Tschubai zerrte witend an dem Gurtel, den
man ihm gewaltsam angelegt hatte.

»Wenn ich wenigstens diesen Automatvernichter
loswerden konnte.«

»Alles, was wir jetzt brauchen, ist ein bisschen
Geduld«, meinte Rhodan. »Wenn Ovaron etwas
zugestol3en ist, wird Takvorian friher oder spater mit
uns verhandeln, denn er kann diese Station niemals
allein verlassen. Er wird uns brauchen, um gegen die
Cappins bestehen zu kénnen. Das macht ihn zu
unserem V erblindeten.«

Sie nahmen wieder Platiz und suchten in dem

hoffte Ras



Schriftmaterial nach interessanten Bildern. lhre

Gedanken jedoch waren bei Takvorian.

10.

Gucky und Fellmer Lloyd lauschten mit ihren
telepathischen Sinnen, um festzustellen, ob sich
jemand von oben der Grinen Grotte naherte. Sie
stellten jedoch nur die Mentalimpulse weit entfernter
Cappins fest. AulBerdem spirten sie die primitiven
Signale der Wasserbewohner.

»Man hat unsere Ankunft nicht bemerkt«, stellte
Fellmer Lloyd befriedigt fest. »Diese unterseeische
Hohleist ein sicherer Stiitzpunkt.«

»Vor allem sind wir hier unten weitgehend vor
Ortungen sicher«, sagte Lord Zwiebus.

Sie durchsuchten die Grotte und stellten fest, dass
es sich um einen stabilen Raum handelte, der nicht
vom Einsturz bedroht war.

»Von hier aus kdnnen wir mit der Suche nach
Perry beginnen«, meinte Gucky. »Bevor wir jedoch
anfangen, werden wir unsere  Ausrlstung
auspacken.« Er watschelte auf das grof3e Paket zu,
das er beim zweiten Sprung mitgebracht hatte. Noch
spirte er die Nachwirkungen seines Zusammenpralls
mit dem Paratron-Schirm, aber das wirde sich bald
legen.

Gucky schétzte, dass sie ungeféahr zwel Tage
benttigen wirden, um alle Teile ihrer Ausriistung
innerhalb der Grinen Grotte zu installieren. Die
schwierigste Arbeit war das Aufstellen zweier
Hochenergieprojektoren  siganesischer Bauweise.
Damit konnten sie enen Torbogentransmitter
erzeugen, der in der Lage war, zwei Menschen mit
ihrer Ausrlistung zu transportieren. Die Gegenstation
des Transmitters befand sich innerhalb des
Nullzeit-Deformators.

Gucky wusste, dass man diese Anlage nur dann
benutzen konnte, wenn sich Zeitmaschine und
Transmitter auf einem Zeitniveau befanden.

Der Maushiber, Fellmer Lloyd und Lord Zwiebus
legten ihre schwere Ausriistung ab. Solange sie sich
in der Hohle aufhielten, waren siein Sicherheit.

Der Paladin sorgte dafUr, dass innerhalb der Grotte
eine ertragliche Temperatur herrschte. Lloyd schlug
vor, ein dinnes Zelt aufzublasen. Damit hétten sie
sich vor dem Wasser schiitzen kénnen, das standig
von der Decke tropfte. Der Vorschlag des Telepathen
wurde jedoch abgelehnt. Gucky wandte ein, dass man
das Zelt dann spéter nicht mehr benutzen konnte.

Die beiden Méanner und der Mausbiber machten es
sich neben dem Ausristungspaket bequem. Fellmer
Lloyd und Lord Zwiebus 6ffneten den Verschluss des
Paketes.

»Hoffentlich kommen wir nicht zu spét«, sagte
Harl Dephin Uber die Sprechanlage des Paladins.
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»Wenn wir die Ausristung ausgepackt und
aufgestellt haben, werden wir noch enige Zeit
brauchen, um Perrys Gruppe zu finden.«

»lch bin sicher, dass ich mit en paar
Teleporterspringen Erfolg haben werde«, sagte
Gucky. »lch werde an die Oberflache springen und
dann die Gedanken der Cappins belauschen. Sie
werden mir dartber Auskunft geben, wo Perry
gefangengehalten wird.«

Der Mausbiber konnte nicht ahnen, dass es nur
einen Cappin gab, der den Aufenthatsort Perry
Rhodans kannte: Ovaron.

Und Ovaron befand sich in diesem Augenblick in
hochster Gefahr.

11.

Levtron schatete den Vorfuhrapparat ab. Er
wusste, dass e dem adten Lasalo einen
eindrucksvollen Film gezeigt hatte. Lasallo konnte
sich vor den Tatsachen nicht verschlief3en.

Im Bewusstsein seines Erfolges trat Levtron
zurlick und wartete, dass Lasallo etwas sagen wirde.
Der dte Mann sa3 still im Sessel und schien
nachzudenken. Sein Kopf war nach vorn gesunken,
das Kinn bertihrte die Brust.

Plotzlich begann Levtron zu beflrchten, dass es
Lasallo an Entschlusskraft mangeln konnte. Lasallo
war einfach Uberfordert. Er sollte einen Ressortchef
bestrafen, eine Handlung, wie sie be friheren
Unternehmungen der Cappins selten oder Uberhaupt
nicht vorgekommen war.

Mit einem Ruck hob Lasallo den Kopf.

»Lassen Sie Ovaron hereinbringen! « befahl er.

»Tarakan ist soeben angekommen«, Dberichtete
Levtron.

»Er soll ebenfalls hereinkommen!«

Levtron zogerte. Er hétte gern gewusst, was der
Alte vorhatte. Das hétte ihm ein richtiges Verhalten
erleichtert. Er gab einem seiner Helfer den Befehl,
die beiden Ménner hereinzufihren.

In diesem Augenblick trat Merceile ein. Sie wirkte
verstort. Sie beachtete Levtron nicht, sondern trat vor
Lasallo.

Der dte Mann lachelte. »Ich bin entzickt, Sie
wieder einmal zu sehen, mein Kind«, sagte er erfreut.
»Sie sehen wirklich wunderbar aus.«

»Lasallol« Merceile sprach schnell, als flrchte sie,
jemand konnte ihr zuvorkommen oder sie
unterbrechen. »Sie durfen Ovaron nicht verurteilen.
Es gibt sicher einen Grund, warum er so gehandelt
hat.«

Das L&cheln in Lasallos Gesicht erstarb.

»ES imponiert mir, dass Sie fur ihn sprechen,
sagte er. »Das hétte auch anderen Mitgliedern des
Fuhrungsstabs gut zu Gesicht gestanden.«



Levtron zuckte bel diesem deutlichen Seitenhieb
zusammen. Er begann zu befirchten, dass Lasallo
Ovaron schonen wiirde.

»Aber«, fuhr Lasallo fort, »hier geht es nicht um
personliche Probleme. Das, was geschehen ist,
betrifft uns ale. Es kann das gesamte Unternehmen
beeintréchtigen. Deshalb ...« Er unterbrach sich, well
die Tur aufging und Ovaron in Begleitung Tarakans
hereinkam. Ovaron blieb stehen, als er Merceile sah.
Seinen Blicken entging nichts. Er verzog unwillig das
Gesicht, als er erkannte, wortiber kurz vor seinem
Erscheinen gesprochen worden war. Lasalo
erwiderte den Grul3 der beiden Golamo-Chefs.

»lch habe einen Film gesehen«, begann Lasallo
ohne Umschweife. »lch bin aso Uber alles
informiert, was driben im Ta geschehen ist.«
Ovaron nickte.

»lch hétte Sie ebenfalls unterrichtet«, sagte er.
»Der Fleil meines Freundes Levtron ist jedoch
anzuerkennen.«

Der Spott in Ovarons Stimme war nicht zu
Uberhdren. Levtron verlor die Beherrschung. »Sie
haben kein Recht, mich zu beschuldigen!« schrie er
Ovaron an.

»Sie sind es, der hier angeklagt wird. Sie haben
versagt und Feinden des Unternehmens Gelegenheit
gegeben, unser Programm in Gefahr zu bringen.«

Mit einer Schnelligkeit, die dem aten Mann
niemand mehr zugetraut hétte, sprang Lasallo auf und
hob die Arme.

»Wenn Sie nicht augenblicklich still sind, lasse ich
Sie hinausbringen!« fuhr er Levtron an. »Jetzt reden
Ovaron und ich.«

Levtron senkte demutsvoll den Kopf und bat um
Entschuldigung. Er wusste, dass er zu weit gegangen
war.

Lasallo nahm wieder Platz und blickte Ovaron
offen an.

»Was halten Sie von dieser Kuppel 2«

Ovaron sagte: »Esist eine Zeitmaschine! «

Seine Worte |6sten Betroffenheit aus. Levtron, der
einen Trick Ovarons vermutete, bis sich auf die
Unterlippe. Er glaubte Ovaron nicht. Der kluge
Golamo-Chef ahnte, dass er abgesetzt werden sollte,
und wehrte sich mit allen Mitteln.

»Diese Behauptung ist fir mich nicht neu«, sagte
Lasallo zu Levtrons Uberraschung. »Ein  paar
Wissenschaftler, mit denen ich mich unterhalten
habe, sind zu @nlichen Feststellungen gekommen.«

»lch bin noch nicht sicher, ob das Gerat aus der
Vergangenheit oder aus der Zukunft kommt«, fuhr
Ovaron gelassen fort. »Auf jeden Fall kann man
unterstellen, dass die Besatzung der Kuppel in dieser
Zeit operieren mochte. Anders ist der zweimalige
Versuch, hier zu stabilisieren, nicht zu erklaren.«

»Wenn Sie solche Beflrchtungen hegen, erscheint
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es mir noch unverstandlicher, warum Sie nicht in
richtiger Weise gegen diese Zeitmaschine
vorgegangen sind«, sagte Lasalo. Ovaron blieb
ruhig. »Wie soll ich das verstehen, Lasall0?«

»Sie haben die schweren Waffen zu spét
eingesetzt. Aus dem Film, den ich soeben gesehen
habe, geht einwandfrei hervor, dass der Zeitmaschine
dadurch eine erneute Flucht ermdglicht wurde.«

»lch nehme an, dass Levtron mich beschuldigt.«
Ovaron drehte sich um und deutete auf Tarakan.
»Und er sicher auch.«

»Im Augenblick bin ich es, der Sie anklagt,
korrigierte Lasallo ungehalten. »Versuchen Sie nicht,
mir auszuweichen. Ich verlange eine glaubhafte
Erklarung.«

Ovaron lield sich Zeit mit einer Antwort. Levtron
konnte sehen, wie es hinter der Stirn des Mannes
arbeitete. Man konnte dem Chef der Golamo viel
nachsagen: Angst hatte er bestimmt nicht.

Ich habe ihn unterschétzt, dachte Levtron.

»lch wundere mich, dass Sie mich angreifen,
sagte Ovaron schliefdlich zu Lasallo. »Fir die
Kommandooffiziere kam das erneute Auftauchen der
Kuppel ebenso Uberraschend wie fir mich. Bevor wir
unsere schweren Waffen richtig zum Einsatz bringen
konnten, war die Zeitmaschine  wieder
verschwunden.«

»lst das alles? erkundigte sich Lasallo.

»Ja, dasist alles.«

»lch will Thnen die Mdglichkeit geben, noch ein
paar erkldrende Worte zu sagen.« Lasallo blickte
Ovaron abwartend an.

Levtron konnte nicht anders: Er musste Ovarons
Kaltblltigkeit bewundern. Er fragte sich, ob er auch
so ruhig geblieben wére, wenn er anstelle Ovarons
als Angeklagter hier gestanden hétte.

»Alles, was ich zu sagen habe, wurde gesagt.«
Ovaron hatte seine  abschliefenden  Worte
gesprochen.

»lch muss Ihnen eine Lektion erteilen«, sagte
Lasallo. »Sie werden hiermit als Chef der Golamo
entlassen. Tarakan erhdlt ab sofort den Oberbefehl
Uber die Geheimpolizei. Dagegen bleiben Sie Chef
der Raumflotte und aller militérischen Einheiten auf
Lotron. Auch die Energieversorgung werden Sie
weiterhin beaufsichtigen. Sie haben also geniigend
Maoglichkeiten, sich zu rehabilitieren. Ein weiterer
Fehler wirde jedoch zu Ihrer Entlassung aus alen
anderen Positionen fuhren.«

Ovaron schwieg. Er hatte offenbar nicht mit seiner
Bestrafung gerechnet. Nach Levtrons Ansicht war
Lasallo zu sanft mit Ovaron umgegangen. Er hatte
gehofft, dass man seinen Rivalen aus allen Amtern
entlassen wirde.

Lasallo wandte sich an Tarakan: »Sind Sie bereit,
die Golamo zu fihren?«



»Natirlich«, sagte Tarakan selbstbewusst. »Es ist
mir eine Ehre. Ich werde zu lhrer Zufriedenheit
arbeiten.«

Der adte Cappin warf dem neuen Chef einen
merkwirdigen Blick zu.

»Davon bin ich Uberzeugt, Tarakan.«

Levtron wusste, dass die Unterredung damit
beendet war. Lasalo wirde keine welteren
Malinahmen ergreifen. Immerhin war Ovarons
Stellung erschittert. Der Ressortchef wirde es
schwer haben, sich in seinen anderen Positionen zu
behaupten. Der junge Tarakan wirde verhindern,
dass Ovaron jemals in die Golamo zurtickkehrte.

Lasallo verabschiedete sich von Merceile, ale
anderen lie3 er unbeachtet. Als er gegangen war,
beeilte sich Tarakan, die Energiestation ebenfalls zu
verlassen.

Ovaron, Merceile und Levtron waren alein. Die
junge Frau trat an Ovarons Seite und ergriff seine
Hand.

»Es tut mir leid, dass es so gekommen ist«, sagte
sie aufrichtig. »Aber Lasallo war den Umstanden
entsprechend gerecht.«

»Sie konnen froh sein, dass Sie Chef der Flotte und
des Militéars auf Lotron geblieben sind«, mischte sich
Levtron ein.

Ovaron mal3 ihn mit einem feindseligen Blick,
antwortete aber nicht. Er verlief3 den Kontrollraum.
Merceile folgte ihm.

»Sie durfen aus meiner Anwesenheit in diesem
Gebaude keine falschen Schliisse ziehen, Ovaron,
sagte sie fast flehend. Ovaron antwortete nicht, weil
er vermutete, dass Levtron sie Uber Interkom
belauschte. Erst, als sie auf dem freien Platz vor der
Station angelangt waren, blieb Ovaron stehen. Sie
senkte den Kopf. Sie wusste, dass er recht hatte. Die
Ereignisse triecben einem Hohepunkt entgegen.
Wichtige Entscheidungen standen bevor.

»Wer sind Sie rief sie aus. »Sagen Sie mir
endlich, wer Sie sind.«

Ovarons Blicke waren in die Ferne gerichtet. Er
schien vergessen zu haben, dass sie neben ihm stand.

»Wer bin ich murmelte er. »Woher komme ich?
Welche Aufgaben habe ich in Wirklichkeit?«

Sie fuhlte mit Bestirzung, wie sehr ihn diese
Fragen quélten. Er war ein einsamer Mann. Erst jetzt
begriff Merceile, wie wenig sie in Wirklichkeit tber
ihn wusste. Er legte eine Hand auf ihre Schulter.

»Merceile, werden Sie zu mir halten, gleichgltig,
was geschieht?«

»Jak, versprach sie, obwohl sie ahnte, dass sie
damit ihr Leben verandern wirde.

»lch werde nachdenken«, kiindigte Ovaron an.
»Vielleicht finde ich Antworten auf viele ungel 6ste
Fragen. Es macht mir nicht viel aus, dass ich nicht
mehr Chef der Golamo bin. Natirlich weil3 ich, dass
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ich jetzt um mein Leben furchten muss, denn beim
geringsten Anlass wird Lasallo das héarteste Urteil
gegen mich aussprechen.«

»Wohin fliegen Sie jetzt fragte Merceile.

»Nach Matronis«, antwortete Ovaron. »In der
Hauptstadt kann ich mich in meinen Wohnsitz
zuriickziehen und nachdenken. Ich werde in Zukunft
mehr Zeit haben, denn die Aufgaben in der Golamo
Ubernimmt jetzt Tarakan.« Merceile erschauerte. »Ich
mag diesen jungen Mann nicht. Er ist glatt wie eine
Schlange.« Sie unterbrachen ihr Gespréch, weil eine
Gruppe junger Techniker vorbeikam. Dann ging
Ovaron auf seinen Gleiter zu. Merceile blieb an
seiner Seite. Als er die Seitenklappe 6ffnete und ihr
die Hand reichte, fragte sie, ob sie ihn begleiten
konnte.

»Neinl« lehnte Ovaron ab. »Sie missen auch an
sich denken. Wer sich jetzt in meiner Nahe aufhalt,
macht sich verdachtig.« »Das ist mir gleichgultig.«
»Trotzdem!« Ovaron blieb hart. »Sie bleiben am
besten in Levtrons Néhe und beobachten ihn. Er hasst
mich, aber es fallt ihm schwer, seine Gefuhle zu
meistern. Er wird sich immer wieder verraten, wenn
er irgend etwas gegen mich plant.« »Wir werden uns
wiedersehen?« »Bestimmt«, versprach Ovaron. Er
wandte sich abrupt ab und Kletterte in den Gleiter. Er
schlug die Klappe hinter sich zu. Durch die
Sichtscheibe sah er Merceile neben dem Gleiter
stehen. Sie wirkte klein und hilflos. Ovaron z6gerte.
Sollte er sie vidlleicht doch mitnehmen? Er gab sich
einen Ruck. Wahrscheinlich war es unumganglich,
dass er sich in die Schaltstation begab. Dorthin
konnte sie ihn auf keinen Fall begleiten. Zunéchst
jedoch wirde er nach Matronis fliegen, well er dort
am wenigsten Verdacht erweckte. Von seinem
Wohnsitz aus wollte er sich mit Takvorian in
Verbindung setzen. Der Pferdemutant musste
versuchen, die vier Gefangenen zu Verhandlungen zu
bewegen. Diese Fremden konnten Ovaron noch von
Nutzen sein. Ovaron gab Merceile einen Wink, dass
sie sich zuriickziehen sollte. Er wartete, bis sie
aulRerhalb des Gefahrenbereichs war, dann startete er
den Gleiter.

Die Energiestation, die parkenden Gleiter und
Merceile wurden schnell zu kleinen dunklen Punkten
und verschwanden schliefdlich ganz. Unter Ovaron
lagen die Berge.

Er fuhlte ein dumpfes Unbehagen.

»Wer bin ich?« fragte er laut.

*

Ovaron hatte den Gleiter im Hof seines
prunkvollen Hauses in Matronis gelandet. Alle
Diener bis auf den taubstummen Wason hatten von
ihm Ausgang erhalten. Wason befand sich in der



unteren Etage und bereitete das Essen zu. Ovaron
war alein. Er hatte gebadet und lag nun auf einer
Massageliege. Noch hatte er nicht mit Takvorian
gesprochen. Er beflrchtete, dass man ihn
beobachtete. Sicher liel3 Tarakan sein Haus mit
Peilgerdten abhoren. Als Wason heraufkam und
durch Handzeichen bekannt gab, dass das Essen
fertig war, schltpfte Ovaron in einen losen Umhang
und begab sich nach unten. Wie immer hatte Wason
ein wohlschmeckendes Menl zusammengestellt.
Waéhrend des Essens fand Ovaron Gelegenheit, Uber
seine Situation nachzudenken.

Lautlos bewegte sich Wason Uber die dicken
Teppiche, mit denen der Raum ausgelegt war.
Ovaron empfand die Anwesenheit des Dieners als
angenehm. Nach dem Essen kaute Ovaron ein
Pergo-Korn. Er war nicht silchtig, aber nach
anstrengenden Tagen wie diesem tat es gut, sich der
Wirkung des Rauschmittels auszusetzen. Wason
merkte, dass Ovaron allein sein wollte, und zog sich
in die Kiche zurlick. Das gute Essen hatte Ovaron
schlafrig  gemacht. Als die Wirkung des
Rauschmittels einsetzte, lief3 Ovaron sich auf einer
Liege nieder. Sanfte Musik ertonte.

In solchen Augenblicken glaubte Ovaron der Lésung
des Rétsel seiner Herkunft ganz nahe zu sein. Doch
die Zusammenhange wurden nicht erkennbar. Das
grofite Problem waren die Schatstation und die
Goldene Spindel auf der Insel im Asphaltsee. Wer
hatte diese Anlagen fir ihn gebaut? Warum wussten
die anderen Cappins nichts davon?

Wason brachte einen Teller mit wohlriechenden
Bliten, die er im Raum verstreute. Es hief3, dass
BlUtenduft die Wirkung eines Pergo-Korns noch
erhoht. Ovaron glaubte nicht daran, aber er liel3 es
geschehen, dass Wason den Teller leerte. Als Ovaron
vier Stunden spéter ans Fenster trat, war die Sonne
bereits untergegangen. Die Stadt machte einen
verlassenen Eindruck. Ovaron fuhlte sich ausgeruht.
In der kommenden Nacht wirde er arbeiten. Eine fir
morgen geplante Sitzung des Golamo-Fihrungsstabs
musste Tarakan leiten. Ovaron brauchte sich nicht
mehr darum zu kiimmern.

Er schickte Wason ins Bett, denn er brauchte ihn
nicht mehr. Es war so still im Haus, dass Ovaron sein
eigener Atem Ubermal3ig laut vorkam.

Durch die Geheimtlr begab er sich in den Keller, wo
die Funkanlage stand. Wie immer Uberzeugte er sich,
dass sich hier nichts verandert hatte. Der Raum war
bis auf die Funkanlage leer. Ovaron fihlte sich hier
unten nicht wohl. Er hatte jedes Mal das Gefihl, ein
Gefangener zu sein.

Er schaltete das Funkgerdt ein. Es arbeitete auf
Uberdimensionaler Basis und konnte von niemand auf
Lotron abgehtrt werden. Auch Uber die Herkunft
dieser Anlage wusste Ovaron nichts. Sie war ihm von

37

derselben Machtgruppe zur Verfigung gestellt
worden, die ihn auch mit der Beaufsichtigung der
Schaltstation OVARON und der Goldenen Spindel
beauftragt hatte. Ovaron griff sich an die Stirn.
Immer, wenn er hierher kam, legte sich eéin dumpfer
Druck auf seinen Kopf. Es konnte sein, dass er einige
Stunden hier sitzen musste, denn Takvorian konnte
sich nicht ununterbrochen am Gegengerét aufhalten.
Ovaron wusste jedoch, dass sein Vertrauter das
Funkgerdt in der Schaltstation in regelmaliigen
Abstanden kontrollierte. Diesmal dauerte es sogar
nur ein paar Minuten, bis Takvorian sich meldete.
Der Zentaur hatte offenbar neben dem Funkgerét auf
Nachrichten Ovarons gewartet.

»Vorsicht!« rief Ovaron. »Es droht gréfte Gefahr.
Ich habe einen Fehler begangen. Die gefangenen
Fremden sind ab sofort als Géste zu behandeln.«
»Verstanden«, antwortete Takvorian. »Haben Sie
weitere Anweisungen?« Ovaron zdgerte.

»Spéater«, sagte er. »lch werde mich morgen wieder
melden. Vielleicht komme ich auch in die Station,
um mit den Fremden zu sprechen. Das erscheint mir
sehr wichtig. Ich muss jedoch aufpassen, denn ich
werde mit Sicherheit Uberwacht.«

Damit brach er das Gesprach ab. Er versiegelte die
Funkanlage und verlief3 den Keller. Ein paar Minuten
spater stand er auf dem Dach des Gebaudes und
atmete in tiefen Zigen die kilhle Nachtluft. Hier oben
war sein Lieblingsplatz.

Er warf enen Blick zum sternenklaren Himmel
hinauf.

Einer dieser Sterne war vielleicht seine Heimatwelt.
Ovaron glaubte nicht daran, dass er von jenem
Planeten kam, den die anderen Cappins als Heimat
ansahen. Er war ein Einzelganger, ein Aul3enseiter.
Ein beleuchteter Gleiter flog Uber das Dach hinweg.
Vielleicht ein Agent Tarakans, Uberlegte Ovaron. Er
lehnte sich an die Bristung und blickte auf die
Gleiterstral3e hinab, auf der sich zu dieser spaten
Stunde kaum jemand aufhielt.

Wer bin ich? fragte er sich zum wiederholten Mal an
diesem Tag.

Er wirde es herausfinden. Vielleicht konnten ihm die
Fremden dabei helfen. Er wunderte sich, dass er
anfing, sie als Verblindete anzusehen. Hatte das eine
tiefere Bedeutung?

Als Ovaron das Dach verlief3, ging bereits wieder die
Sonne auf. Trotzdem war der Cappin nicht mide. Er
fUhlte sich zuversichtlich und voller Tatendrang. Der
neue Tag, so ahnte er, wirde ihn weiter
voranbringen.



ENDE

Die im Jahr der Cappins Gefangenen konnen wieder neue Hoffnung schépfen. Uber Icho Tolots geheimes
Empfangsgerét erfahren sie, dass Atlan flr wenige Augenblicke in Ovarons Zeitebene zurtickgekehrt ist und

einen Rettungstrupp abgesetzt hat.
Gucky macht natdrlich bei dieser Aktion mit! Er soll dafir sorgen, dass die Schaltzentrale Ovaron, in der die

Gefangenen untergebracht sind, gefunden wird ...
Mehr dariber erfahren Se im Perry-Rhodan-Band der nachsten Woche. Der Roman ist von Clark Darlton

verfasst, und erscheint unter dem Titel:
SCHALTZENTRALE OVARON
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